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Thank you for choosing Redmi Pad SE

Long press the power button to turn on the device.
Follow the on-screen instructions to configure the device.
For more information, visit our official website:
www.mi.com/global/service/userguide

WEEE

Special precautions must be taken to safely dispose of this
product. This marking indicates that this product may not be
discarded with other household waste in the EU.
©\, To prevent harm to the environment or human health from
inappropriate waste disposal, and to promote sustainable reuse
of material resources, please recycle responsibly.
To safely recycle your device, please use return and collection systems or
contact the retailer where the device was originally purchased.

CAUTION

RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED BY AN INCORRECT TYPE.
DISPOSE OF USED BATTERIES ACCORDING TO INSTRUCTIONS.

To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume
& levels for long periods.

Additional safety information and precautions can be accessed at
the following link: www.mi.com/en/certification

Important Safety Information

Read all safety information below before using your device:

Use of unauthorized cables, power adapters, or batteries can cause fire,

explosion, or pose other risks.

Use only authorized accessories which are compatible with your device.

This device's operating temperature range is 0°C to 40°C. Using this

device in an environment outside of this temperature range may damage

the device.

If your device is provided with a built-in battery, to avoid damaging the

battery or the device, do not attempt to replace the battery yourself.

Charge this device only with the included or authorized cable and power

adapter. Using other adapters may cause fire, electric shock, and damage

the device and the adapter.

After charging is complete, disconnect the adapter from both the device

and the power outlet. Do not charge the device for more than 12 hours.

The battery must be recycled or disposed of separately from household

waste. Mishandling the battery may cause fire or explosion. Dispose of

or recycle the device, its battery, and accessories according to your local

regulations.

Do not disassemble, hit, crush, or burn the battery If the battery appears

deformed or stop using it i di

- Do not short circuit the battery, as this may cause overheating, burns,
or other injury.

- Do not place the battery in a high-temperature environment.

- Overheating may cause explosion.

- Do not disassemble, hit, or crush the battery, as this may cause the
battery to leak, overheat, or explode.

- Do not burn the battery, as this may cause fire or explosion.

- Ifthe battery appears deformed or damaged, stop using it immediately.

User shall not remove or alter the battery. Removal or repair of the battery

02




shall only be done by an authorized repair center of the manufacturer.
Keep your device dry.

Do not try to repair the device yourself. If any part of the device does not
work properly, contact Mi customer support or bring your device to an
authorized repair center.

Connect other devices according to their instruction manuals. Do not
connect incompatible devices to this device.

For AC/DC adapters, the socket-outlet shall be installed near the
equipment and shall be easily accessible.

A Safety Precautions

Observe all applicable laws and rules restricting use of tablet in specific
situations and environments.

Do not use your tablet at petrol stations or in any explosive atmosphere or
potentially explosive environment, including fueling areas, below decks on
boats, fuel or chemical transfer or storage facilities, or areas where the air
may contain chemicals or particles such as grain, dust, or metal powders.
Obey all posted signs to turn off wireless devices such as your tablet or
other radio equipment. Turn off your tablet or wireless device whenina
blasting area or in areas requiring “two-way radios” or “electronic devices”
to be turned off to prevent potential hazards.

Do not use your tablet in hospital operating rooms, emergency rooms,

or intensive care units. Always comply with all rules and regulations

of hospitals and health centers. If you have a medical device, please
consult your doctor and the device manufacturer to determine whether
your tablet may interfere with the device's operation. To avoid potential
interference with a pacemaker, always maintain a minimum distance of
15 cm between your tablet and the pacemaker. To avoid interference with
medical equipment, do not use your tablet near hearing aids, cochlear
implants, or other similar devices.

Observe all aircraft safety regulations and turn off your tablet on board
aircraft when required.

When driving a vehicle, use your tablet in accordance with relevant traffic
laws and regulations.

To avoid being struck by lightning, do not use your tablet outdoors during
thunderstorms.

Do not use your tablet in places with high humidity, such as bathrooms.
Doing so may result in electric shock, injury, fire, and charger damage.
Connect the “Redmi Pad SE” to computer using a USB data cable.

Use the USB cable included in the gift box with a Mi brand charger and
then connect it to a power strip.

You can also use any third-party charger that complies with USB2.0

or higher protocol standards and also meets the requirements of the
International Information Technology Equipment Safety Standard (IEC
60950), Audio/video, Information and Communication Technology
Equipment Standard (IEC 62368-1) and the related laws and regulations of
your country or region.

Please note that the product allows the use of chargers with the
maximum output of 18W. The maximum voltage shall not exceed [9 V] and
the maximum current shall not exceed [2A].

Using other chargers that do not meet the above requirements to charge
this product may damage the product itself and your personal or property

safety.
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Security Statement

Please update your tablet's operating system using the built-in software
update feature, or visit any of our authorized service outlets. Updating
software through other means may damage the device or result in data loss,
security issues, and other risks.

|J]—Il| The power delivered by the charger shall be between min [10]
Watts required by the radio equipment, and max [18] Watts in
10-18 | order to achieve the maximum charging speed. USB PD fast
w Charging.
UsB PD.

EU Regulations < €
RED Declaration of Conformity

Xiaomi Communications Co., Ltd. hereby declares that thisTablet with
Bluetooth and Wi-Fi 23073RPBFG is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of the RE Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following
internet address: www.mi.com/en/certification

RF Exposure Information (SAR)

This device is in compliance with Specific Absorption Rate (SAR) limits for
general population/uncontrolled exposure (Localized 10-gram SAR for trunk,
limit: 2.0W/kg) ified in Council R dation 1999/519/EC, ICNIRP
Guidelines, and RED (Directive 2014/53/EU).

During SAR testing, this device was set to transmit at its highest certified
power level in all tested frequency bands.

When attaching the device near the body, a belt clip or holster should be
used which does not contain metallic components. RF exposure compliance
was not tested or certified with any accessory containing metal worn on the
body, and use of such an accessory should be avoided.

Certification Information (Highest SAR)

SAR10 g limit: 2.0 W/Kg,
SAR Value: Body: 0.974 W/Kg (0 mm distance).

Legal Information

This device may be operated in all member states of the EU.

Observe national and local regulations where the device is used.

This device is restricted to indoor use only when operating in the 5250 to
5350 MHz frequency range in : AT,BE,BG,HR,CY,CZ,DK,EE,FI,FR,DE,EL,HU,
IE,IT,LV,LT,LU,MT,NL,PL,PT,RO,SK,SI,ES,SE,UK(NI),IS,LI,NO,CH, TR

Wi-Fi connectivity (including Wi-Fi frequency bands, Wi-Fi standards and
other features as ratified in IEEE Standard 802.11 specifications) may vary
based on regional availability and local network support. The function may be
added via OTA when and where applicable

Restrictions in the 2.4 GHz band:
Norway: This subsection does not apply for the geographical area within a
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radius of 20 km from the centre of Ny-Alesund.
Please ensure the used power adapters are compliant with applicable
country regulations and international and regional safety standards.

Frequency Bands and Power

This tablet offers the following frequency bands in EU areas only and
maximum radio-frequency power:

Bluetooth: 20 dBm

Wi-Fi 2.4 GHz band: 20 dBm

Wi-Fi 5 GHz: 5150 to 5250MHz: 23 dBm, 5250 to 5350 MHz: 23 dBm,
5470 to 5725 MHz: 23 dBm, 5725 to 5850 MHz: 14 dBm

FCC Regulations

This tablet complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the

following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference,

and (2) this device must accept any interference received, including

interference that may cause undesired operation.

This tablet has been tested and found to comply with the limits for a Class B

digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.

These limits are designed to provide reasonable protection against harmful

interference in a residential installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and,

if not installed and used in accordance with the instructions, may cause

harmful interference to radio communications.

However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular

installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or

television reception, which can be determined by turning the equipment off

and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or

more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

RF Exposure Information (SAR)

This device meets the government's requirements for exposure to radio
waves. This device is designed and manufactured not to exceed the emission
limits for exposure to radio frequency (RF) energy. The exposure standard

for wireless devices employs a unit of measurement known as Specific
Absorption Rate, or SAR.

The SAR limit set by the FCC is 1.6 W/Kg. For body-worn operation, this device
has been tested and meets the FCC RF exposure guidelines for use with an
accessory that contains no metal. RF exposure compliance with any body-
worn accessory that contains metal was not tested and certified, and use of
such body-worn accessory should be avoided.

FCC Note

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user’s authority to operate the equipment.
Shielded cables must be used with this unit to ensure compliance with the
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Class B FCC limits.

E-label

This device has an electronic label for certification information.
To access it, please go to Settings > About tablet > Certification, or open
Settings and type “Certification” into the search bar

Instructions for Factory reset

Path: Settings > About tablet > Factory reset

You can quickly erase the local data on the device via “Factory reset™.
Data to be erased includes: Accounts, Contacts, Photos and videos, Apps,
Backups, SD card data and Other items on this device.

Model: 23073RPBFG
2307 indicates that this product will be launched after 202307.

Disclaimer

This quick start guide is published by Xiaomi or its local affiliated company.
Improvements and changes to this guide necessitated by typographical
errors, inaccuracies of current information, or improvements to programs
and/or equipment, may be made by Xiaomi at any time and without notice.
Such changes will, however, be incorporated into new online editions of
the quick start guide (please see details at www.mi.com/global/service/
userguide). All illustrations are for illustration purposes only and may not
accurately depict the actual device.
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Merci d'avoir choisi le Redmi Pad SE

Appuyez longuement sur le bouton d'alimentation pour allumer I'appareil.
Suivez les instructions a I'écran pour configurer I'appareil.

Pour plus d'informations, visitez notre site officiel :
www.mi.com/global/service/userguide

DEEE

Des précautions spéciales doivent étre prises pour mettre ce

produit au rebut en toute sécurité. Ce symbole indique que ce

produit ne doit pas étre jeté avec les déchets ménagers dans
©\ I'Union européenne.

Pour éviter tout dommage éventuel & I'environnement ou a la
santé provenant d'une élimination des déchets non contrélée, ainsi que pour
soutenir une réutilisation durable des ressources matérielles, recyclez votre
appareil de maniére responsable.

Pour recycler votre appareil en toute sécurité, utilisez les systemes de
retour et de collecte ou contactez le revendeur auprés duquel I'appareil a
été acheté.

ATTENTION

RISQUE D'EXPLOSION SI LES BATTERIES NE SONT PAS REMPLACEES PAR
UN MODELE COMPATIBLE.
ELIMINEZ LES BATTERIES USEES CONFORMEMENT AUX INSTRUCTIONS.

Pour éviter tout dommage auditif, n'‘écoutez pas des niveaux de
& volume élevés pendant de longues périodes.

Vous pouvez accéder aux informations relatives a la sécurité
auditive et aux précautions d'usage en cliquant sur ce lien : www.mi.com/
en/certification

Précautions d'usage

L'écoute d'un baladeur musical & forte puissance peut endommager l'oreille
de I'utilisateur et entrainer des troubles auditifs (surdité temporaire ou
définitive, bourdonnements d'oreille, acouphénes, hyperacousie). Il est donc
vivement recommandé de ne pas utiliser le baladeur a plein volume ni plus
d'une heure par jour  volume moyen.

Informations importantes sur la sécurité

Consultez toutes les informations sur la sécurité ci-dessous avant d'utiliser
votre appareil :

L'utilisation de cables, d'adaptateurs secteur ou de batteries

non approuvés peut provoquer un incendie, une explosion ou d'autres
problémes.

Utilisez exclusivement des accessoires approuvés et compatibles avec
votre appareil.

Cet appareil fonctionne a des températures comprises entre 0 °C et 40 °C.
L'utilisation de cet appareil dans des environnements dépassant cette
plage de températures peut endommager I'appareil.

Sivotre appareil est fourni avec une batterie intégrée, ne tentez pas

de remplacer la batterie vous-méme pour ne pas abimer la batterie ou
I'appareil.

Rechargez uniquement cet appareil avec le cable et I'adaptateur secteur
fournis ou avec des accessoires approuvés. L'utilisation d'autres
adaptateurs peut provoquer un incendie ou une électrocution, ou encore
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endommager I'appareil et I'adaptateur.
Une fois la charge terminée, débranchez I'adaptateur de I'appareil et de la
prise secteur. Ne chargez pas I'appareil pendant plus de 12 heures.
La batterie ne doit pas étre recyclée ou éliminée avec les déchets
ménagers. Un mauvais traitement de la batterie peut provoquer un
incendie ou une explosion. Eliminez ou recyclez I'appareil, sa batterie et
les accessoires conformément aux réglementations locales.
Ne démontez pas la batterie, ne lui infligez pas de choc, ne I'écrasez pas
ou ne la brllez pas. Si la batterie est déformée ou endommagée, cessez
immédiatement de l'utiliser.
- Ne provoquez pas de court-circuit sur la batterie afin d'éviter toute
surchauffe, bralure ou autre blessure corporelle.
- Ne placez pas la batterie dans des environnements ot la température
est élevée.
- Une surchauffe peut provoquer une explosion.
- Ne démontez pas la batterie, ne lui infligez pas de choc et ne I'écrasez
pas afin d'éviter toute fuite, surchauffe ou explosion.
Ne brilez pas la batterie afin d'éviter tout risque d'incendie ou
d'explosion.
- Silabatterie est déformée ou end ée, cessez immédiatement
de l'utiliser.
L'utilisateur ne doit pas retirer ni modifier la batterie. Seul un centre de
réparation habilité par le fabricant peut retirer ou réparer la batterie.
Gardez I'appareil au sec.
N'essayez pas de réparer I'appareil par vous-méme. Si une partie de
I'appareil ne fonctionne pas correctement, contactez le service client de
Mi ou apportez I'appareil a un centre de réparation agréé.
Connectez d'autres appareils conformément aux manuels de l'utilisateur.
Ne connectez pas d'appareils incompatibles avec cet appareil.
Pour les adaptateurs CA/CC, la prise dolt étre installée prés de
et étre facil

A Précaution de sécurité

Suivez toutes les régles et lois relatives aux restrictions d'utilisation des
appareil sans fil en fonction des situations et des environnements.
Conformez-vous aux régles ainsi qu‘aux réglementations des
établissements scolaires.

N'utilisez pas votre appareil sans fil dans des stations-service et
garages professionnels, des atmosphéres a potentiel explosif ou

des environnements a risque d'explosion, notamment les zones de
ravitaillement, les ponts inférieurs des bateaux, les installations de
transfert ou de stockage de carburant ou de produits chimiques ou

les zones dans lesquelles I'air contient des produits chimiques ou des
particules (grains, poussiére, poudres métalliques). Suivez tous les
panneaux affichés indiquant d'éteindre les appareils sans fil comme
les tablette ou autres équipements radio. Eteignez votre appareil sans
fil si vous vous trouvez dans une zone de dynamitage ou dans des
zones comportant un panneau indiquant d'éteindre les émetteurs
radios bidirectionnels ou les appareils électroniques afin d'éviter toute
interférence avec les opérations en cours.

N'utilisez pas votre appareil sans fil en salle d'opération d'hépital,
d'urgences ou de soins intensifs. Conformez-vous aux régles ainsi qu‘aux
réglementations des hépitaux et des centres de soin. Si vous avez un
appareil médical, veuillez consulter votre médecin et le fabricant dudit
appareil pour déterminer si votre appareil sans fil peut interférer avec
le fonctionnement de I'appareil. Pour éviter toute interférence avec un
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implant (stimulateurs cardiaques, pompes a insulines, neurostimulateurs),
tenez votre appareil sans fil 8 au moins 15 cm du dispositif. Pour éviter
toute interférence avec un dispositif médical, n‘utilisez pas votre appareil
sans fil prés de prothéses auditives, d'implants cochléaires ni de tout
autre appareil similaire.

Respectez les régles de sécurité des avions et éteignez votre appareil sans
fil a bord lorsque vous y étes invité.

L'usage d'un appareil sans fil tenu en main dans un véhicule en circulation
estinterdit.

Pour éviter d'étre frappé par la foudre, n'utilisez pas votre appareil sans fil
en extérieur en cas d'orage.

N'utilisez pas votre appareil sans fil dans des endroits a forte humidité
comme une salle de bain, afin d'éviter toute électrocution ou blessure ou
tout incendie ou dégat sur le chargeur.

Utiliser I'équipement radioélectrique dans de bonnes conditions de
réception (exemple : affichage sur I'écran appareil sans fil de quatre

ou cing barrettes) pour diminuer la quantité de rayonnements regus
(notamment dans un parking souterrain, lors de déplacements en train

ou en voiture).

Utiliser un kit mains-libres ou un haut-parleur, si adapté a I'équipement
radioélectrique.

Faire un usage raisonné des équipements radioélectriques comme le
tablette, par les enfants et les adolescents, par exemple en évitant les
communications nocturnes et en limitant la fréquence et la durée des
appels.

Eloigner les équipements radioélectriques du ventre des femmes
enceintes.

Eloigner les équipements radioélectriques du bas-ventre des adolescents.
Connectez le « Redmi Pad SE » a I'ordinateur a I'aide d'un céble de données
USB.

Utilisez le cable USB inclus dans la boite cadeau avec un chargeur de
marque Mi, puis connectez-le & une multiprise.

Vous pouvez également utiliser n'importe quel chargeur tiers conforme
aux normes du protocole USB2.0 ou supérieur et répondant également
aux exigences de la norme internationale de sécurité des équipements
informatiques (IEC 60950), de la norme des équipements audio/vidéo, des
technologies de I'information et de la communication (IEC 62368-1) et des
lois et réglementations connexes de votre pays ou région.

Veuillez noter que le produit permet I'utilisation de chargeurs d'une
puissance maximale de 18W. La tension maximale ne doit pas dépasser [9
V] et le courant maximal ne doit pas dépasser [2A].

L'utilisation d'autres chargeurs qui ne répondent pas aux exigences ci-
dessus pour charger ce produit peut endommager le produit lui-méme et
votre sécurité personnelle ou matérielle.

Déclaration de sécurité

Veuillez mettre le systéme d'exploitation de votre tablette a jour grace a
lafonction de mise a jour logicielle intégrée ou rendez-vous dans I'un des
espaces de service agréés. La mise a jour du logiciel par d'autres moyens
peut endommager I'appareil ou provoquer une perte de données, des
problémes de sécurité ou d'autres risques.

La puissance fournie par le chargeur doit étre comprise entre le
minimum [10] watts requis par I'équipement radio et le maximum
[18] watts afin d’atteindre la vitesse de charge maximale.

Chargement rapide USB PD.

10-18
w

USB PD
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Réglementations européennes
Déclaration de conformité ‘ €
de la directive RED

Par la présente, Xiaomi Communications Co., Ltd. déclare que cette tablette
. équipée du Bluetooth et du Wi-Fi 23073RPBFG, est conforme aux exigences
de base et a d'autres conditions pertinentes de la directive RED 2014/53/
EU. L'intégralité de la déclaration de conformité pour I'UE est disponible &
I'adresse suivante : www.mi.com/en/certification

Informations sur I'exposition aux radiofréquences (DAS)

Cet appareil est conforme au débit d'absorption spécifique (DAS)
SAR pour une exposition de la population générale / non contrélée
(DAS de 10 grammes localisé au niveau du tronc, limite : 2,0 W/kg)
mmsaickeon spécifié dans la Recommandation du Conseil 1999/519/EC, dans les
directives ICNIRP
ainsi que dans la directive des équipements radio (RED) 2014/53/EU.
Lors des tests DAS, cet appareil a été configuré pour transmettre a son plus
haut niveau de performance certifié sur toutes les bandes de fréquence.

Sivous attachez votre appareil prés de votre corps, utilisez un clip de
ceinture ou un étui qui ne contient pas de composants métalliques. La
conformité de I'exposition aux radiofréquences n'est ni testée ni certifiée
pour les accessoires portés sur le corps contenant du métal. Toute utilisation
de ce type d'accessoire doit étre évitée.

Information sur la certification (DAS le plus élevé)

Limite DAS 10 g pour le corps : 2,0 W/Kg, limite de 10 g pour les membres :
4,0 W/kg

Valeur DAS : Corps : 0,974 W/Kg (0 mm de distance).

Membres : 0,974 W/kg (0 mm de distance)

Informations légales

Cet appareil peut étre utilisé dans tous les Etats membres de I'UE.

Suivez les réglementations locales et nationales des régions dans lesquelles
I'appareil est utilisé.
Cet appareil est limité a une utilisation en intérieur uniquement lorsqu'il
fonctionne dans la gamme de fréquences 5250 4 5350 MHz dans :
AT,BE,BG,HR,CY,CZ,DK,EE,FI,FR,DEEL,HU,IE,IT,LV,LT,LU,MT,NL,PL,PT,RO,
SK,SI,ES,SE,UK(NI),IS,LLNO,CH,TR

La connectivité Wi-Fi (y compris les bandes de fréquence Wi-Fi, les normes
Wi-Fi et les autres fonctionnalités telles que définies dans la norme IEEE
802.11) peut varier en fonction de la disponibilité régionale et de la prise en
charge du réseau local. La fonction peut étre ajoutée via OTA, le cas échéant.
Restrictions dans la bande 2,4 GHz:

Norvége : le présent paragraphe ne s'applique pas a la zone géographique
située dans un rayon de 20 km autour du centre de Ny-Alesund.

Veuillez vous assurer que les adaptateurs secteur utilisés sont conformes
aux réglementations nationales en vigueur et aux normes de sécurité
internationales et régionales.



Bandes de fréquence et alimentation

Cette tablette ne propose les bandes de fréquence suivantes que dans les
zones UE et une puissance de radiofréquences maximale :

Bluetooth: 20 dBm

Bande Wi-Fi 2,4 GHz: 20 dBm

Wi-Fi 5 GHz : 5150 & 5250 MHz : 23 dBm, 5250 & 5350 MHz : 23 dBm,

5470 25725 MHz: 23 dBm, 5725 4 5850 MHz: 14 dBm

Réglementations FCC

Cette tablette est conforme & la Partie 15 de la réglementation FCC. Son
fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit pas
causer dinterférences nuisibles, et (2) cet appareil doit accepter toute interférence
regue, y compris les interférences pouvant entrainer un fonctionnement non désiré.
Cette tablette a été testée et jugée conforme aux limitations d'un appareil numérique
de Classe B, ément & la Partie 15 des Re delaFCC.

Ces limites sont destinées & assurer une protection raisonnable contre les
interférences nuisibles dans une installation résidentielle.

Cet équipement produit, utilise et peut émettre de [énergie radioélectrique. Sil rest
pasinstallé et utilisé conformément aux présentes instructions, il peut causer des
interférences nuisibles aux communications radio.

Il nexiste toutefois aucune garantie que de telles interférences ne se produiront

pas dans une installation particuliére. Si cet appareil occasionne des interférences
nuisibles aux réceptions radio ou télévisuelles, ce qui peut étre vérifié en allumant et
en éteignant l'apparell, [utilisateur est invité & corriger ce probléme en prenant une ou
plusieurs des mesures suivantes :

- Réorienter ou déplacer fantenne de réception.

- Aug la distance entre [équi etle récepteur.

- Brancher [équipement sur un circuit différent de celui du récepteur.

- Contacter le revendeur ou un technicien radio/TV qualifié pour obtenir de laide.

Informations sur I'exposition aux radiofréquences (DAS)

Cet appareil répond aux exigences gouver relatives a lexposition aux ondes
radio. Cet appareil est congu et fabriqué pour ne pas dépasser les limites démission
pour lexposition aux radiofré (RF). La norme ition pour les appareils
sans fil emploie une unité de mesure connue sous le nom de débit dabsorption
spécifique (DAS).

La limite DAS est définie par la FCC & 1,6 W/kg. Pour une utilisation sur le corps, cet
appareil a été testé pour étre conforme aux directives de la FCC relatives 4 lexposition
aux radiofréquences pour une utilisation avec un accessoire ne contenant pas de
métal. La conformité en matiére dexposition aux radiofréquences avec un accessoire
corporel contenant du métal n'a pas été testée ni certifiée. L'utilisation de ce type
diaccessoire sur le corps doit étre vitée.

Remarque FCC

Toute altération ou modification non 6 e parla partie
responsable de la conformité peut annuler le droit de lutilisateur  utiliser appareil.
Des cbles blindés doivent étre utilisés avec cet appareil pour garantir la conformité
auxlimites FCC de classe B.

Etiquette électronique

Cet appareil dispose d'une étiquette électronique comportant les
informations de certification.
Vous pouvez y accéder via Paramétres > A propos de la tablette >
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Certification, ou en ouvrant Paramétres et en saisissant « Certification » dans
la barre de recherche.

Instructions pour la réinitialisation des paramétres d'usine

Accédez a: Paramétres > A propos de la tablette > Réinitialisation des
paramétres d'usine

Vous pouvez rapidement effacer les données locales de I'appareil via la
fonction « Réinitialisation des paramétres d'usine ». Les données qui seront
effacées comprennent : Comptes, Contacts, Photos et vidéos, Applications,
Sauvegardes, Données de la carte SD et Autres éléments sur cet appareil.

Modele : 23073RPBFG
2307 indique que ce produit sera commercialisé aprés juillet 2023.

Avis de non-responsabilité

Ce guide de démarrage rapide est publié par Xiaomi ou sa filiale locale.
Xiaomi se réserve le droit d'améliorer et de modifier a tout moment sans
préavis ce manuel en cas d'erreurs typographiques, d' mformatlons actuelles
imprécises ou d'amé ions des pr et/oudesé its. Ces
modifications seront toutefois intégrées dans les nouvelles éditions en ligne
du manuel de prise en main rapide (plus d'informations a I'adresse www.
mi.com/global/service/userguide). Toutes les images sont utilisées a des fins
d'illustration uniquement et peuvent ne pas représenter de maniére précise
I'appareil concerné.

Déclaration de conformité

Xiaomi déclare que cet appareil est conforme aux exigences essentielles et
aux dispositions applicables de la Directive 2014/53/EU.

La déclaration de conformité compléte du produit est disponible en ligne a
I'adresse suivante : www.mi.com/en/certification

Garantie

Votre tablette est garanti pendant 24 mois. Tout tablette présentant des
chocs visibles ou des traces d'oxydation ne sera pas pris en charge par la
garantie. Toute autre panne nécessitant I'intervention d'un réparateur sera
prise en charge par notre centre de réparation. Pour plus d'information,
veuillez visiter notre site www.mi.com

Fabricant

#019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing,
China, 100085
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Grazie per avere scelto Redmi Pad SE

Tenere premuto il pulsante di accensione per accendere il dispositivo.
Seguire le istruzioni sullo schermo per configurare il dispositivo.

Per ulteriori informazioni, visitare il nostro sito Web ufficiale:
www.mi.com/global/service/userguide

RAEE

Per smaltire il prodotto, & necessario seguire alcune precauzioni

speciali. Questo simbolo indica che il prodotto non puo essere

smaltito insieme ai comuni rifiuti domestici in tutto il territorio
©\ dell'Unione Europea.

Per prevenire danni all'ambiente o alla salute umana dovuti allo
smaltimento improprio dei rifiuti e per promuovere il riutilizzo sostenibile
delle risorse material, riciclare responsabilmente.

Per riciclare in modo sicuro il dispositivo, utilizzare i comuni sistemi
diriconsegna e raccolta oppure rivolgersi al rivenditore da cui & stato
originariamente acquistato il prodotto.

ATTENZIONE

SE LA BATTERIA VIENE SOSTITUITA CON UNA DI TIPO NON CORRETTO,
POTREBBE SUSSISTERE IL RISCHIO DI ESPLOSIONE.

SMALTIRE LE BATTERIE USATE IN BASE ALLE ISTRUZIONI.

Per evitare possibili danni all'udito, non utilizzare un volume

elevato per periodi di tempo prolungati.

E possibile accedere a ulteriori informazioni e precauzioni relative
alla sicurezza al seguente link: www.mi.com/en/certification

Informazioni di sicurezza importanti

Leggere tutte le informazioni di sicurezza di seguito prima di utilizzare il

dispositivo:

L'uso di cavi, alimentatori o batterie non autorizzati pud provocare

incendi, esploslom o comportare altri rischi.

Utilizzare escl e accessori izzati compatibili con il

dispositivo.

L'intervallo di temperatura di esercizio di questo dispositivo & compreso

tra 0°C e 40°C. L'utilizzo del dispositivo in ambienti al di fuori del suddetto

intervallo di temperatura pud danneggiarlo.

Se il dispositivo é dotato di batteria integrata, per non dannegglare la

batteria o il dispositivo non tentare di sostituirla da soli.

Ricaricare il dispositivo utilizzando esclusivamente il cavo e I'alimentatore

in dotazione o autorizzati. L'utilizzo di altri alimentatori puo provocare

incendi, scosse elettriche e danni al dispositivo e all'alimentatore.

Una volta completata la ricarica scollegare I'alimentatore sia dal

dispositivo che dalla presa. Non tenere il dispositivo in carica per piti di

12 ore.

La batteria deve essere riciclata o smaltita separatamente dagli altri rifiuti

domestici. L'utilizzo improprio della batteria pud provocare incendi o

esplosioni. Smaltire o riciclare il dispositivo, la batteria e gli accessori in

conformita con le norme locali.

Non smontare, colplre schlacclare o bruciare la battena Se la batteria

appare deformata o d: a, sospenderne i amente ['utilizzo.

- Non causare il cortocircuito della batteria poiché puo provocare
surriscaldamento, ustioni o altre lesioni personali.

- Non collocare la batteria in ambienti a temperature elevate.

- Il surriscaldamento puo provocare |'esplosione.

15



- Non smontare, colpire o schiacciare la batteria poiché questo puo
provocare perdite della batteria, surriscaldamento o esplosione.

- Non bruciare la batteria poiché questo puo provocare incendi o
esplosioni.

- Se la batteria appare deformata o danneggiata, sospenderne
immediatamente I'utilizzo.

L'utente non deve rimuovere o alterare la batteria. La rimozione o la

riparazione della batteria deve essere effettuata esclusivamente da un

centro di riparazione autorizzato del produttore.

Mantenere asciutto il dispositivo.

Non cercare di riparare da soli il dispositivo. In caso di malfunzionamento

di un componente del dispositivo, contattare I'assistenza clienti Mi o

portare il dispositivo presso un centro di riparazione autorizzato.

Collegare altri dispositivi conformemente ai relativi manuali di istruzioni.

Non collegare dispositivi non compatibili a questo dispositivo.

Per gli alimentatori CA/CC, la presa deve essere installata vicino

all'apparecchio e deve essere facilmente accessibile.

Precauzioni di sicurezza

« Rispettare tutte le leggi e le regole applicabili che limitano I'uso di tablet in
situazioni e ambienti specifici.

Non utilizzare il tablet in ambienti potenzialmente esploslvl tra cui

stazioni di servizio, zone ta di navi, i di st

o trasferimento di combustibili o sostanze chimiche, zone in cui I'aria

pud contenere sostanze chimiche o particelle quali granelli, polvere o

polveri metalliche. Rispettare tutti i cartelli affissi in cui viene richiesto di

disattivare i dispositivi wireless come il tablet o altre attrezzature radio.

Spegnere il tablet o il dispositivo wireless in aree di detonazione o aree

con indicazioni di spegnere "ricetrasmettitori* o "dispositivi elettronici"

per evitare potenziali pericoli.

Non utilizzare il tablet nelle sale operatorie degli ospedali, nei pronto

soccorso o nelle unita di rianimazione. Osservare sempre tutte le leggi

e le normative vigenti per gli ospedali e i centri sanitari. Se si utilizza

un dispositivo medico, consultare il proprio medico e il produttore del

dispositivo per stabilire se il tablet puo interferire con il funzionamento

dello stesso. Per evitare potenziali interferenze con il pacemaker,

mantenere sempre una distanza minima di 15 cm tra il tablet e il

pacemaker. Per evitare interferenze con apparecchiature mediche, non

utilizzare il tablet vicino ad apparecchi acustici, impianti cocleari o altri

dispositivi simili.

Rispettare tutti i regolamenti di sicurezza degli aeromobili e spegnere il

tablet a bordo dell'aereo quando richiesto.

Durante la guida di un veicolo, utilizzare il tablet in conformita con il

codice della strada e le norme pertinenti.

Per evitare di essere colpiti da fulmini, non utilizzare il tablet all'aperto

durante un temporale.

Non utilizzare il tablet in luoghi caratterizzati da umidita elevata, ad

esempio sale da bagno. In caso contrario si potrebbero verificare scosse

elettriche, lesioni, incendi e danni al caricabatteria.

Collegare il “Redmi Pad SE” al computer utilizzando un cavo dati USB.

Usa il cavo USB incluso nella confezione regalo con un caricabatterie

marca Mi e poi collegalo a una presa multipla.

Einoltre possibile utilizzare qualsiasi caricabatteria di terze parti conforme

agli standard di protocollo USB 2.0 o superiori e che soddisfi anche i

requisiti dell'International Information Technology Equipment Safety

Standard (IEC 60950), Audio/video, Information and Communication
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Technology Equipment Standard (IEC 62368 -1) e le relative leggi e
regolamenti del tuo paese o regione.

Si prega di notare che il prodotto consente I'utilizzo di caricatori con
potenza massima di 18W. La tensione massima non deve superare [9V] e la
corrente massima non deve superare [2A].

L'uso di altri caricabatterie che non soddisfano i requisiti di cui sopra per
caricare questo prodotto pud danneggiare il prodotto stesso e la sicurezza
personale o patrimoniale.

Informativa sulla sicurezza

Aggiornare il sistema operativo del tablet utilizzando la funzionalita di
aggiornamento software integrata o recarsi presso uno dei nostri centri di
assistenza autorizzati. L'aggiornamento del software attraverso altri mezzi
pud danneggiare il dispositivo o comportare la perdita di dati, problemi di
sicurezza e altri rischi.

'J]_Ill La potenza erogata dal caricabatterie deve essere compresa tra
[10] Watt minimo, richiesti dall'apparecchiatura radio, e [18] Watt

10-18 | massimo per ottenere la massima velocita di ricarica. Ricarica
W | rapidaUusB PD.

USB PD

Normative UE

Dichiarazione di conformita RED

Xiaomi Communications Co., Ltd. dichiara che il presente tablet con
Bluetooth e Wi-Fi 23073RPBFG é conforme ai requisiti essenziali e alle altre
disposizioni pertinenti della direttiva RE 2014/53/UE. Il testo completo della
Dichiarazione di conformita UE é disponibile sul seguente sito Web:
www.mi.com/en/certification

Informazioni sull'esposizione all'energia a radiofrequenza
(RF) (SAR)
Questo dispositivo & conforme ai limiti del tasso di assorbimento specifico o
SAR (Specific Absorption Rate) relativo all'esposizione non controllata della
popolazione generale (limite SAR localizzato per 10 grammi di tessuto per il

: 2,0 W/Kg) specificato nella Raccomandazione del Consiglio 1999/519/
CE, nelle linee guida dell'lCNIRP e nella Direttiva RED (Direttiva 2014/53/UE).

Durante il test SAR, questo dispositivo & stato impostato per trasmettere al
suo livello di potenza certificato pit elevato in tutte le bande di frequenza
testate.

Quando si posiziona il dispositivo vicino al corpo, & necessario utilizzare un
fermaglio per cinture o una custodia che non contenga componenti metallici
. La conformita all'esposizione RF non é stata testata o certificata con
accessori contenenti metallo indossati a contatto con il corpo e I'utilizzo di
tali accessori deve essere evitato.

Informazioni sulla certificazione (SAR piti elevato)
Limite SAR 10 g: 2,0 W/kg,
Valore SAR: Corpo: 0,974 W/kg (distanza di 0 mm).

Informazioni legali
Il dispositivo puo essere utilizzato in tutti gli stati membri dell'UE.
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Osservare le normative locali e nazionali del luogo in cui il dispositivo viene
utilizzato.

Questo dispositivo & limitato all'uso in interni solo quando

funziona nell'intervallo di frequenza da 5250 a 5350 MHz in :
AT,BE,BG,HR,CY,CZ,DK,EE,FI,FR,DE,EL,HU,IE,IT,LV,LT,
LU,MT,NL,PL,PT,RO,SK,SI,ES,SE,UK(NI),IS,LLNO,CH,TR

La connettivita Wi-Fi (comprese le bande di frequenza Wi-Fi, gli standard Wi-
Fi e altre funzioni, come indicato nelle specifiche |EEE Standard 802.11) puo

variare in base alla disponibilita della zona e al supporto della rete locale.La
funzione puo essere aggiunta tramite OTA quando e dove applicabile.

Restrizioni nella banda 2,4 GHz:
Norvegia: questa sottosezione non si applica all'area geografica nel raggio di
20 km dal centro di Ny-Alesund.

Assicurarsi che gli alimentatori utilizzati siano conformi alle normative
nazionali applicabili e agli standard di sicurezza internazionali e regionali.

Potenza e bande di frequenza

Questo tablet offre le seguenti bande di frequenza esclusivamente nelle aree
UE, nonché la potenza massima di radiofrequenza:

Bluetooth: 20 dBm

Banda Wi-Fi 2,4 GHz: 20 dBm

Wi-Fi 5 GHz: 5150 - 5250 MHz: 23 dBm, 5250 - 5350 MHz: 23 dBm,

5470 - 5725 MHz: 23 dBm, 5725 - 5850 MHz: 14 dBm

Norme FCC

Questo tablet & conforme alla Parte 15 delle norme FCC. Il suo uso &

subordinato alle seguenti due condizioni: (1) il dispositivo non deve causare

interferenze dannose e (2) deve accettare qualsiasi interferenza ricevuta,

incluse quelle che potrebbero comprometterne il funzionamento.

Questo tablet & stato testato ed é risultato conforme ai limiti per i dispositivi

digitali di Classe B, ai sensi della Parte 15 delle norme FCC.

Tali limiti sono stati stabiliti per fornire una ragionevole protezione contro le

interferenze dannose in un'installazione residenziale.

Questo apparecchio genera, utilizza e pud irradiare energia a radiofrequenza

e, se non installato e utilizzato in conformita alle istruzioni, pué causare

interferenze dannose alle comunicazioni radio.

Tuttavia, non vi € alcuna garanzia che l'interferenza non si verifichi in una

particolare installazione. Qualora questo apparecchio causi interferenze

dannose alla ricezione radio o televisiva, cosa che puo essere determinata
e spegnendo |'app: io, l'utente & invitato a cercare di

correggere l'interferenza adottando una o piti delle seguenti misure:

- Riorientare o riposizionare I'antenna ricevente.

Aumentare la separazione tra il dispositivo e il ricevitore.

- Collegare il dispositivo a una presa in un circuito diverso da quello a cui &

collegato il ricevitore.

Consultare il rivenditore o un tecnico radio/TV esperto per ricevere

assistenza.

Informazioni sull'esposizione all'energia a radiofrequenza
(RF) (SAR)



Il dispositivo soddisfa i requisiti governativi per l'esposizione alle onde radio.
Il dispositivo é stato progettato e fabbricato per non superare i limiti di
emissioni per l'esposizione allenergia a radiofrequenza (RF). Lo standard di
esposizione per i dispositivi wireless utilizza un'unita di misura nota come
tasso di assorbimento specifico o SAR.

Il limite SAR definito dall'FCC & 1,6 W/Kg. Per il funzionamento a contatto con
il corpo, il dispositivo & stato testato e rispetta le linee guida FCC in materia
di esposizione RF per I'uso con un accessorio che non contenga metallo.

La conformita all'esposizione RF con accessori a contatto con il corpo che
contengano metalli non & stata testata e certificata ed & necessario evitare
I'utilizzo di questi accessori.

Nota FCC

Modifiche o cambiamenti apportati e non espressamente approvati dalla
parte responsabile della conformita potrebbero invalidare l'autorizzazione
dell'utente a utilizzare il dispositivo.

E necessario utilizzare i cavi schermati con questa unita per garantire la
conformita ai limiti FCC di classe B.

Etichetta elettronica

Questo dispositivo € dotato di etichetta elettronica per le informazioni sulla
certificazione.

Per accedere, andare in Impostazioni > Informazioni sul tablet >
Certificazione, oppure aprire Impostazioni e digitare "Certificazione" nella
barra di ricerca

Istruzioni per il ripristino delle impostazioni di fabbrica: Impostazioni >
Informazioni sul tablet > Ripristino di fabbrica

E possibile cancellare rapidamente i dati in locale sul dispositivo tramite
“Ripristino di fabbrica”. | dati da cancellare includono: Account, contatti, foto
e video, app, backup, dati scheda SD e altri elementi sul dispositivo.

Modello: 23073RPBFG
2307 indica che il prodotto € stato lanciato dopo luglio 2023.

Dichiarazione di non responsabilita

La presente guida rapida & pubblicata da Xiaomi o dalla propria societa
affiliata locale. Miglioramenti e modifiche a questa guida, resi necessari
da errori tipografici, imprecisioni relative alle informazioni correnti o
miglioramenti a programmi e/o apparecchiature, possono essere apportati
da Xiaomi in qualsiasi momento e senza preavviso. Tali modifiche saranno
tuttavia integrate nelle nuove edizioni online della presente guida rapida
(consultare i dettagli alla pagina Web www.mi.com/global/service/
userguide). Tutte le illustrazioni sono fornite esclusivamente a scopo
indicativo e potrebbero non rappresentare in modo accurato il dispositivo
reale.

RACCOLTA DIFFERENZIATA

Verifica e disposizioni del tuo Comune.
Separa e componenti e conferiscile in modo corretto.
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Gracias por elegir Redmi Pad SE

Mantenga pulsado el botn de encendido para encender el dispositivo.
Siga las instrucciones que aparecen en pantalla para configurar el
dispositivo.

Para obtener mas informacion, visite nuestro sitio web oficial:
www.mi.com/global/service/userguide

WEEE

Para desechar este producto de forma segura, se deben tomar
precauciones especiales. Esta marca indica que este producto no
debe desecharse con otros desechos domésticos en la UE.
O\ Para evitar posibles dafios al medioambiente o a la salud humana
provocados por la eliminacion inadecuada de residuos y para
fomentar la reutilizacion ible de los recursos i reciclelo
responsablemente.
Para desechar de forma segura su dispositivo, utilice los sistemas de
recoleccion y devolucion, o pongase en contacto con el vendedor al que
compro originalmente el producto.

PRECAUCION

RIESGO DE EXPLOSION SI LA BATERIA SE REEMPLAZA POR OTRA DE TIPO
INCORRECTO.

DESECHE LAS BATERIAS USADAS DE ACUERDO CON LAS
INSTRUCCIONES.

volumen muy alto durante periodos prolongados.
Puede acceder a informacion de seguridad y precauciones
adicionales en el siguiente enlace: www.mi.com/en/certification

f Para evitar posibles dafios auditivos, no utilice el dispositivo a un

Informacion importante de seguridad

Lea toda la informacion de seguridad a continuacion antes de usar el
dispositivo.

« Eluso de cables, adaptadores de corriente o baterias no autorizados
puede provocar incendios, explosiones u otros riesgos.

Utilice Ginicamente accesorios autorizados que sean compatibles con

su dispositivo.

El rango de temperatura de funcionamiento de este dispositivo es de 0 °C
a40 °C. Utilizar el dispositivo en ambientes con un rango de temperatura
que esté fuera del indicado podria dafiarlo.

Si su dispositivo esta provisto de una bateria incorporada, no intente
reemplazarla usted mismo para evitar dafios a la bateria o al dispositivo.
Cargue el dispositivo Ginicamente con el cable y el adaptador de corriente
incluidos y autorizados. Utilizar otros adaptadores podria provocar
incendios, descargas eléctricas y dafios al dispositivo y al adaptador.
Cuando la carga se haya completado, desconecte el adaptador tanto del
dispositivo como de la toma de corriente. No deje cargando el dispositivo
mas de 12 horas.

Debe reciclar o desechar la bateria de forma separada de la basura
doméstica. El manejo incorrecto de la bateria puede provocar incendios o
explosiones. Deseche o recicle el dispositivo, su bateria y los accesorios
segun lo indiquen sus reglamentos locales.

No desmonte, golpee, aplaste ni queme la bateria. Si la bateria se ve
deformada o dafiada, deje de usarlainmediatamente.

- No cortocircuite la bateria, ya que podria causar sobrecalentamientos,
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quemaduras u otras lesiones personales.

No coloque la bateria en entornos de temperatura elevada.

- Los sobrecalentamientos pueden provocar explosiones.

- No desmonte, golpee ni aplaste la bateria, ya que podria causar fugas

del liquido de la bateria, sobrecalentamientos y explosiones.

- No queme la bateria, ya que podria causar incendios y explosiones.

- Silabateria se ve deformada o dafada, deje de usarla inmediatamente.
El usuario no debe quitar ni alterar la bateria. El desmontaje o la
reparacion de la bateria solo deberan ser realizados por un centro de
reparaciones autorizado del fabricante.

Mantenga seco el dispositivo.

No intente reparar el dispositivo por su cuenta. Si alguna de las piezas
del dispositivo no funciona correctamente, péngase en contacto con el
servicio de atencion al cliente de Mi o lleve el dispositivo a un centro de
reparacion autorizado.

Conecte otros dispositivos de acuerdo a los manuales de instrucciones.
No conecte dispositivos incompatibles a este dispositivo.

Los adaptadores de CA/CC deben estar cerca de la toma de corriente y
ser facilmente accesibles.

A Precauciones de seguridad

Respete todas las leyes o normas aplicables que restrinjan el uso de
tablets en situaciones o entornos especificos.

No utilice la tablet en gasolineras o en atmdsferas explosivas ni entornos
potencialmente explosivos, como estaciones de servicio, cubiertas
inferiores de las embarcaci instalaci de trar ia o
almacenamiento de combustible o productos quimicos ni en zonas donde
el aire pueda contener productos quimicos o particulas como granos,
polvo o polvos de metal. Obedezca todas las sefiales de desconexion de
dispositivos inalambricos, como puede ser su tablet u otros equipos de
radio. Apague su tablet o dispositivo inalambrico cuando se encuentre
en una zona de detonacién o en zonas en las que requiera apagar

“radios bidireccionales" o "dispositivos electronicos" para evitar peligros
potenciales.

No utilice la tablet en quiréfanos, urgencias o unidades de cuidados
intensivos de un hospital. Cumpla siempre todas las reglas y regulaciones
actuales de los hospitales y centros de salud. Si tiene un dispositivo
médico, consulte a sumédico y al fabricante del dispositivo para
determinar si su tablet puede interferir con el funcionamiento del mismo.
Para evitar posibles interferencias con marcapasos, mantenga siempre
una distancia minima de 15 cm entre la tablet y el marcapasos. Para
evitar interferencias con el equipo médico, no utilice la tablet cerca de
audifonos, implantes cocleares o dispositivos similares.

Respete todas las normas de seguridad aérea y apague la tablet cuando
esté a bordo de un avién cuando sea necesario.

Cuando conduzca un vehiculo, utilice |a tablet siguiendo las leyes y
normas de trafico pertinentes.

Para evitar ser golpeado por un rayo, no utilice la tablet en el exterior
durante tormentas eléctricas.

No utilice la tablet en lugares con mucha humedad, como cuartos de
bafio. Hacerlo podria provocar descargas eléctricas, lesiones, incendios y
dafios en el cargador.

Conecte el "Redmi Pad SE” al ordenador con un cable USB.

Use el cable USB incluido en la caja regalo con un cargador de la marca Mi
y luego conéctelo a una regleta.

« Puede usar también cualquier cargador de terceros que cumpla con
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los estandares de protocolo USB 2.0 o superior y que cumpla ademas
con los requisitos del Estandar internacional de seguridad de equipos
de tecnologia de la informacién (IEC 60950), el Estandar de equipos de
tecnologia de la informacion y la comunicacion, audio/video (IEC 62368)
-1) y las leyes y reglamentos relacionados de su pais o region.

Tenga en cuenta que el producto admite el uso de cargadores con una
salida maxima de 18 W. La tensién maxima no debe exceder [9V]y la
corriente maxima no debe exceder [2A].

El uso de otros cargadores que no cumplan con los requisitos anteriores
de carga puede dafiar el producto mismo y su seguridad personal o de
propiedad.

Declaracion de seguridad

Actualice el sistema operativo de su tablet utilizando la funcion de
actualizacién integrada o visitando cualquiera de nuestros puntos de venta
autorizados. Actualizar el software utilizando otros medios podria dafiar el
dispositivo o provocar pérdidas de datos, problemas de seguridad y otros
riesgos.

|J]_Il| La potencia entregada por el cargador estara entre el minimo
[10] W requerido por el equipo de radio y el maximo [18] W para

10-18 | lograr la maxima velocidad de carga. Carga rapida USB PD.
w

USB PD

Reglamentos de la UE

Declaracion de conformidad
de la Directiva de equipos de radio

Por la presente, Xiaomi Communications Co., Ltd. declara que esta tablet
con Bluetooth y Wi-Fi 23073RPBFG cumple los requisitos fundamentales y
otras provisiones relevantes de la Directiva de equipos de radio 2014/53/UE.
El texto completo de la declaracion de conformidad con la normativa de la
UE esta disponible en la siguiente direccion de Internet:
www.mi.com/en/certification

Informacion de exposicion a radiofrecuencias
(SAR)

Este dispositivo respeta los limites de la Tasa de absorcion especifica (SAR)
para exposicion poblacional/no controlada (SAR localizada de 10 gramos
para el tronco, limite: 2,0 W/kg) especificada en la Recomendacion del
consejo 1999/519/CE, en las directrices ICNIRP y en la directiva RED
(Directiva 2014/53/UE).

Durante la prueba SAR, el dispositivo se configuré para que transmitiese a
su maximo nivel de potencia certificado en todas las bandas de frecuencias
probadas.

Al fijar el dispositivo cerca del cuerpo, se debe utilizar un clip para el cinturén
o una funda que no contenga componentes metalicos. El cumplimiento de

la exposicion a RF con accesorios de fijacion al cuerpo que contengan metal
no ha sido probado ni certificado, por lo que se debe evitar usar este tipo

de accesorios.



Informacion de certificacion (SAR mas alto)

Limite SAR de 1
Valor de SAR: Teji

g: 2,0W/kg, . .
o corpora\: 0,974 W/kg (0 mm de distancia).

Informacion legal

Este dispositivo puede utilizarse en todos los Estados miembros de la UE.
Consulte los reglamentos locales y nacionales del lugar en el que utilice el
dispositivo.

Este dispositivo tiene un uso restringido en interiores solo cuando
funcione dentro de un rango de frecuencia de 5250 a 5350 MHz en :
AT,BE,BG,HR,CY,CZ,DK,EE,FI,FR,DE,EL,HU, IE,IT,LV,LT,LU,MT,NL,PL,PT,
RO,SK,SI,ES,SE,UK(NI),IS,LLNO,CH,TR

La conectividad Wi-Fi (incluidas las bandas de frecuencia Wi-Fi, los
estandares Wi-Fiy otras funciones ratificadas en las especificaciones del
estandar IEEE 802.11) puede variar en funcion de la disponibilidad regional y
la compatibilidad de la red local. La funcién se puede agregar mediante OTA
cuando y donde sea aplicable.

Restricciones en la banda de 2,4 GHz:
Noruega: Esta subseccion no se aplica al area geografica comprendida en un
radio de 20 km desde el centro de Nueva Alesund.

El usuario debe asegurarse de que los adaptadores de corriente utilizados
cumplen las normativas nacionales aplicables y las normas de seguridad
internacionales y regionales.

Bandas de frecuencia y potencia

Esta tablet ofrece las siguientes bandas de frecuencia solo enla UE y
potencia maxima de radiofrecuencia:

Bluetooth: 20 dBm

Banda Wi-Fi de 2,4 GHz: 20 dBm

Wi-Fi de 5 GHz: 5150 a 5250 MHz: 23 dBm, 5250 a 5350 MHz: 23 dBm,
5470 a 5725 MHz: 23 dBm, 5725 a 5850 MHz: 14 dBm

Normas de laFCC

Esta tablet cumple con el apartado 15 de las normas de la FCC. Su utilizacién
esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) este dispositivo no puede
causar interferencias perjudiciales, y (2) este dispositivo debe aceptar
cualquier interferencia recibida, incluidas las interferencias que puedan
provocar un funcionamiento no deseado.

Esta tablet se ha probado y cumple los limites establecidos para dispositivos
digitales de clase B, de conformidad con lo dispuesto en el apartado 15 de las
normas de la FCC.

Estos limites se han disefiado para ofrecer una proteccion razonable contra
las interferencias perjudiciales en una instalacion doméstica.

Este equipo genera, usa y puede radiar energia de radiofrecuencia y, si no

se instalay se usa de conformidad con las instrucciones, puede causar
interferencias perjudiciales a las comunicaciones de radio.

Y aun haciéndolo, no hay garantias de que no se puedan producir interferencias
en unainstalacion en particular. Si este equipo provoca interferencias
perjudiciales para la recepcion de radio o television (lo que puede determinarse
apagandoy diendo el equipo) se ienda al usuario que trate de
corregir la interferencia siguiendo una o mas de las siguientes medidas:

- Reoriente o reubique la antena receptora.
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- Aumente la separacion entre el equipo y el receptor.

- Conecte el equipo a una toma de corriente en un circuito diferente al que
esta conectado el receptor.

- Consulte al distribuidor o a un técnico especializado de radio y television
para obtener ayuda.

Informacion de exposicion a radiofrecuencias (SAR)

El dispositivo cumple los requisitos legales de exposicion a ondas de radio.
Este dispositivo se ha disefiado y fabricado para no superar los limites de
emision de energia de radiofrecuencia (RF). La norma de exposicion para
dispositivos inalambricos utiliza una unidad de medida conocida como Tasa
de absorcion especifica (SAR, por sus siglas en inglés).

Ellimite de SAR que establecen las normas de la FCC es de 1,6 W/kg. Este
dispositivo ha sido probado para uso en el cuerpoy cumple las pautas de
exposicion a radiofrecuencia de la FCC para su uso con accesorios que no
contengan metal. El cumplimiento de la exposicién a RF con accesorios de
fijacién al cuerpo que contengan metal no ha sido probado ni certificado, por
lo que se debe evitar usar este tipo de accesorios.

Nota de FCC

Los cambios o modificaciones que no estén expresamente aprobados por la
parte responsable del cumplimiento pueden anular la autoridad del usuario
para utilizar el equipo.

Con esta unidad, se deben utilizar cables blindados para garantizar su
cumplimiento con los limites de clase B de la FCC.

Etiqueta electronica

Este dispositivo cuenta con una etiqueta electrénica para la informacion
de certificacion.

Para acceder a ella, seleccione Ajustes > Sobre la tablet > Certificacion
o abra Ajustes y, a continuacion, escriba "Certificacion” en la barra de
busqueda.

Instrucciones de restablecimiento de fabrica:

Ruta: Ajustes > Sobre la tablet > Restablecimiento de fabrica

Puede borrar rapidamente los datos locales del dispositivo mediante un
“Restablecimiento de fabrica”. Entre los datos borrados se incluyen: Cuentas,
Contactos, Fotos y videos, Aplicaciones, Copias de seguridad, Datos de
tarjeta SD y Otros elementos en este dispositivo.

Modelo: 23073RPBFG
2307 indica que este producto se lanzara después de julio de 2023.

Descargo de responsabilidades

Esta guia de inicio rapido es publicada por Xiaomi o su compaiiia afiliada
local. Xiaomi puede realizar mejoras y cambios en la presente Guia que sean
necesarios debido a errores tipograficos, inexactitudes de la informacion
actual o mejoras en los programas o equipos, en cualquier momento y

sin previo aviso. Sin embargo, estos cambios seran incorporados en las
siguientes ediciones en linea de esta guia de inicio rapido (consulte todos los
detalles en www.mi ‘global/service/L ide). Todas las ilustraciones
se proporcionan a modo de referencia y es posible que no representen con
precision el dispositivo real.




Taste

Lautstirketasten

02
48

o ]




Vielen Dank, dass Sie sich fiir Redmi Pad SE
entschieden haben

Halten Sie die Einschalttaste ldngere Zeit gedriickt, um das Gerat
einzuschalten.

Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm, um das Gerét zu
konfigurieren.

Weitere Informationen finden Sie auf unserer offiziellen Website:
www.mi.com/global/service/userguide

WEEE

Zur sicheren Entsorgung dieses Produkts miissen besondere

VorsichtsmaBnahmen getroffen werden. Diese Kennzeichnung

bedeutet, dass dieses Gerdt in samtlichen Mitgliedsstaaten der

©\, EU nicht mit dem normalen Hausmiill entsorgt werden darf.

Um eine Verschmutzung der Umwelt und Gesundheitsrisiken fiir
andere Personen durch unkontrollierte Miillentsorgung zu vermeiden und
um eine nachhaltige Nutzung materieller Ressourcen zu erméglichen, sollten
Sie Ihre Abfille verantwortungsbewusst wiederverwerten.

Um das sichere Recycling Ihres Gerits zu gewihrleisten, machen Sie bitte
von Riickgabe- und Sammelsystemen Gebrauch oder kontaktieren Sie den
Handler, von dem Sie das Gerat erworben haben.

ACHTUNG

BEI VERWENDUNG DES FALSCHEN BATTERIETYPS BESTEHT
EXPLOSIONSGEFAHR.
ENTSORGEN SIE LEERE BATTERIEN GEMAR DEN ANWEISUNGEN.

nicht liber langere Zeitraume hinweg bei hoher Lautstérke

angehort werden.

Zusitzliche Sicherheitsinformationen und Vorkehrungen sind
unter dem folgenden Link verfiigbar: www.mi.com/en/certification

j Um potenzielle Gehdrschadigungen zu vermeiden, sollten Inhalte

Wichtige Sicherheitsinformationen

Lesen Sie die untenstehenden Sicherheitsinformationen durch, bevor Sie
das Gerat benutzen:

Die Verwendung nicht zugelassene Kabel, Netzteile oder Batterien kann
zu Brinden, Explosionen oder anderen Risiken fiihren.

Verwenden Sie nur zugelassene Zubehérteile, die mit Inrem Gerat
kompatibel sind.

Der Betriebstemperaturbereich des Geréts betrégt 0 °C bis 40 °C. Die
Benutzung des Gerats in einer Umgebung mit héheren oder niedrigeren
Temperaturen kann zur Beschidigung des Gerits flihren.

Falls dieses Gerat tiber einen integrierten Akku verfiigt, darf ein
eigenstdndiger Austausch des Akkus nicht erfolgen, da sonst
Beschidigungen am Akku oder am Gerét auftreten kénnen.

Laden Sie dieses Gerat nur mit den mitgelieferten bzw. zugelassenen
Kabeln und Netzteilen auf. Die Verwendung anderer Netzteile kann zu
Brand, einem elektrischen Schlag und zur Beschadigung des Gerats und
des Netzteils fihren.

Nachdem das Gerit vollstdndig aufgeladen wurde, muss der Adapter vom
Gerat und dem Stromanschluss getrennt werden. Das Gerét darf nicht
langer als 12 Stunden aufgeladen werden.

Der Akku muss recycelt oder getrennt vom Haushaltsmiill entsorgt
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werden. Nicht sachgemiBe Handhabung der Batterie kann zu einem
Brand oder einer Explosion fiihren. Entsorgen bzw. recyceln Sie das Gerit,
die Akkus und die Zubehdrteile gemaB den drtlichen Vorschriften.

Der Akku darf nicht auseinandergenommen, aufgeschlagen, zerdriickt
oder verbrannt werden. Falls der Akku verformt oder beschadigt
erscheint, muss die Benutzung sofort beendet werden.

- Der Akku darf nicht kurzgeschlossen werden, da es sonst zu
Uberhitzen, Verbrennungen und anderen Verletzungen oder Schaden
kommen kann.

- Der Akku darf nicht Umgebungen mit hohen Temperaturen ausgesetzt

werden.
Uberhitzung kann zur Explosion fiihren.

- Der Akku darf nicht i o1
zerdriickt werden, da es sonst zu Lecks
Explosion kommen kann.

- Der Akku darf nicht verbrannt werden, da es sonst zu einem Feuer oder
einer Explosion kommen kann.

- Falls der Akku verformt oder beschédigt erscheint, muss die Benutzung
sofort beendet werden.

Der Benutzer darf den Akku nicht entfernen oder manipulieren.
Entfernung und Reparatur des Akkus diirfen ausschlieBlich durch eine
vom Hersteller autorisierte Reparaturwerkstatt erfolgen.

Halten Sie Ihr Gerét trocken.

Versuchen Sie nicht, das Gerét selbst zu reparieren. Falls ein Teil des
Geréts nicht mehr ordnungsgemas funktioniert, kontaktieren Sie den
Kundendienst von Mi oder bringen Sie das Gerat zu einer autorisierten
Reparaturwerkstatt.

SchlieBen Sie weitere Geréite gemaB deren Bedienungsanleitung an.
SchlieBen Sie keine inkompatiblen Geréte an dieses Gerat an.

Fiir AC/DC-Adapter muss die Steckdose in der Nahe des Gerits und leicht
zugénglich angebracht sein.

er 1 oder
berhltzen oder einer

A Sicherheitsvorkehrungen

Beachten Sie samtliche geltenden Gesetze und Vorschriften, die

eine Benutzung des Tablets in bestimmten Fallen und Umgebungen
einschréanken.

Benutzen Sie Ihr Tablet nicht an Tankstellen oder in
explosionsgefihrdeten Bereichen sowie in potenziell explosiven
Umgebungen, z. B. Betankungsbereichen, Unterdecks auf Schiffen, in
chemischen und petrochemischen Transport- oder Lagerstétten bzw. in
Zonen, in denen die Luft Chemikalien oder Partikel wie Mehl, Staub oder
Metallpulver enthalten kann. Beachten Sie Schilder, die Sie auffordern,
kabellose Gerdte wie Ihr Tablet oder andere Funkgerdte auszuschalten.
Schalten Sie Ihr Tablet bzw. Ihr kabelloses Gerét aus, wenn Sie sich

in Sprenggebieten oder in Bereichen befinden, in denen Sie durch
Schilder aufgefordert werden, ,Funkgerate” oder elektronische Gerite”
auszuschalten, um potentielle Gefahren zu vermeiden.

Benutzen Sie das Tablet nicht in Operationssalen, Notaufnahmen

oder Intensivstationen von Krankenhdusern. Halten Sie die geltenden
Vorschriften in Krankenh&usern und Gesundheitszentren stets ein.
Falls Sie auf ein medizinisches Gerédt angewiesen sind, konsultieren

Sie bitte Ihren Arzt und den Gerétehersteller, um zu ermitteln, ob lhr
Tablet gegebenenfalls den Betrieb des Gerits beeintrachtigt. Um die
mégliche Beeintrachtigung eines Herzschrittmachers zu vermeiden,
muss sich das Tablet stets in einem Abstand von mindestens 15 cm vom
Herzschrittmacher befinden. Um eine Beeintrachtigung medizinischer
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Gerite zu vermeiden, diirfen Sie das Tablet nicht in der Ndhe von
Hérgeréten, Cochleaimplantaten oder dhnlichen Geréten benutzen.
Beachten Sie samtliche Sicherheitsvorschriften in Flugzeugen und
schalten Sie Ihr Tablet im Flugzeug aus, falls erforderlich.

Wenn Sie ein Fahrzeug steuern, benutzen Sie das Tablet nur gemaf den
geltenden Verkehrsgesetzen und -vorschriften.

Um einen Blitzeinschlag zu vermeiden, darf das Tablet wéahrend eines
Gewitters nicht im Freien verwendet werden.

Verwenden Sie das Tablet nicht in Umgebungen mit hoher
Luftfeuchtigkeit, z. B.im Badezimmer. Dies konnte zu elektrischem Schlag,
Verletzung, Brand und Schaden am Ladegerit fiihren.

Verbinden Sie den ,Redmi Pad SE” iiber ein USB-Datenkabel mit dem
Computer.

Benutzen Sie das in der Geschenkbox enthaltene USB-Kabel mit

einem Ladegerat der Marke Mi und schlieBen Sie es dann an eine
Steckdosenleiste an.

Sie kénnen auch ein beliebiges Ladegerit eines Drittanbieters verwenden,
das den USB2.0-Protokollstandards oder héheren Standards entspricht
und auBerdem die Anforderungen der internationalen Normen fiir die
Sicherheit von Geréten der Informationstechnologie (IEC 60950), fiir
Audio-/Video-, Informations- und Kommunikationstechnologiegerate
(IEC 62368-1) sowie die entsprechenden Gesetze und Vorschriften lhres
Landes oder Ihrer Region erfiillt.

Bitte beachten Sie, dass das Produkt die Verwendung von Ladegerdten
mit einer maximalen Leistung von 18 W erlaubt. Die maximale Spannung
darf [9 V] und der maximale Strom [2 A] nicht {iberschreiten.

Die Verwendung anderer Ladegeréte, die die oben genannten
Anforderungen nicht erfiillen, kann das Produkt selbst und Ihre
personliche Sicherheit oder die Ihres Eigentums gefahrden.

Sicherheitshinweis
Bitte aktualisieren Sie das Betriebssystem Ihres Tablets mithilfe der
integrierten Funktion fiir isierungen oder besuchen Sie eine

unserer autorisierten Kundendienststellen. Die Aktualisierung der Software
tiber andere Methoden kann die Beschadigung des Gerits, Datenverlust,
Sicherheitsprobleme und andere Gefahren nach sich ziehen.

'J]_lll Die vom Ladegerat gelieferte Leistung muss zwischen minimal
[10] Watt, die das Funkgerit benétigt, und maximal [18] Watt
10-18 liegen, um die maximale Ladegeschwindigkeit zu erreichen.
W USB PD-Schnellladung.
UsB PD

EU-Vorschriften

RED-Konformitatserklarung

Hiermit erklart Xiaomi Communications Co., Ltd., dass dieses Tablet mit
Bluetooth und WLAN 23073RPBFG den wesentlichen Anforderungen

und den einschlagigen Bestimmungen der RED (Richtlinie 2014/53/EU)
entspricht. Der vollstindige Wortlaut der EU-Konformitétserklarung ist unter
der folgenden Internetadresse abrufbar: www.mi.com/en/certification
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Informationen zu RF-Belastung (SAR)

Dieses Gerat halt die Specific Absorption Rate (SAR) fiir die allgemeine
Bevélkerung/unkontrollierte Belastung ein (lokale SAR-Grenze 10 g fiir
Rumpf: 2,0 W/kg), die in der Empfehlung des Rates 1999/519/EG, den ICNIRP-
Richtlinien und der Richtlinie tiber Erneuerbare Energien (Bestimmung
2014/53/EU) festgelegt ist.

Wihrend des SAR-Tests war das Gerit so eingestellt, dass es in
allen getesteten Frequenzbereichen auf dem héchsten zertifizierten
Leistungspegel tibertragt.

Falls Sie das Gerat am Korper tragen, sollten Sie Giirtelclips oder Holster
benutzen, die keine Metallbestandteile enthalten. Die Einhaltung der
HF-Belastungsgrenze wurde bei am Kérper getragenen Zubehor mit
Metallbestandteilen nicht getestet und zertifiziert. Daher sollte die
Benutzung solchen Zubehérs vermieden werden.

Zertifizierungsinformationen (hchster SAR-Wert)

SAR-Grenze 10 g: 2,0 W/kg,
SAR-Wert: Kérper: 0,974 W/kg (Abstand von 0 mm).

Rechtliche Hinweise

Dieses Gerat kann in sdmtlichen Mitgliedsstaaten der EU betrieben werden.
Beachten Sie bei der Verwendung des Geréts die nationalen und lokalen
Bestimmungen.

Dieses Gerat darf nur in Innenrdumen in den Frequenzbereichen 5250 bis
5350 MHz betrieben werden : AT,BE,BG,HR,CY,CZ,DK,EE,FI,FR DEEL,
HU,IE,IT,LV,LT,LU,MT,NL,PL,PT,RO,SK,SI,ES,SE,UK(NI),IS,LI,NO,CH,TR

Die WLAN-Konnektivitat (einschlieBlich WLAN-Frequenzbander,
WLAN-Standards und andere Funktionen gemaf den Spezifikationen des
IEEE-Standards 802.11) kann auf Grundlage der regionalen Verfiigbarkeit und
lokalen Netzwerkunterstiitzung variieren. Die Funktion kann gegebenenfalls
per OTA hinzugefiigt werden.

Einschrankungen im 2,4-GHz-Band:
Norwegen: Dieser Unterabschnitt gilt nicht fiir den geographischen Bereich
innerhalb eines Radius von 20 km ausgehend vom Zentrum von Ny-Alesund.

Bitte stellen Sie sicher, dass verwendete Netzadapter den geltenden
Landesvorschriften sowie den internationalen und regionalen
Sicherheitsstandards entsprechen.

Frequenzbander und Feldstarken

Dieses Tablet bietet nur in EU-Regionen folgende Frequenzbereiche und
maximale Funkfrequenzleistung:

Bluetooth: 20 dBm

WLAN 2,4-GHz-Band: 20 dBm

WLAN 5 GHz: 5150 ~ 5250 MHz: 23 dBm, 5250 bis 5350 MHz: 23 dBm,
5470 bis 5725 MHz: 23 dBm, 5725 bis 5850 MHz: 14 dBm

FCC-Bestimmungen

Dieses Tablet entspricht Teil 15 der Regeln der US-amerikanischen Federal
Communications Commission (FCC). Der Betrieb unterliegt den beiden

30



folgenden Bedingungen: (1) Dieses Gerit erzeugt keine Funkstorungen, und

(2) dieses Gerat muss alle Stérungen vertragen, auch Stérungen, die einen

unerwiinschten Betrieb verursachen kénnten.

Dieses Tablet wurde getestet und entspricht den Grenzwerten fiir digitale

Gerdte der Klasse B gemaB Teil 15 der FCC-Bestimmungen.

Diese Grenzwerte dienen als vertretbarer Schutz vor Funkstérungen in

Installationen in Wohngebieten.

Die Anlage erzeugt und verwendet Funkfrequenzen und kann diese abgeben;

bei einer unsachgemaBen Installation und Nutzung kann die Anlage den

Funkverkehr storen.

Es kann nicht garantiert werden, dass in einer bestimmten Installation

keine Funkstérungen auftreten. Wenn dieses Gerat den Radio- oder

Fernsehempfang stort, kann dies festgestellt werden, indem das Gerat

aus- und wieder eingeschaltet wird. Der Nutzer wird angehalten, die Storung

mithilfe einer oder mehrerer der 1zu

- Neuausrichtung oder Umplatzierung der Empfangsantenne.

- Erhdhung des Abstands zwischen Gerét und Empféanger.

- AnschlieBen des Gerats an einen anderen Stromkreis als den des
Empfangers.

- Kontaktieren Ihres Handlers oder eines erfahrenen Radio-/
Fernsehtechnikers zur Hilfestellung.

Informationen zu RF-Belastung (SAR)

Dieses Gerat entspricht den behérdlichen Bestimmungen fiir die Belastung
durch Funkwellen. Dieses Gerat wurde so entwickelt und hergestellt, dass
es die Emissionsgrenzwerte fiir die Abgabe von Hochfrequenzenergie

nicht tiberschreitet. Die Normen fiir die Abgabe von Hochfrequenzenergie
durch drahtlose Geréte basieren auf einer MaBeinheit, die als Spezifische
Absorptionsrate (SAR) bezeichnet wird.

Der von der US-amerikanischen FCC (Federal Communications Commission)
fiir dieses Gerat festgelegte SAR-Grenzwert betragt 1,6 Watt pro Kilogramm.
Dieses Gerat wurde beziiglich des Betriebs beim Tragen am Korper gepriift
und entspricht der Richtlinie der FCC-Vorschrift fiir HF-Belastung unter
Verwendung eines Zubehdrteils, das kein Metall beinhaltet. Die Einhaltung
der HF-Belastungsgrenze bei am Kérper getragenem Zubehér, das Metall
enthalt, wurde nicht getestet und zertifiziert. Daher ist das Tragen solchen
Zubehdrs am Kérper zu vermeiden.

FCC-Hinweis

Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich von der fiir
die Konformitét verantwortlichen Seite genehmigt wurden, kénnen die
Berechtigung des Benutzers zum Betrieb des Gerits aufheben.

Um die Einhaltung der FCC-Grenzwerte der Klasse B zu gewahrleisten,
miissen mit diesem Gerét abgeschirmte Kabel verwendet werden.

E-Etikett

Dieses Gerét verfiigt iiber eine elektronische Kennzeichnung fiir
Informationen zur Zertifizierung.

Um darauf zuzugreifen, gehen Sie bitte zu ,Einstellungen” > ,Uber das
Tablet” >, Zertifizierung” oder 6ffnen Sie ,Einstellungen” und geben Sie
JZertifizierung” in die Suchleiste ein.

Anleitung zum Zuriicksetzen auf die Werkseinstellungen
Pfad: Einstellungen > Uber das Tablet > Auf Werkseinstellungen
zuriicksetzen
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Mit der Funktion ,Auf Werkseinstellungen zuriicksetzen” werden die lokalen
Daten auf dem Gerét geloscht. Zu den Daten, die geléscht werden, gehéren:
Konten, Kontakte, Fotos und Videos, Apps, Backups, SD-Kartendaten und
andere Elemente auf dem Gerat.

Modell: 23073RPBFG
2307 gibt an, dass das Produkt nach Juli 2023 auf den Markt gebracht wird.

Haftungsausschluss

Diese Kurzanleitung wurde von Xiaomi oder einem lokalen verbundenen
Unternehmen versffentlicht. Verbesserungen und Anderungen dieser
Anleitung aufgrund von ty fischen Fehlern, Ur igkeiten der
vorliegenden Informationen oder Verbesserungen von Programmen
und/oder Geraten konnen von Xiaomi jederzeit und ohne Ankiindigung
vorgenommen werden. Derartige Anderungen werden dann in neue Online-
Ausgaben dieser Kurzanleitung aufgenommen (weitere Details finden Sie
unter: www.mi.com/global/service/userguide). Sémtliche Abbildungen
dienen nur zur lllustration und geben méglicherweise nicht das exakte
Aussehen des tatséchlichen Gerits wieder.
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Bedankt dat u voor Redmi Pad SE kiest

Houd de aan-uitknop lang ingedrukt om het apparaat in te schakelen.
Volg de instructies op het scherm om het apparaat te configureren.
Ga voor meer informatie naar onze officiéle website:
www.mi.com/global/service/userguide

WEEE

Er moeten speciale voor regelen worden om
dit product veilig weg te gooien. Deze markering geeft aan dat dit
product nergens in de Europese Unie met ander huishoudelijk

O\, afval mag worden weggegooid.

Recycle verantwoord om mogelijke schade aan het milieu of de
algemene gezondheid door ongepaste afvalverwijdering te voorkomen en om
duurzaam hergebruik van materiaalbronnen te stimuleren.

Als u uw apparaat veilig wilt recyclen, maakt u gebruik van de inlever- en
inzamelsystemen of neemt u contact op met de winkelier waar het apparaat
is gekocht.

WAARSCHUWING

ER BESTAAT EEN KANS OP EXPLOSIE ALS DE BATTERIJ WORDT
VERVANGEN DOOR EEN ONJUIST TYPE BATTERIJ.

GOOI GEBRUIKTE BATTERIJEN WEG ZOALS IS BESCHREVEN IN DE
INSTRUCTIES.

Luister niet langdurig op een hoog volume om mogelijke

& gehoorschade te voorkomen.
Voor aanvullende veiligheidsinformatie en voorzorgsmaatregelen,
volgt u de koppeling: www.mi.com/en/certification

Belangrijke veiligheidsinformatie

Lees alle veiligheidsinformatie voordat u het apparaat gebruikt:

Gebruik van niet-goedgekeurde kabels, lichtnetadapters of batterijen kan
brand en explosies veroorzaken of tot andere risico's leiden.

Gebruik alleen goedgekeurde accessoires die compatibel zijn met uw
apparaat.

Het bedrijfstemperatuurbereik voor dit apparaat is 0 °C tot 40 °C. Het
gebruik van dit apparaat in een omgeving buiten dit temperatuurbereik
kan het apparaat beschadigen.

Als uw apparaat is voorzien van een ingebouwde batterij, vervang

deze dan niet zelf om te voorkomen dat u de batterij of het apparaat
beschadigt.

Laad dit apparaat alleen op met de meegeleverde of goedgekeurde
kabel en lichtnetadapter. Als u andere adapters gebruikt, kan dit leiden
tot brand of elektrische schokken en kunt u het apparaat en de adapter
beschadigen.

Als het apparaat is opgeladen, koppelt u de adapter los van het apparaat
en het stopcontact. Laad het apparaat niet langer dan twaalf uur op.

De batterij moet worden gerecycled of apart van het huisvuil worden
weggegooid. Als u verkeerd omgaat met de batterij, kan dit brand of
ontploffingen veroorzaken. Gooi het apparaat en de bijbehorende
batterij en accessoires weg of recycle deze overeenkomstig uw lokale
voorschriften.

Haal de batterij niet uit elkaar, sla er niet op, sla deze niet plat en
verbrand deze niet. Als de batterij vervormd of beschadigd lijkt, stop dan
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onmiddellijk met het gebruik ervan.

- Zorg ervoor dat de batterij geen kortsluiting maakt. Dit kan namelijk
oververhitting, brandwonden of ander persoonlijk letsel veroorzaken.
Plaats de batterij niet in een omgeving met een hoge temperatuur.

- Oververhitting kan een explosie veroorzaken.

- Haal de batterij niet uit elkaar, sla er niet op of sla deze niet plat. De
batterij kan anders gaan lekken, oververhit raken of exploderen.
Verbrand de batterij niet, omdat dit een brand of explosie kan
veroorzaken.

- Als de batterij vervormd of b

het gebruik ervan.
De gebruiker mag de batterij niet verwijderen of aanpassen. De
batterij mag alleen worden verwijderd of gerepareerd door een erkend
reparatiecentrum of de fabrikant.
Houd uw apparaat droog.
Probeer het apparaat niet zelf te repareren. Als een onderdeel van het
apparaat niet juist werkt, neemt u contact op met de klantondersteuning
van Mi of brengt u het apparaat naar een erkend reparatiecentrum.
Sluit andere apparaten aan zoals beschreven in de bijbehorende
instructiehandleidingen. Sluit geen apparaten aan die incompatibel zijn
met dit apparaat.
Voor AC/DC-adapters dient het stopcontact dicht bij de apparatuur te zijn
en gemakkelijk toegankelijk te zijn.

d lijkt, stop dan i ijk met

A Veiligheidsmaatregelen

Neem alle toepasselijke wetten en regels in acht die het gebruik van een
tablet in specifieke situaties en omgevingen beperken.

Gebruik uw tablet niet bij benzinestations of in mogelijk explosieve
omgevingen, zoals tankzones, benedendeks op vaartuigen, brandstof-

of chemische transfer- of opslagfaciliteiten, of in omgevingen die
chemicalién of kleine deeltjes bevatten, zoals graan, stof of metaalpoeder.
Volg alle aanwezige instructies op voor het uitschakelen van draadloze
apparaten, zoals uw tablet of andere radioapparatuur. Schakel uw tablet
of draadloze apparaat uit wanneer u zich in een explosiegebied bevindt of
in gebieden waar ‘portofoons’ of ‘elektronische apparaten’ moeten worden
uitgeschakeld om mogelijke gevaren te voorkomen.

Gebruik uw tablet niet in operati 3 ingen voor isende
hulp of intensis i 1van een Zi is. Houd u altijd aan
alle regels en voorschriften van ziekenhuizen en gezondheidscentra. Als
u een medisch apparaat draagt, raadpleegt u uw arts en de fabrikant van
het apparaat om te bepalen of uw tablet de werking van uw medische
apparaat kan beinvloeden. Houd altijd een minimale afstand van 15

cm tussen uw tablet en uw pacemaker om mogelijke interferentie met
de pacemaker te voorkomen. Gebruik uw tablet niet in de buurt van
hoortoestellen, cochleaire implantaten of andere soortgelijke apparaten
om interferentie met deze medische apparatuur te voorkomen.

Neem de veiligheidsvoorschriften van vliegtuigen in acht en schakel uw
tablet uit aan boord van vliegtuigen als dit vereist is.

Gebruik uw tablet tijdens het besturen van een voertuigin
overeenstemming met de relevante verkeerswetten- en voorschriften.
Om blikseminslag te voorkomen, moet u uw tablet niet buiten gebruiken
als het onweert.

Gebruik uw tablet niet op plekken met een hoge vochtigheid, zoals
badkamers. Als u dit wel doet, kan dit elektrische schokken, letsel, brand
en schade aan de oplader veroorzaken.

Sluit de “Redmi Pad SE” aan op de computer met een USB-datakabel.
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Gebruik de USB-kabel die in de pakking zit met een lader van
het merk Mi en sluit die dan aan op een stekkerdoos.

U kunt ook elke lader van een derde bedrijf gebruiken die voldoet aan de
USB2.0 of hogere protocolnormen en die ook voldoet aan de eisen van de
International Information Technology Equipment Safety Standard (IEC
60950), de Audio/Video, Information and Communication Technology
Equipment Standard (IEC 62368-1) en de daarmee verband houdende
wetten en voorschriften van uw land of streek.

Merk op dat het product het gebruik van opladers met een maximaal
vermogen van 18 W toestaat. De maximale spanning mag niet hoger zijn
dan [9V] en de maximale stroomsterkte niet hoger dan [2A].

Het gebruik van andere opladers die niet aan de bovenstaande eisen
voldoen om dit product op te laden, kan schade toebrengen aan het
product en aan uw persoonlijke of materiéle veiligheid.

Beveiligingsverklaring

Werk het besturingssysteem van uw tablet bij met de ingebouwde software-
updatefunctie of bezoek één van onze erkende servicepunten. Wanneer u de
software op een andere manier bijwerkt, kan dit het apparaat beschadigen of
leiden tot gegevensverlies, beveiligingsproblemen en andere risico's.

Het door de oplader geleverde vermogen moet tussen min.
10-18 [10] Watt, nodig voor de radio-apparatuur, en max. [18] Watt

liggen om de maximale oplaadsnelheid te kunnen bereiken.
US\:VPD USB PD snelladen.

EU-voorschriften

RED-conformiteitsverklaring

Xiaomi Communications Co., Ltd. verklaart hierbij dat deze tablet met
Bluetooth en wifi 23073RPBFG voldoet aan de essentiéle vereisten en overige
relevante bepalingen van de RE-richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van
de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op de volgende website:
www.mi.com/en/certification

Informatie over de blootstelling aan radiogolven (SAR)

Dit apparaat voldoet aan de eisen voor de SAR-grenswaarden (Specific
Absorption Rate) voor blootstelling aan de bevolking of ongecontroleerde
blootstelling (10 gram gelokaliseerde SAR voor romp met een limiet van: 2,0
W/kg), zoals vastgesteld in de Aanbeveling van de Raad 1999/519/EC, de
ICNIRP-richtlijnen en de RED (Richtlijn 2014/53/EU).

Dit apparaat is tijdens SAR-tests ingesteld om op het hoogst gecertificeerde
vermogen uit te zenden in alle geteste frequentiebanden.

Wanneer het apparaat dicht bij het lichaam wordt bevestigd, moet een
riemclip of holster worden gebruikt die geen metalen onderdelen bevat.
Naleving omtrent RF-blootstelling is niet getest of gecertificeerd met
accessoires die metaal bevatten en op het lichaam worden gedragen, en het

gebruik van een dergelijke accessoire moet worden vermeden.
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Certificeringsinformatie (hoogste SAR)

SAR 10g-limiet: 2,0 W/kg,
SAR-waarde: lichaam: 0,974 W/kg (0 mm afstand)

Juridische informatie

Dit apparaat kan in alle lidstaten van de EU worden gebruikt.

Neem de geldende nationale en lokale voorschriften in acht met betrekking
tot de locatie waar het apparaat wordt gebruikt.

Dit apparaat mag alleen binnenshuis worden gebruikt in het 5250 tot

5350 MHz frequentiebereik in : AT,BE,BG,HR,CY,CZ,DK EE,FI,FR,DEEL,
HU,IE,IT,LV,LT,LUMT,NL,PL,PT,RO,SK,SI,ES,SE,UK(NI),IS,LI,NO,CH,TR

Wi-Fi-connectiviteit (inclusief Wi-Fi-frequentiebanden, Wi-Fi-standaarden

en andere functies zoals goedgekeurd in de specificaties van de IEEE

802.11-standaard) kan variéren, afhankelijk van de regionale beschikbaarheid

en de lokale netwerkondersteuning. De functie kan indien nodig en waar van
ing via OTA worden d

Beperkingen in de 2,4 GHz-band:
Noorwegen: Dit onderdeel is niet van toepassing op het gebied binnen een
straal van 20 km van het centrum van Ny-Alesund.

Zorg ervoor dat de gebruikte voedingsadapters voldoen aan de in het land
geldende voorschriften en de internationale en regionale veiligheidsnormen.

Frequentiebanden en vermogen

Deze tablet kan gebruikmaken van de volgende frequenties in EU-zones en
biedt het volgende maximale radiofrequentievermogen:

Bluetooth: 20 dBm

Wifi 2,4GHz-band: 20 dBm

Wifi 5 GHz: 5150 tot 5250 MHz: 23 dBm, 5250 tot 5350 MHz: 23 dBm,

5470 tot 5725 MHz: 23 dBm, 5725 tot 5850 MHz: 14 dBm

FCC-voorschriften

Deze tablet voldoet aan deel 15 van de FCC-voorschriften. De bediening

van het apparaat is onderhevig aan de twee volgende voorwaarden: (1) Dit
apparaat mag geen schadelijke interferentie veroorzaken en (2) dit apparaat
moet alle ontvangen interferentie aanvaarden, met inbegrip van interferentie
die een ongewenste werking kan veroorzaken.

Deze tablet is getest en voldoet aan de normen van een digitaal apparaat van
Klasse B, overeenkomstig deel 15 van de FCC-voorschriften.

Deze limieten zijn opgesteld om een redelijke bescherming te bieden tegen
storende interferentie in een woonwijk.

Dit apparaat genereert en gebruikt radiogolven en kan mogelijk radiogolven
uitzenden die communicatie via radiogolven kunnen verstoren wanneer dit
apparaat niet volgens de instructies wordt geinstalleerd en gebruikt.

Er is echter geen garantie dat er geen storing zal optreden in een bepaalde
installatie. Als dit apparaat schadelijke interferentie veroorzaakt voor radio-
of televisieontvangst, wat kan worden vastgesteld door de apparatuur uit en
in te schakelen, wordt de gebruiker aangeraden de interferentie te verhelpen
door één of meer van de volgende maatregelen te treffen:

- Heroriénteer of verplaats de ontvangende antenne.

- Vergroot de afstand tussen de apparatuur en de ontvanger.
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- Sluit de apparatuur aan op een stopcontact dat behoort tot een andere
groep dan de groep waarop de ontvanger is aangesloten.
- Neem contact op met de dealer of een ervaren radio- of tv-monteur.

Informatie over de blootstelling aan radiogolven (SAR)

Dit apparaat voldoet aan de overheidsvereisten met betrekking tot
blootstelling aan radiogolven. Dit apparaat is zo ontworpen en geproduceerd
dat de hmleten voor blootstellmg aan radiogolven niet worden overschreden
De bl 'm voor draadl 1 gebruikt een

die bekendstaat als Specific Absorption Rate (SAR).

De SAR-limiet die is ingesteld door de FCC bedraagt 1,6 W/kg. Dit apparaat

is getest om op het lichaam te worden gedragen en het voldoet aan de
richtlijnen voor de blootstelling aan radiogolven van de FCC voor gebruik met
een accessoire dat geen metaal bevat. Naleving omtrent RF-blootstelling met
op het lichaam gedragen accessoires die metaal bevatten, is niet getest en
niet gecertificeerd. Het gebruik van een dergelijk op het lichaam gedragen
accessoire dient te worden vermeden.

FCC-opmerking

Wijzigingen of aanpassingen die niet nadrukkelijk zijn goedgekeurd door de
partij die verantwoordelijk is voor de naleving, kunnen ertoe leiden dat het
recht van de gebruiker om het apparaat te gebruiken vervalt.

Om te voldoen aan Klasse B FCC-limieten, dient dit apparaat te worden
gebruikt met afgedekte kabels.

E-label

Dit apparaat bevat een elektronisch label voor certificeringsinformatie.
Om dit te bekijken gaat u naar Instellingen > Over deze tablet > Certificering,
of opent u Instellingen en typt u ‘Certificering’ in de zoekbalk.

Instructies voor het herstellen van de fabrieksinstellingen

Pad: Instellingen > Over deze tablet > Fabrieksinstellingen

Via Fabrieksinstellingen kunt u snel lokale gegevens op het apparaat wissen.
Gegevens die worden gewist zijn onder meer: Accounts, contacten, foto’s en
video's, apps, back-ups, SD-kaartgegevens en andere items op dit apparaat.

Model: 23073RPBFG
2307 geeft aan dat dit product na 202307 (juli 2023) op de markt is gebracht.

Disclaimer

Deze snelstartgids wordt uitgegeven door Xiaomi of een lokale gelieerde
onderneming. Xiaomi kan deze handleiding op elk moment en zonder

enige kennisgeving verbeteren en wijzigen wegens typografische fouten,
onjuiste of verouderde informatie of verbeteringen aan programma's en/

of apparatuur. Deze wijzigingen worden echter opgenomen in nieuwe
onlineversies van de snelstartgids (meer informatie op www.mi.com/global/
service/userguide). Alle afbeeldingen zijn alleen ter referentie en geven
mogelijk niet het juiste apparaat weer.
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Obrigado por escolher o Redmi Pad SE

Mantenha o botao para ligar/desligar premido para ligar o dispositivo.
Siga as instrugoes no ecra para configurar o dispositivo.

Para obter mais informagdes, visite o nosso website oficial:
www.mi.com/global/service/userguide

REEE

Devem ser tomadas precaugdes especiais para eliminar este

produto com seguranga. Esta marca indica que este produto nao

deve ser descartado com outros residuos domésticos na UE.

O\ Para evitar danos ao meio ambiente ou & satide humana
pela elimi i de residuos, e para

promover a reutilizagao sustentavel de recursos materiais, recicle com
responsabilidade.
Para reciclar o seu dispositivo em seguranga, utilize os sistemas de recolha e
retoma ou contacte o revendedor onde adquiriu o dispositivo.

AVISO

RISCO DE EXPLOSAO SE A BATERIA FOR SUBSTITUIDA POR UM TIPO
INCORRETO. _
ELIMINE AS BATERIAS USADAS DE ACORDO COM AS INSTRUGOES.

ouvidos a niveis de volume elevados durante longos periodos de

tempo.

Pode aceder a informagdes de seguranca e a avisos adicionais
através da seguinte ligagao: www.mi.com/en/certification

f Para evitar possiveis danos na audigao, ndo submeta os seus

Informagdo importante de seguranga

Leia todas as informagdes de seguranga que se seguem antes de utilizar o

seu dispositivo:

Utilizar cabos, transformadores ou baterias ndo autorizados pode

provocar incéndios, explosdes ou outros riscos.

Utilize apenas acessorios autorizados compativeis com o seu dispositivo.

A amplitude térmica de funcionamento deste dispositivo é entre os 0 °C

e 0s 40 °C. Utilizar este dispositivo em ambientes fora desta amplitude

térmica pode danificar o dispositivo.

Se o seu dispositivo for fornecido com uma bateria integrada, nao tente

substitui-la, de modo a evitar danos na bateria ou no dispositivo.

Carregue este dispositivo apenas com o cabo ou transformador incluido

ou autorizado. A utilizag@o de outros transformadores pode provocar

incéndios, choque elétrico e danificar o dispositivo e o transformador.

Apbs a conclusdo do carregamento, desligue o transformador do

dispositivo e da tomada elétrica. Nao carregue o dispositivo durante mais

de 12 horas.

A bateria deve ser reciclada ou eliminada separada do lixo doméstico. O

manuseamento incorreto da bateria pode provocar incéndio ou explosao.

Elimine ou recicle o dispositivo, assim como a sua bateria e acessorios de

acordo com os regulamentos locais.

Nio desmonte, bata, esmague ou queime a bateria. Caso a bateria

apresente deformagoes ou danos, deve parar imediatamente de a utilizar.

- Nao provoque curto-circuitos na bateria, uma vez que pode causar
sobreaquecimento, queimaduras ou outros danos fisicos.

- Nao coloque a bateria em ambientes com altas temperaturas.
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- O sobreaquecimento pode provocar uma explos&o.

- Nao desmonte, bata ou esmague a bateria, uma vez que pode provocar
fugas, sobreaquecimento ou a exploséo da bateria.

- Nao queime a bateria, uma vez que pode causar incéndios ou

explosdes.

Caso a bateria apresente deformagdes ou danos, deve parar

imediatamente de a utilizar.

O utilizador ndo deve remover ou modificar a bateria. A remog&o ou

reparagéo da bateria deve ser efetuada unicamente por um centro de

reparagéo autorizado pelo fabricante.

Mantenha o dispositivo seco.

Nio tente reparar o dispositivo. Se alguma parte do dispositivo ndo

funcionar corretamente, contacte o apoio ao cliente Mi ou leve o

dispositivo a um centro de reparagao autorizado.

Ligue outros dispositivos de acordo com os respetivos manuais de

instrugdes. N&o ligue dispositivos incompativeis a este dispositivo.

Para o adaptador de CA/CC, atomada deve ser instalada perto do

equipamento e ser de facil acesso.

A Precaugdes de seguranga

« Cumpra todas as leis e regras aplicaveis que restringem a utilizagao de

tablets em casos e ambientes especificos.

Nio utilize o tablet em postos de abastecimento ou atmosferas

explosivas, bem como em ambientes potencialmente explosivos,

incluindo areas de abastecimento de combustivel, pordes de
embarcagdes, instalagoes de transferéncia ou armazenamento

de combustivel ou produtos quimicos e zonas onde o ar contenha

substancias quimicas ou particulas, como graos, poeira ou pé de metais.

Obedeca a toda a sinalizagao que indica para desligar dispositivos sem

fios, como o tablet ou outro equipamento de radio. Desligue o tablet ou

dispositivo sem fios em areas dedicadas a explosbes ou em areas com
indicagao para desligar os "radios bidirecionais" ou os "dispositivos
eletronicos”, para evitar potenciais perigos.

N3o utilize o tablet em blocos operatérios de hospitais, em salas de

emergéncia ou em unidades de cuidados intensivos. Cumpra sempre

todas as regras e regulamentos em vigor nos hospitais e centros de

salde. Caso possua um dispositivo médico, consulte o seu médico ou o

fabricante do dispositivo para determinar se o tablet pode interferir com

o funcionamento do dispositivo. Para evitar potenciais interferéncias com

um pacemaker, mantenha sempre uma distancia minima de 15 cm entre

otablete o . Para evitar interferéncias com i 1tos
médicos, ndo utilize o tablet perto de aparelhos auditivos, implantes
cocleares ou outros dispositivos semelhantes.

« Respeite todas as normas de seguranga dos avides e desligue o tablet a
bordo do avido, quando exif .

« Ao conduzir um veiculo, utilize o tablet respeitando as respetivas leis e o
codigo da estrada.

« Paraevitar ser atingido por um raio, néo utilize o tablet ao ar livre durante
trovoadas.

« Nao utilize o tablet em locais com grande humidade, como casas de
banho. Isto pode provocar choques elétricos, ferimentos, incéndios e
danos no carregador.

« Conecte o "Redmi Pad SE” ao computador usando um cabo de dados USB.

« Use o cabo USB incluido na caixa presente com o carregador de marca Mi
e, em seguida, conete-o a uma ficha elétrica.

« Vocé também pode usar qualquer carregador de terceiros que estejaem
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conformidade com os padrdes de protocolo USB2.0 ou superior e que
também atenda as exigéncias da Norma Internacional de Seguranga

de Equipamento de Tecnologia da Informagao (IEC 60950), Norma de
Equipamento de Audio/video, Norma de Equipamento de Tecnologia

da Informagao e Comunicagao (IEC 62368-1) e as leis e regulamentos
relacionados de seu pais ou regido.

Tenha em ateng&o que o produto permite o uso de carregadores com

a poténcia maxima de 18W. A tensdo maxima nao deve exceder [9V] e a
corrente maxima nao deve exceder [2A].

0 uso de outros carregadores que ndo atendam aos requisitos acima para
carregar este produto pode danificar o proprio produto e sua seguranga
pessoal ou de propriedade.

Declaragao de seguranga

Atualize o sistema operativo do tablet utilizando a funcionalidade de
atualizagdo de software integrada ou visite um dos nossos pontos de
atendimento autorizados. A atualizagdo do software por outros meios
pode danificar o dispositivo ou resultar em perda de dados, problemas de
seguranca e outros riscos.

|J]—Il| A poténcia fornecida pelo carregador deve ser entre no minimo
10-18 [10] Watts requeridos pelo equipamento de radio e no maximo
w

[18] Watts para obter a velocidade de carregamento méaxima.

Carregamento rapido USBPD .
UsB PD

Regulamentos da UE

Declaragédo de conformidade com a RED (Diretiva relativa
aos equipamentos de radio)

Pelo presente, a Xiaomi Communications Co., Ltd. declara que este tablet
com Bluetooth e Wi-Fi 23073RPBFG cumpre os requisitos essenciais e outras
disposigdes relevantes da Diretiva RE 2014/53/UE. O texto completo da
declarag@o de conformidade da UE est4 disponivel no seguinte endereco de
Internet: www.mi.com/en/certification

Informagao sobre a exposi¢do a RF (SAR)

Este d\sposmvo estdem conformldade com os limites da Taxa de Absorgéo
i (SAR) paraa dodar a 40 nao

controlada (SAR localizada de 10 gramas para o tronco limite: 2,0 W/kg)

especificada na Recomendagao do Conselho 1999/519/CE, assim como

nas Diretrizes da ICNIRP (Comissao Internacional de Prote¢do Contra as

RadiagGes Nao lonizantes) e na Diretiva relativa aos equipamentos de radio

—RED (Diretiva 2014/53/UE).

Durante o teste de SAR, este dispositivo foi definido para transmitir no seu
nivel de poténcia certificado mais elevado em todas as bandas de frequéncia
testadas.

Quando prender o dispositivo junto do corpo, deve usar uma presilha
para cinto ou um coldre que nao contenham componentes metalicos.
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A conformidade com a exposigao a radiofrequéncia nao foi testada ou
certificada com nenhum acessério com componentes metalicos junto ao
corpo, e como tal, a utilizagdo de tais acessorios deve ser evitada.

Informagdes sobre a certificagdo (SAR mais elevada)

SAR limite 10 g: 2,0 W/kg,
Valor SAR: corpo: 0,974 W/kg (0 mm de distancia).

Informacao legal

Este dispositivo pode ser utilizado em todos os estados-membros da UE.
Cumpra os regulamentos nacionais e locais onde o dispositivo é utilizado.
Este dispositivo esta limitado a utilizagao em interiores apenas quando
funcionar na gama de frequéncias de 5250 a 5350 MHz em : AT,BE,BG,HR,
CY,CZ,DK,EE,FI,FR,DE,EL,HU,IE,IT,LV,LT,LUMT,NL,PL,PT,RO,SK,SI,ES SE,
UK(NI),IS,LINO,CH, TR

A conetividade Wi-Fi (incluindo bandas de frequéncia Wi-Fi, normas de Wi-Fi
e outras funcionalidades, conforme ratificadas nas especificagdes da norma
IEEE 802.11) pode variar consoante a disponibilidade na regiéo e o suporte
da rede local. A funcdo pode ser adicionada através de OTA quando e onde
aplicavel.

Restrigdes na banda de 2,4 GHz:
Noruega: esta subsecgéo nao se aplica a area geografica num raio de 20 km
do centro de Ny-Alesund.

Certifique-se de que os transformadores utilizados estao em conformidade
com os regulamentos nacionais aplicaveis e com as normas de seguranga
internacionais e regionais.

Bandas de frequéncia e poténcia

Este tablet oferece, apenas nas zonas da UE, as bandas de frequénciae a
poténcia maxima de radiofrequéncia que se seguem:

Bluetooth: 20 dBm

Banda Wi-Fi 2,4 GHz: 20 dBm

Wi-Fi 5 GHz: 5150 a 5250 MHz: 23 dBm, 5250 a 5350 MHz: 23 dBm,

5470 a 5725 MHz: 23 dBm, 5725 a 5850 MHz: 14 dBm

Regulamentos da FCC

Este tablet esta em conformidade com a parte 15 das regras da FCC. A sua
utilizagdo esta sujeita as seguintes duas condigées: (1) Este dispositivo nao
deve causar interferéncias prejudiciais e (2) este dispositivo deve aceitar
quaisquer interferéncias recebidas, incluindo as que possam originar uma
operagao indesejada.

Este tablet foi testado e esta em conformidade com os limites para um
dispositivo digital de Classe B, de acordo com a parte 15 das regras da FCC.
Estes limites foram concebidos para fornecer uma protegao razoavel contra
as interferéncias prejudiciais num ambiente doméstico.

Este equipamento gera, utiliza e pode irradiar energia de radiofrequéncia e,
se nao for instalado e utilizado de acordo com as instrugdes, pode provocar
interferéncias prejudiciais para as comunicagdes por radio.

Contudo, isto ndo garante que nao possam ocorrer interferéncias em
determinadas instalagdes. Se este equipamento causar interferéncias
prejudiciais a recegao de radio ou televisao, o que pode ser determinado
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ao desligar e ligar o equipamento, o utilizador deve tentar corrigir as

interferéncias aplicando uma ou mais das seguintes medidas:

- Reoriente ou reposicione a antena recetora.

- Aumente a distancia que separa o equipamento do recetor.

- Ligue o equipamento numa tomada que tenha um circuito diferente da
tomada onde esta ligado o recetor.

- Consulte o distribuidor ou um profissional técnico de radio ou televisdao
para obter ajuda.

Informag&o sobre a exposigdo a RF (SAR)

Este dispositivo cumpre as exigéncias governamentais sobre a exposigéo

as ondas hertzianas. Este dispositivo foi concebido e fabricado para ndo
exceder os limites de emisséo de exposicao  energia de radiofrequéncia
(RF). O padréo de exposigao para os dispositivos sem fios utiliza uma unidade
de medida conhecida como taxa de absorgao especifica ou SAR.

O limite da SAR definido pela FCC é de 1,6 W/kg. Na utilizagao junto ao corpo,
este dispositivo foi testado e cumpre as diretrizes de exposigdo & RF da FCC
para utilizagao com um acessorio que ndo contém metal. A exposigéo &
radiofrequéncia com qualquer acessorio para o corpo que contenha metal
néo foi testada nem certificada e a utilizagéo de tal acessério junto ao corpo
deve ser evitada.

Nota das FCC

Todas as alteragées ou modificagdes que ndo tenham sido expressamente
aprovadas pela parte responsavel pela conformidade anulam o seu direito de
utilizar o equipamento.

E necessario utilizar cabos blindados com esta unidade para garantir a
conformidade com os limites da FCC para a Classe B.

Rétulo digital

Este dispositivo tem um rétulo eletrénico com informagcées de certificagdo.
Para aceder, va a DefinigGes > Sobre o tablet > Certificagdo ou abra as
Definigdes e digite "Certificacdo" na barra de pesquisa.

Instrugdes para efetuar reposigdes de fabrica

Caminho: Definigées > Sobre o tablet >Reposicéo de fabrica

Pode apagar rapidamente os dados locais no dispositivo através da fungao
"Reposicéo de fabrica”". Os dados a apagar incluem: Contas, Contactos,

F N .

e videos, Aplicag: Copias de ¢a, Dados do cartdo SD e
Outros itens neste dispositivo.

Modelo: 23073RPBFG
2307 indica que este produto sera langado depois de julho de 2023.

Isencéo de responsabilidade

Este guia de inicio rapido foi publicado pela Xiaomi ou pela sua afiliada local.
A Xiaomi poder, a qualquer momento e sem aviso prévio, realizar melhorias
e alterages a este manual devido a erros tipogréficos, imprecisées sobre
informagdes atuais, bem como melhorias a programas e/ou equipamentos.
Contudo, tais alteragées serdo incorporadas em novas edigdes online do
guia de inicio rapido (consulte os detalhes em www.mi.com/global/service/
userguide). Todas as imagens servem meramente para fins ilustrativos,
podendo nao constituir uma representagao exata do dispositivo real.
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Prayciski glosnosci

Przycisk
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48
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Tacka na karte SD.
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Dzigkujemy za wyb6r Redmi Pad SE

Nacisnaé i przytrzymacé przycisk, aby wiaczy¢ urzadzenie.

Wykona¢ instrukcje wy$wietlane na ekranie w celu konfiguracji urzadzenia.
Wigcej informacji mozna znalez¢ na naszej oficjalnej witrynie:
www.mi.com/global/service/userguide

WEEE

Nalezy podja¢ specjalne $rodki ostroznosci, aby bezpiecznie
utylizowaé ten produkt. Oznaczenie to wskazuje, ze produkt nie
moze by¢ usuwany wraz z innymi odpadami z gospodarstw

O\, domowych naterenie UE.

Aby zapobiec szkodom dla srodowiska lub zdrowia ludzkiego
wynikajacym z niewtaéciwej utylizacji odpadéw oraz w celu promowania
zréwnowazonego ponownego wykorzystania zasobow materiatowych, nalezy
oddawac odpowiedzialnie materiaty do recyklingu.

Aby bezpiecznie poddac urzadzenie recyklingowi, nalezy skorzystac z
systemow zwrotu i zbidrki lub skontaktowaé sie ze sprzedawcg, u ktérego
urzadzenie zostato pierwotnie zakupione.

PRZESTROGA

WYSTEPUJE RYZYKO EKSPLOZJI W PRZYPADKU UZYCIA BATERII
NIEPRAWIDEOWEGO TYPU.
ZUZYTE BATERIE NALEZY UTYLIZOWAC ZGODNIE Z INSTRUKCJA.

dtuzszy czas stuchaé¢ dzwigku przy wysokim poziomie gtosnosci.
Dodatkowe informacje o bezpieczenstwie i $rodki ostroznosci
opisane sa pod adresem: www.mi.com/en/certification

f Aby zapobiec mozliwym uszkodzeniom stuchu, nie nalezy przez

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa

Przed rozpoczeciem korzystania z urzgdzenia nalezy przeczytac wszystkie
ponizsze informacje dotyczace bezpieczenstwa:
Uzywanie nieautoryzowanych kabli, zasilaczy lub baterii moze
spowodowac¢ pozar, wybuch lub inne zagrozenia.
Nalezy uzywac¢ wytacznie autoryzowanych akcesoriow, ktore s
kompatybilne z urzadzeniem.
Zakres temperatur pracy tego urzadzenia to 0-40°C. Uzywanie tego
urzadzenia w $rodowiskach poza tym zakresem temperatur moze
spowodowac jego uszkodzenie.
Jezeli w urzadzeniu jest wbudowana bateria, nie nalezy jej wymienia¢
samodzielnie, aby unikna¢ uszkodzer jej lub urzadzenia.
Urzadzenie mozna tadowa¢ wytgcznie za pomoca dotgczonego lub
autoryzowanego kabla i zasilacza. Uzycie innych zasilaczy moze
spowodowa¢ pozar, porazenie pradem elektrycznym oraz uszkodzenie
urzadzenia i zasilacza.
Po zakoriczeniu tadowania nalezy odtgczy¢ zasilacz zaréwno od
urzadzenia, jak i od gniazda zasilania. Nie tadowac¢ urzadzenia dtuzej niz
12 godzin.
Baterla musi by¢ poddana recyklingowi lub zutylizowana oddzielnie od

d z stwa d Nieprawit obstuga baterii
moze spowodowac¢ pozar lub wybuch. Urzadzenie, jego baterie i akcesoria
nalezy utylizowaé lub poddaé recyklingowi zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie nalezy demontowa¢, uderzag, zgniatac ani spala¢ baterii. Jezeli bateria

jest zni lub uszkod: nalezy niezwh lie zaprzestac jej
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uzytkowania.

- Nie nalezy zwiera¢ baterii, poniewaz moze to spowodowac przegrzanie,

oparzenia lub inne obrazenia ciata.

Nie nalezy umieszczaé baterii w $rodowisku o wysokiej temperaturze.

- Przegrzanie moze spowodowac jej wybuch.

- Nie nalezy demontowa¢, uderzaé ani miazdzy¢ baterii, poniewaz moze

to spowodowaé jej wyciek, przegrzanie lub wybuch.

Nie nalezy spalaé baterii, poniewaz moze to spowodowaé pozar lub

wybuch.

- Jezeli bateria jest znieksztatcona lub uszkodzona, nalezy niezwtocznie
zaprzestacé jej uzytkowania.

Uzytkownik nie powinien wyjmowa¢ ani modyfikowac¢ baterii. Baterig

mozna usuwac lub naprawiaé tylko w autoryzowanym centrum napraw

producenta.

Urzadzenie nalezy przechowywac w suchym m\ejscu

Nie nalezy ¢ urzadzenia dzielnie. Jesli j: iek cze$e

urzadzenia nie dziata prawidtowo, nalezy skontaktowaé sig z dziatem

obstugi klienta Mi lub dostarczy¢ urzadzenie do autoryzowanego centrum

serwisowego.

Podtaczaé inne urzadzenia zgodnie z ich instrukcja obstugi. Nie nalezy

podtaczaé do tego urzadzenia innych niekompatybilnych urzadzen.

W przypadku zasilaczy AC/DC gniazdo zasilajgce musi znajdowac sig w

poblizu urzadzenia i by¢ tatwo dostepne.

A Srodki ostroznosci

« Nalezy przestrzega¢ wszystkich stosowanych przepiséw prawa oraz
zasad ograniczajacych korzystanie z tabletow w konkretnych sytuacjach
i miejscach.
Nie wolno korzystac z tabletu na stacjach benzynowych oraz w miejscach
zagrozonych wybuchem, takich jak obszary tankowania, pomieszczenia
pod poktadem todzi, zaktady transportowania lub przechowywania paliwa
lub $rodkéw chemicznych, obszary, na ktérych powietrze zawiera $rodki
chemiczne lub czgsteczki, takie jak zboze, kurz lub proszki metaliczne.
Nalezy przestrzega¢ wszystkich oznaczen nakazujgcych wytaczenie
urzadzen bezprzewodowych, takichjak tablet lub sprzet radiowy.

lytaczy¢ tablet lub ie be: pr wobszarze groz
wybuchem lub w miej ia radiotelefonow”
badz ,urzadzen elektronicznych”, aby nie dopu§cné do ewentualnych
zagrozen.
Nie wolno uzywac tabletu w szpitalnych salach operacyjnych, salach
przypadkow nagtych lub na oddziatach intensywnej terapii. Nalezy zawsze
przestrzegac zasad i przepiséw obowigzujgcych w szpitalach i oérodkach
zdrowia. W przypadku korzystania z urzgdzenia medycznego nalezy
skonsultowac sig z lekarzem i producentem urzadzenia w celu ustalenia,
czy dziatanie tabletu moze zaktdcac dziatanie danego urzadzenia
medycznego. W celu uniknigcia potencjalnego zaktocenia dziatania
rozrusznikdw serca nalezy zawsze zachowaé minimalng odlegto$¢ 15 cm
pomiedzy tabletem i rozrusznikiem. Aby unikna¢ zaktécania pracy sprzetu
medycznego, nie wolno uzywac tabletu w poblizu aparatéw stuchowych,
implantow $limakowych lub innych podobnych urzadzer.
Nalezy przestrzega¢ wszystkich przepiséw bezpieczenstwa
obowigzujacych w samolocie i w razie potrzeby wytaczy¢ tablet na
poktadzie samolotu.
Podczas prowadzenia pojazdu nalezy korzysta¢ z tabletu zgodnie z
odpowiednimi przepisami ruchu drogowego.
Aby uniknaé¢ uderzenia pioruna, nie nalezy uzywac tabletu na zewnatrz
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podczas burzy.
Nie uzywac tabletu w miejscach o duzej wilgotnosci, takich jak tazienki.
Moze to spowodowaé porazenie pradem, obrazenia ciata, pozar i
uszkodzenie tadowarki.
Podtacz urzadzenie ,Redmi Pad SE” do komputera za pomoca kabla USB
do transmisji danych.
Uzyj kabla USB znajdujacego sie w pudetku z prezentami z tadowarka
marki Mi, a nastepnie podtacz ja do listwy zasilajacej.
Mozna takze uzy¢ dowolnej tadowarki i mneJ ﬁrmy, ktora jest zgodna ze
standardam\ protckoiu USB2 0 lub wy i, a takze spetnia
odowej normy bezpi ! uqqdzen informatycznych (IEC

60950), normy dotyczacej urzadzen audio/wideo, urzadzen technologii
informacyjnej i komunikacyjnej (IEC 62368-1) oraz odpowiednich
przepiséw prawa i regulacji obowigzujacych w danym kraju lub regionie.
Nalezy pamlgtac ze produkt umozliwia korzystanie z tadowarek o

Inej mocy wyjéciowej 18 W. Mak Ine napigcie nie moze
przekracza¢ [9V], a maksyma\ne natezenie pradu nie moze przekraczaé
[2A].
Uzywanie do Oadowamatego produktu |nnych Oadowarek ktore nie
spetniaja powy ymagan, moze spi dzenie samego
produktu oraz narazi¢ na szwank bezpieczeristwo osobiste lub majatkowe
uzytkownika.

Oswiadczenie o bezpieczeristwie

Nalezy aktualizowac¢ system operacyjny tabletu za pomocg wbudowanej
funkcji aktualizacji oprogramowania lub odwiedzi¢ nasze autoryzowane
punkty serwisowe. Aktualizacja oprogramowania w inny sposéb moze
spowodowa¢ uszkodzenie urzadzenia lub utrate danych, moga wystapi¢
problemy z bezpieczeristwem i inne zagrozenia.

|J]_Il| Moc dostarczana przez tadowarke wynosi od [10] W,
10-18 wymaganych przez urzadzenia radiowe, do [18] W w celu
w

uzyskania maksymalnej szybkosci tadowania. Szybkie tadowanie

USBPD.
uss PD

Rozporzadzenia UE
Deklaracja zgodnosci RED

Niniejszym Xiaomi Communications Co., Ltd. o$wiadcza, ze ten tablet

z Bluetooth i Wi-Fi 23073RPBFG jest zgodny z zasadniczymi wymogami
iinnymi wtasciwymi przepisami dyrektywy RE 2014/53/UE. Petny tekst
deklaracji zgodnoéci z normami UE jest dostepny pod nastepujacym adresem
internetowym: www.mi.com/en/certification

Informacje o ekspozycji na promieniowanie radiowe (SAR)

Urzadzenie to jest zgodne z limitami wspoétczynnika absorpcji swoistej (SAR)
dla og6tu populaciji / niekontrolowanej ekspozycji (zlokalizowana warto$é
SAR10 g dla tutowia, limit: 2,0 W/kg) okreslonymi w zaleceniu Rady 1999/519/
WE, wytycznych ICNIRP i dyrektywie RED 2014/53/UE.

Podczas testow SAR urzadzenie to zostato ustawione do nadawania sygnatu
na cert) poziomie mocy we wszystkich testowanych
pasmach czestotlnwoécn
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Podczas zaczepiania urzadzenia w poblizu ciata nalezy uzy¢ niezawierajacego
elementow metalowych klipsa do paska Iub etul Zgodnosc z wytycznymi

dot p ji na dziatanie pr nie zostata
przetestowana i certyfikowana z jakimikolwiek akcesonaml noszonymi na
ciele, ktore zawieraja metal. Nalezy unikaé stosowania takich akcesoriow
noszonych na ciele.

Informacje dotyczace certyfikacji (najwyzsze wartosci
SAR)

Limit SAR 10 g: 2,0 W/kg,
Warto$¢ SAR: ciato: 0,974 W/kg (odlegtos¢ 0 mm).

Informacje prawne

Urzadzenie to moze by¢ uzywane we wszystkich krajach cztonkowskich UE.
W miejscu uzytkowania urzagdzenia nalezy przestrzega¢ krajowych i lokalnych
przepisow.

To urzadzenie jest ograniczone do uzytku w pomieszczeniach wytacznie w
zakresie czgstotliwosci od 5250 do 5350 MHz w : AT,BE,BG,HR,CY,CZ,DK EE,FI,
FR DEEL,HU,IE,ITLV.LT,LU,MTNL,PL,PT,RO,SK,SI,ES SE,UK(NI),IS,LNO,CHTR

tacznosé Wi-Fi (w tym pasma czestotliwoéci Wi-Fi, standardy Wi-Fiiinne
funkcje okreslone w specyfikacjach standardu IEEE 802.11) moze sig rézni¢
w zalezno$ci od dostepnosci w danym regionie i obstugi przez sie¢ lokalna.
Funkcje mozna doda¢ za pomocg OTA, gdy i gdzie ma to zastosowanie.:

Ograniczenia w pa$mie 24 GHz:
Norwegia: Niniejsza podsekcja nie ma zastosowania do obszaru
geograficznego w promieniu 20 km od centrum Ny-Alesund.

Nalezy upewni¢ sig, Ze uzywane zasilacze s zgodne z obowigzujacymi
przepisami krajowymi oraz migdzynarodowymi i regionalnymi normami
bezpieczenstwa.

Pasma czestotliwoscii moc

Niniejszy tablet oferuje nastepujace zakresy czestotliwosci tylko w obszarach
UE i maksymalna moc fal radiowych:

Bluetooth: 20 dBm

Pasmo Wi-Fi 2,4 GHz: 20 dBm

Wi-Fi 5 GHz: od 5150 do 5250 MHz: 23 dBm, 5250 do 5350 MHz: 23 dBm,

5470 do 5725 MHz: 23 dBm, 5725 do 5850 MHz: 14 dBm

Przepisy FCC

Niniejszy tablet jest zgodny z czescia 15 przepiséw FCC. Dziatanie jest
ograniczone nastepujacymi dwoma warunkami: (1) niniejsze urzadzenie

nie moze powodowacé szkodliwych zaktdcen; oraz (2) urzadzenie musi

przyj ¢ wszelkie i 6cenia, w tym 6cenia mogace
powodowac niepozadane dziatanie.

Niniejszy tablet zostat przetestowany i uznany za zgodny z ograniczeniami dla
urzadzen cyfrowych klasy B zgodnie z czgécia 15 przepisow FCC.
Ograniczenia te majg na celu zapewnienie odpowiedniej ochrony przed
szkodliwymi zaktéceniami w instalacjach domowych.
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Urzadzenie generuje, wykorzystuje i moze emitowac energie o czestotliwosci
radiowej, a jeéli nie zostanie zainstalowane i nie bedzie uzywane zgodnie z
instrukcjg, moze ¢ szkodliwe zaktécenia w ikacji radiowe;j.
W pewnych warunkach zaktécenia takie moga wystapié¢ nawet mimo
przestrzegania zalecen. Jesli urzadzenie zaktéca prace odbiornikéw
radlowych lub telewizyjnych, co mozna stwierdzié¢ przez wytaczenie i
ur ia, zaleca sig imi ie zaktocen przez uzytkownika
w jeden z ponizszych sposobow:
- Zmlana orientacji lub przestawienie anteny odbiorczej
ie odleglosci miedzy ur iem a odbiornikiem
- Pod'qczeme urzadzenia do gniazda elektrycznego w innym obwodzie niz
odbiornik
- iegniecie porady ifil 1ego technika RTV

Informacje o ekspozycji na promieniowanie radiowe (SAR)

Urzadzenie to spetnia rzadowe wymagania dotyczace ekspozycji na
dziatanie fal radiowych. Zostato zaprojektowane i wyprodukowane w

taki sposob, aby nie przekracza¢ limitow emisji w zakresie ekspozycji na
energie o czestotliwosci radiowej (RF). Norma ekspozycji dla urzadzen
bezprzewodowych wykorzystuje jednostke miary znana jako wspétczynnik
absorpcji swoistej (Specific Absorption Rate, SAR).

Limit SAR ustalony przez FCC wynosi 1,6 W/kg. W przypadku noszenia na
ciele urzadzenie zostato przetestowane i spetnia wytyczne FCC dotyczace
ekspozycji na promieniowanie radiowe przy stosowaniu z akcesoriami,
ktére nie zawieraja metalu Zgodnoéé z wytycznymi dotyczacymi ekspozycji
na dziatanie promit nie zostata ai
certyfikowana z jakimikolwiek akcesoriami noszonymi na ciele, ktére
zawierajg metal. Nalezy unika¢ stosowania takich akcesoriéw noszonych
naciele.

Uwaga FCC

Zmiany lub modyfikacje, ktére nie zostaty wyraznie zatwierdzone przez
strone odpowiedzialng za zgodno$¢, mogg uniewazni¢ prawo uzytkownika do
obstugi urzadzenia.

W celu ienia zgodnosci z isami FCC klasy B nalezy uzywac kabli
ekranowanych.

Etykieta elektroniczna

To urzadzenie zawiera elektroniczng etykiete z informacjami o certyfikatach.
Aby uzyska¢ dostep, nalezy wybra¢ opcje Ustawienia > O tablecie >
Certyfikat lub opcje Ustawienia, a nastepnie wpisa¢ ,Certyfikacja” w pasku
wyszukiwania.

Instrukcja przywracania ustawien fabrycznych

Sciezka: Ustawienia > O tablecie > Przywracanie ustawien fabrycznych

Dzigki funkcji ,Przywracanie ustawien fabrycznych” mozna szybko usunaé
pliki przechowywane w urzadzeniu. Dane, ktére zostang usunigte to m.in.:
Konta, Kontakty, Zdjecia i filmy, Aplikacje, Kopie zapasowe, Dane na karcie SD
oraz Inne elementy na tym urzadzeniu.
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Model: 23073RPBFG
2407 wskazuje, ze produkt zostanie wprowadzony na rynek po 07.2024.

Oswiadczenie o wytgczeniu odpowiedzialnosci

Niniejsza skrécona instrukcja obstugi jest publikowana przez firme Xiaomi

lub jej lokalng spotke zalezna. Xiaomi moze w kazdej chwili i bez uprzedzenia
dokonaé ulepszeri i zmian w niniej podreczniku, wynikajacych z btedow
typograficznych, nieécistoéci biezacych informacji lub ulepszer programoéw i/lub
sprzetu. Te zmiany beda jednak zawarte w nowych edycjach onhne skréconej
instrukcji obstugi WWW. M. {

ilustracje stuza wyt: ie celom
doktadnie rzeczywistego urzadzenia.

imoga nie
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Zag euxaplioToupe Trou emAégate To Redmi Pad SE

NatoTe TapaTETaPEVA TO KOUKTT AEITOUpYiag yia va eVEPYOTTOINTETE TN
OUOKEUN.

AKOAOUBKOTE TI 0BNYiEg TTOU ePpavifovTal aTny 086vN yia va JIaPOPPUICETE
m aum(tun

MNa iTe TNV €mionun I0T00EAIda pag:
WwWW.mi. com/global/servlce/usergu|de

AHHE

Ma TV ao@aAi amdppiyn autol Tou TTPOIOVTOG TIPETTEN va
AapBavovral e1dIKEG TTPOQUAGEEIS. AUTA N orfjuavon utrodnAwvel 6T
TO TIPOIGV QUTO BEV ETITPETTETAI VA ATTOPPITITETAI Padi He Ta GAAG
O\, oikiakd amoppiypara otnv EE.
Ma Ty atmoguyn TpékAnong BAaBwy ato TrepiBaAov fj oTnv
avepwTivn uyeia a6 T AavBacuévn aréppiyn amoBAfTwY, KaBWwg Kal
yia va TipowBEeital n BILCIHN ETTAVAYPNCIHOTIOINGT TWV UAIKWY TTOpwY,
QAVOKUKAWOTE aUTO TO TTPOI6V UTTEUBUVA.
Ma TV ao@aAr} avakUKAWGN TNG CUOKEUNG 0Ag, XPNOIUOTIOIOTE T
UTIGPXOVTA GUGTHLATA ETTIGTPOGAS Kl GUMOYAG A ETTIKOIVWVIGTE pE Tov
METATIWANTI QTT6 TOV OTT0I0 AYOPACUTE APXIKG TO TTPOIOV.

NPOZOXH

KINAYNOZ EKPH=ZHZ AN H MMATAPIA ANTIKATAZTAOEI ME MMNATAPIA
AANGAZIMENOY TYMOY.

AMOPPIWTE TIZ XPHZIMOMOIHMENEX MMATAPIEZ YM®QNA ME TIZ
OAHFIEZ.

uynAn évraon fAxou yia peydAa xpovikd diaoTripara.
EmimAéov TANpo@opieg kai TIPOPUAGEEIG aTPaAEiag PTTOpEITE va
BpeiTe oTov akdAouBo cuvdeapo: www.mi.com/en/certification

j Ma va amouyeTte MOavr BAGRN 0TNV akor oag, Pnv akouTe oe

ZNHAVTIKEG TTANPOPOPIES VIO TNV AT PAAEIN

AiaBdoTe OAeg TIG TTANPOPOpieg aoPaAEIag TTAPAKATW TTPIV XPNOIHOTIOINOETE
TN CUOKEUN:

* Hxprion un egouaiodotnpévwy KaAwdiwy, TIPOTUPHOYEWY PEUHATOG I}
UTTaTaPIWV EVOEXETAI VO 0BNYACE! O TrUpKayId, ékpngn f TTPOKANGN dAAWV
KIVBUVWV.

XpnoipoTroleite povo egouciodoTnuéva ageooudp Trou eival cupBard pe

TN OUOKEUN 00G.

To e0pog Beppokpacitv Asitoupyiag autrig Tng cuokeung ival 0°C £wg
40°C. H xprion auTig TG OUCKeUrG Ot TrEPIBAAAOV EKTOG AUTOU TOU EUPOUG
BepUOKPATILIV EVOEXETAI VA TTPOKAAEDEI BAGBN OTN GUCKEUR.

Av ) OUOKEUT £XEI EVOWUATWHEVN PTTATAPIT, YIA VO ATTOQUYETE TNV
TPOKANCN {NUIGG OTNV pTTaTapia fj 0T CUOKEUR, PNV ETTIXEIPACETE va
QVTIKATAOTACETE TV PTTaTapia pévol oag.

®opriGete QUTAV TN OUCKEUR P6VO pe T0 KIAWSIO Kal TV TTposappoYEéa
peUpaATOG TIOU 1 He €E0UOIC KaAwdIio kai
Trpocappoyéa pedpaTog. H xprian dAAwv TTpocappoyéwy evOEXETal va
TIpokaAéoel TTUpKayid, nAekTpoTTANgia kai BAGRN OTn CUOKEUT Kal aToV
TIPOCapHOYEQ.

MeTd TV oAokAfjpwan TG POPTIONG, ATTOCUVBETTE TOV TIPOCAPHOYET ATTO
TN GUOKEeUR Kal atrd TV TIpida. Mnv QOPTIZETE TN CUOKEUN I TIEPIOTOTEPES
amd 12 wpeg.

H pmrarapia dev TpéTel va avakukAwBEi fi va amoppipBei padi pe Ta
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KOIV@ oIKIaKG atmoBANTa. H Kakr) PETaxEipIon TG PITaTapiag evOEXETal va
TIpokaAéoEl TTUpKayId 1) €KpnEn. ATTOPPITITETE I AVAKUKAWVETE T GUOKEUT,
TNV pTrarapia g Kai Ta agecoudp aUPQWVa PE TOUG TOTTIKOUG KavoVIGHOUG

NG TEPIOXIG 0ag.
* Mnv unoauvuppo)\ovene HNV XTUTIGTE, PNV CUVONIBETE Kal pnv Kaite TNV
Avn GGer ixvn Tapapd 16 1l gnpid,

OTAPATAGTE VOl T XPNOILOTIOIEITE APETWG.

- Mnv BpaxUKUKAWVETE TNV PTTaTapia, KaBuwg autd evaéxeTal va
TIpOKaAETEl UTTEPBEPHAVOT, EyKaUPATA 1] GAAOUG TPAUUATIOHOUG.

- Mnv TomroBereite TNV pTratapia ot TepIBGAAOV upnArg Beppokpaaiag.

- H utrepBéppavar) TG evBEXETal va TTPOKAAETET EKPNEN.

- Mnv ammoouvappOoAOYEITE, NV XTUTTATE Kal unv ouvBAIBETE TV pTTaTtapia,
KaBLIG aUTO eVBEXETAI Va TIPOKAAETEI BlapPOr) UYPOU, UTTIEPBEpUavo 1
£kpNEN TNG PTTaTapiag.

- Mnv kaiTe TNV pTratapia, KaBwg auTé evBEXETAI Va TIPOKAAETE! TTUPKAYIA
1 €kpnén.

- Av n ptratapia TTapoudiadel ixvn Tapapépewong fi {nuIdg, oTapaToTE
Va TN XPNOIPOTIOIEITE AUETWG.

O xprioTng dev TTPETTEI VO aQaIpEi 1} va TPOTIOTTOIE TNV pTTaTapia.

H agaipeon 1j emokeUr TNG PTraTapiag TPETEl va yiveTal pévo ammé

£§OUTI0BOTNHEVO KEVTPO ETIIOKEUWY TOU KATAOKEUAGTH.

AiaTnpeiTe T CUOKEUR OTEYVH.

Mnv ETTIXEIPEITE VO ETTIOKEUAOETE TN CUOKEUT pOvol 0ag. Av OTToI0dATIOTE

HEPOG TNG OUOKEUNG BeV AEITOUPYE OWOTE, ETTIKOIVWVATTE pE TNV

uTrooTAPIEN TTEAATWY Mi 1} TIPOCKOWIOTE TN CUCKEUN 0ag O éva

£§OUTIOBOTNHEVO KEVTPO ETIIOKEUWV.

ZuvOEeTE GAAEG OUOKEUEG OUMQUVA WE Ta EYXEIPIDIA 0dNYILV TOug. Mnv

OUVOEETE PN OUPBATEG TUOKEUEG OE QUTHV T GUOKEUR.
‘OTav XpnOoIPOTIOIEITE TTPOCAPHOYEIG EVAAAATOOHEVOU/TTABEPOU PEUHATOG,

n Tpi¢a TIpETTEl va gival eykaTteaTnuévn SiTTAa aTov €E0TTAIOHO Kai n

TIpAoBacn oe aUTAY va ival E0KOAN.

A MpoguAdgeig acpaleiag

+ Tnpeite GAOUG TOUG IGXUOVTEG VOUOUG Kal KAVOVIOHOUG TTOU agopolv

aTOV TIEPIOPIOHUS TNG XPFHONG TAHTTAET OF OUYKEKPIPEVEG KATAOTATEIG Kal
OUVBriKeC.

MnV XPnOIKOTIOIETE TO TAUTTAET OE TTPATAPIC KAUTTUWY, OF EKPNKTIKF
arpéoaipa i o€ TTEPIBAAAOV OTToU UTTaPXE! KivBUVOg £KpNnENg,

OTwg onueia U, KATW aTrd pwpara o€ TAoia, oe
EYKATAOTATEIG PETAQOPAS 1) ATTOBIKEUONG KAUGTUWY 1) XNHIKWY, OF
TIEPIOXEG OTTOU OTNV ATHOTQUIPA PTTOPET Va TTEPIEXOVTAI XNMIKG i
owpaTidia, OTrwg KOKKOI, OKOVN f akdvn PETAAAWY. TnpeiTe TIg 0dnyieg
SAwV TWV TTIPOEIBOTIOINTIKWYV TTIVOKIBWY Kl ATTEVEPYOTTOIEITE AOUPPATEG
OUOKEUEG, OTTWG TO TAPTTAET ag fj GAAO padIoeEOTTAIOG. ATTEVEPYOTTOIEITE
TO TAPTTAET 1} TNV AOUPHUATN OUOKEUN 0OG 6TV BPIOKETTE OE TTEPIOXEG OTTOU
ekTeAOUVTaI QvaTIVAEEIG 1) OE TTEPIOXEG OTTOU aTTAITEITAI N ATTEVEPYOTIOINGN
«apQIBPOLOU PABIOEEOTIAIGHOUY 1 «NAEKTPOVIKIV GUOKEUWVY YIa TNV
armopuyr MOAVWY KIVEUVWY.

Mnv XpnoILOTIOIEITE TO TAUTIAET OE XEIpOUpYEia, THANATA EMEVOVTWY.
TIEPIOTATIKWY A HOVABEG EVTATIKAG MNavrote va oup TE
e GAOUG TOUG KAVOVEG KAl KAVOVIOHOUG TWV VOTOKOUEIWY Kall KEVIPWY
uyeiag. Av QEPETE IATPIKI CUOKEUT, CUPPBOUAEUTEITE TOV VIaTPS 0ag Kal

TOV KATAOKEUAOTH TNG OUOKEUNG, YIA VO TIPOCDIOPITETE aV TO TAHTTAET
evdEXeTal va TTpoKaAéoel TTapepBoAég oTn AsiToupyia Tng ouokeurg. MNa va
aTmoQUYETE SUVNTIKEG TTAPEUPBOAEG O BNHATOBOTN, TTAVTOTE Va dIATNPEITE
eAay10Tn amméoTaon 15 eKATOOTWY PETAGU TOU TAPTTAET Kal Tou BnuarodoTn.
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Ma va atmro@uyeTe TNV TTIPOKANCN TTapePBOALY OF 1ATPIKO EGOTTAICNO,

HNV XPNOIHOTIOIEITE TO TAPTTAET KOVTG O€ AKOUOTIKG BapnKoiag, KoxAlakd
ep@uTElUaTA 1 GAAEG TTAPOUOIEG CUOKEUEG.

Tnpeite 6AOUG TOUG KaVOVIOHOUG GOPUAEING AEPOTKAPWY Kal
QATTEVEPYOTTOIEITE TO TAPTTIAET EVIOG TOU AEPOTKAPOUG dTAV aTTaITEITAN.

‘Otav 0dnyeiTe KATIOI0 OXNUA, XPNOIKOTIOIEITE TO TAUTTAET CUPQWVA PE TOV
OXETIKO KWJIKa 08IKAG KUKAoQopiag.

Ma va arro@UYETE TO EVOEXOUEVO KEPAUVOTIANEIAG, HNV XPNOIHOTIOIEITE TO
TAPTTAET O EEWTEPIKOUG XWPOUG KATd TN SIdpKEIa KaTalyidag.

Mnv XpnOoIHOTIOIETE TO TAPTTAET O€ XWPOUG HE UYPNAS TTO00OTS Uypaciag,
OTTWG 0TV TOUAAETA. Z€ QUTAV TNV TTEPITITWON, UTTAPXE! KivOUvog
NAeKTPOTTIANEiag, TpaupATIoHOU, TIUpKAyIGg Kal TIpokAnong BAGBNS aTov
QopTIoTH.

ZuvdéoTe To «Redmi Pad SE» aTov uTToAOyIOTH XPNOIOTIOIVTAG KAAWSIO
Bdedopévwy USB.

XpnoipotroioTe To kaAwdio USB 1rou TrepIAapBaveTal oTn cuokeuaoia
dwpou pe QopTIoTH papkag Mi kal, oTn oUVEXEID, TUVOEDTE TO OF Eva
TIoAUTIpIZO.

Mrropeite £TTIONG VO XPNOIPOTIOINCETE OTIOIOVOATIOTE POPTIOTH TPiTOU
KATAOKEUAOTH) TTOU CUMHOPQWVETAI HE Ta TTPOTUTIA TrpwTokOAAou USB2.0
) uynASTEPT Kai £TTIONG TTANPOI TIG aTraiTioelg Tou AigBvoug MpoTUTrou
Aogdeiag EEoAiopou MAnpogopikrig (IEC 60950), Hyou/Bivteo,
MpoTUTTou £§OTTAICHOU TEXVOAOYIag TTANPOPOPIWY Kal EMIKOIVWVIWY (IEC
62368 -1) kal TOUG OXETIKOUG VOLOUG Kal Kavoviopoug TG XWpag i Tng
TIEPIOXIG 0TG.

AaBete uTTGYN OTI TO TIPOIGV ETNITPETTEI TN XPAOT QOPTIOTWV PE PEYIOTN I0XU
18 W. H péyiotn taon dev mpémel va utrepBaivel Ta [9 V] kai To péyioTo
pevpa dev TTpéTrel va utrepBaivel Ta [2A].

H xprion GAAwv QopTIoTWV TToU dev TTANPOUV TIG TTAPATIAVW ATTAITACEIG VIO
N QOPETION aUTOU Tou TTPOIdVTOG PTTopei va BAGWEI To iB1o To TTPOidV Kal TNV
aoc@aAeia Tou atdpou f TG Treplouaiag oag.

AARAWON OXETIKA PE TNV ACQPAAEI

EvnuepwOoTe 10 AEITOUPYIKO GUOTNHA TOU TAUTTAET XPNOIHOTIOIOVTAG TNV
evowpaTwpévn Aemoupyia eviuépwang AoyiopikoU 1 eTTIOKEPOEITE éva aTTo Ta
egouaiodotnuéva karaoTipara oépPig. H evnpépwan Tou AoyiopikoU pe GAAa
péoa evdEXeTal va TTpOKaAEDE! BAGBN 0T OUOKEUN i} aTTWAEIX SESOPEVWY,
TrpoBArpaTa ao@aAgiag kai dGAAoug KIvBUvoug.

|J]_Il| H 100G TToU TrapéxeTal atmd Tov QopTIOTH TPETTEI va ival HETagy
10-18 | ™S eAaxioTng Tiurg [10] Watt Trou amraiteital atmé Tov

PadIoeEOTTANIOUG Kal TNG PEYIoTNG TIprG [18] Watt Tpokeipévou va
EMTEUXOET N PéyioTn TaxUTNTa PépPTIoNG. MPriyopn @opTIoN PEoW

USB PD.

us8 PD

Kavoviopoi EE

ARAwon cuppéppwong

HE TNV 0dnyia OXETIKA PE

padioeoAious (RED)

H Xiaomi Communications Co., Ltd. di1d Tou TTapévTog dnAwvel 6TI AUT6 TO
TapTAet pe Bluetooth kai Wi-Fi 23073RPBFG cuppOp@uVETal PE TIG BACIKES

ATTAITATEIG Kal TIG AOITIEG BIATAEEIG TNG 0BNYiag OXETIKA PE TOV PadIOEOTTAIOUS
2014/53/EE. To TAApEg keipevo Tng dAwaong cuppopwong EE eival
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Slabéoipo atnv akoéAoudn diadikTuakr SieUBuvan: www.mi.com/en/certification
MAnpo@opieg ékBeong oe padioouxvoTnTteg (SAR)

AUTA N GUOKEUT CURHOPQWVETAI HE Ta Opia pUBKOU EIBIKAG amoppdpnong
(SAR) yia ToV yevIKO TTANBUG S / pn eEAeyXOpevn £kBean (Torikr) amdBeon SAR
10 ypappapiwy yia Tov Koppo, pe 6pio: 2,0 W/KIAG) dmwg ipocdiopigetal aTn
ouoTaon Tou ZupBouhiou 1999/519/EK, oTig 0dnyieg Tng emmportrig ICNIRP kai
TNV 0dNyia OXETIKG pe Tov padioegomAiopd (Odnyia «RED», 2014/53/EE).

Kard 1ig SokIpég SAR, N CUYKEKPIUEVN CUOKEUT PUBPICTNKE YIa EKTTONTTT
OTO PEYIOTO TTIOTOTIOINMEVO ETTITTESO 10XUO0G OE OAEG TIG WVEG TUXVOTHTWY
NG SOKIUAG.

‘Otav n OUOKEUR TIPOCBEVETAI KOVTA OTO OWHA, Ba TIPETTEI va XpNOIWOTIOIETal
KAITT gWvng 1y Brikn TTou dev Tepiéxer peTaAAikd oToixeia. Ta emimeda ékBeong
o€ padloouxvoTNTES KATd Tn Xprion a§ecoUdp TTOU TIEPIEXOUV HETAAANIKG
UAIKO Kal QopIoUvTal 0To owa dev £X0UV eAeyxBEi Kal Sev QEpouv avTiaToixn
TMOTOTIOINGT, ETTOPEVWG Ba TTPETTEI VO ATTOQEUYETAI N XPAoN agegoudp auTtol
Tou T0TTOU.

MAnpo@opieg mioToToINTIKOU (AvWwTaTa emiTeda SAR)

‘Opio SAR 10 yp.: 2,0 W/KIAG,
TipA SAR: Zwpa: 0,974 W/kIAG (atréoTaon 0 XAoT.).

Nopikég TAnpo@opicg

H ouokeun ptropei va Aerroupyrioel o€ OAa Ta KpaTn péAn Tng EE.

Tnpeite Toug £BVIKOUG Kal TOTTIKOUG KAVOVIOHOUG GTNV TTEPIOXT| TTOU
XPNOILOTIOIEITAI N CUOKEUN.

AuTA n guokeur TrEpIOPIfETal O€ ECWTEPIKA XPran pévo étav AsiToupyei o€
£0pog ouyvotTwy 5250 £éwg 5350 MHz ot : AT,BE,BG,HR,CY,CZ,DK EE,
FI,FR,DE,EL,HU,IE,IT,LV,LT,LU,MT,NL,PL,PT,RO,SK,SI,ES,SE,UK(NI),IS
,LLNO,CH, TR

H ouvdeoipétnta Wi-Fi (ouptrepiAauBavopévwy Twy {wVwv oUXVOTHTWY
Wi-Fi, Twv Trpotdmwy Wi-Fi kal GAAwVY XapakTnpIoTIKWY, 0TTwG £Xouv
eMKUpWOEI 0TI TIpodiaypagég Tou MpotUtou IEEE 802.11) evbéxetal va
Slapépel avaloya We T IaBecIudTNTA GTNV TIEPIOXH Kal TNV UTTOOTHPIEN TOU
ToTTIKOU SIKTUOU. H A€iToupyia pTropei va rpooTebei péow OTA, 6Tav Kal
610U aTralTEiTal.

Nepiopiopoi on {wvn 2,4 GHz:
Noppnyia: AuTr n UTTOEVOTNTa BEV ITXUEI YIa TN YEWYPAPIKT) TIEPIOXT| OE AKTIVa
20 YAy a6 T0 Kévipo Tou Ny-Alesund.

BeBaiwBeite 6T1 01 XpNOIHOTIOINUEVO! TIPOTAPHOYEIG PEUPATOG
GUHHOPOWVOVTAI LE TOUG ITXUOVTEG KAVOVIOHOUG TNG XWPAG KaBWG Kal e Ta
B1EBVI Kal TTEPIPEPEIAKG TIPOTUTTA AT QaAEiag.

ZWVEG CUXVOTATWYV Kal 1I0XUg

AUTO TO TAPTTAET TTapéXel TIG akOAOUBEG {WIVEG CUXVOTATWY OTIG TTEPIOXES TNG
EE poévo kai Tn péyiotn 1ox0 padioouxvotnTag:

Bluetooth: 20 dBm

Zavn Wi-Fi 2,4 GHz: 20 dBm

Wi-Fi 5 GHz: 5150 éwg 5250 MHz: 23 dBm, 5250 £éwg 5350 MHz: 23 dBm,
5470 éwg 5725 MHz: 23 dBm, 5725 éwg 5850 MHz: 14 dBm
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Kavoviopoi FCC

AuTO TO TAPTTAET CUPPOP@WVETaI PE TO Turpa 15 Twv Kavoviopwy FCC. H
Aeimoupyia Tou uTrékeITal aToug akdAouBoug dUo 6poug: (1) H ouokeur) Sev
Trpéel va TipokaAei emBAaBEiG TTapeuBOAEG Kal (2) N CUCKEUR TIPETTEI Va
amodéxeTal TUXOV TrapepBoAEg TTou AapBdvel, oupTrepiAauBavopévwy Twv
TrapepBOAWY TTOU PTTOPET va TTpOKaAécouY avemmBupnTn Asitoupyia.

AUTO TO TAPTTAET £XEI DOKIPATTEI KAl CUMHOPQUWVETAI LE Ta OPIA YIA YNQIAKES
OUOKEUEG Katnyopiag B, oupewva pe 1o Turfua 15 Twy kavoviopwv FCC.
AuTd Ta 6pia £xouv OXeDIAOTEN yia va TTapéxouv 0Aoyn TTpooTadia atré
emBAapeig TapepPBoAEG O€ OIKIOKS TrEPIBAAAOV.

O eGOTTAIOHOG QUTOG TTAPAYEI, XPNOIKOTIOIE Kal UTTOPET VO EKTTEUTTE

EVEPYEIN PABIOCUXVOTATWY Kal, OE TIEPITITWOT Un TOTTOBETNONG Kal Xprong
oUpQWVa WE TIG 0nYieg, PTTOPET va TTpokaAéoel emBABEG TTapeBOAEG OTIG
PUBIOETTIKOIVWVIEG.

QoTéoo, Sev uTIapyel eyyunaon ot Sev Ba TTPokANBoUV TTapepBoAEG O pia
OUYKEKPIPEVN eyKaTaoTaon. Av o eE0TTAIopdG dev TpokaAei eTBAaBEiG
TrapepBoAEg 0N Padio@wVIKA A TNAEOTITIKA Afyn, yEYOvOg TO OTToi0 UTTOPET
Va TTPOTdIOPIOTEI PE ATTEVEPYOTTOINCT KAl EVEPYOTIOINGN TOU £§0TTAITHOU, O
XPAOTNG TTApOTPUVETAI Va TTPOCTIABOE! Va 510pBWOE! TIC TTAPEUBOAES e pia
| TTEPICOOTEPESG ATTO TIG TTAPAKATW EVEPYEIES:

- AMGETE TOoV TrpocavatoAiopd fi Tn B€on Tng Kepaiag Afyng.

- AugroTe TNV amoaTaon diaxwpIopoU PETagy Tou e0TTAITUOU Kai Tou SEKTN.
- ZuvdéaTe Tov eOTTAIONOG O€ pia TIpi{a TToU BPIOKETAI O€ SIAPOPETIKO
KUKAWA aTr6 auTéd OTO OTT0I0 Eival TUVBESEPEVOG 0 BEKTNG.

ATTEUBUVBEITE OTOV QVTITTPOOWTTO 1} OF Evav EUTTEIPO TEXVIKO padlopuvwy/
TnAgopaoewv yia BorBeia.

MAnpo@opieg ékBeong o€ padioouyvornTeg (SAR)

H ouokeun TANPOi TIG KUBEPVNTIKEG ATTAITACEIG OXETIKG HE TNV ékBeon o€
padiokupara. H ouoKeur| €xel OXEDIOOTE Kal KATAOKEUAOTEN WOTE Vo Pnv
uTTePPRaivel Ta GpIa EKTTOPTTWV Yia €KBECT) O€ EVEPYEIQ PABIOCUXVOTATWY.
To TPSTUTIO £KBEONG VIO ACUPHATEG CUOKEUEG XPNOIHOTIOIE! HIa HOVASa
pETPNONG TTOU gival yVwoTh wg pubudg e1dIKAG atToppdenong fj SAR.

To 6pio yia Tov SAR T0U opifouv o1 kavoviopoi FCC eivar 1,6 W/kiAG. MNa
AerToupyia 6Tav QOPIETAI GTO CWHA, AUTA N GUOKEUN £XEI SOKINAOTEI Kal
TTAnpoi TIg 0dnyieg £kBeang o€ padloouxvoTNTEG TwV kavoviopwy FCC yia
Xpron pe ageooudp Trou dev TrepiExouy péTaAAa. Ta emmireda £€kBeong o€
PadIOCUXVOTNTEG KATA TN XPON A§ETOUAP TTOU QopPIOUVTAI GTO CWHA Kal
TIEPIEXOUV PETAAAIKO UAIKG Bev €x0UV eAeyXBEi Kal Bev GEpouv avTioToixn
TIOTOTIOINGN, ETTOPEVWG Ba TIPETTEI VO aTTOQEUYETAI N XPioN ageToudp autol
Tou TUTTOU TTOU QOPIOUVTAl OTO TWHA.

Inpeiwon FCC (OpooTrovdiokn Emitporri Emikoivwvitv)

AN\ayEg 1} TPOTTOTTOINTEIG TTOU BEV £XOUV EYKPIBE pNTG aTT6 TO PEPOG TTOU
ival UTIEUBUVO YIa TN CUPHOPPWAN PTTOPOUV VA AKUPWOOUV TO SIKAIWHA Tou
XPNOTN yia Xprion Tou e§0TTAICHOU.

BOuwpakiopéva KaAWSI TTPETTEN VO XPNOIPOTTIOIOUVTal PE QUTH TN ovada yia va
egaoahifeTal n oupBaréTnTa pe Ta dpia TG katnyopiag B FCC.

HAeKTpOVIKA ETIKETO

AuTA n guokeur| SIABETEI i NAEKTPOVIKN ETIKETA PE TTANPOPOPIES

MOTOTIoINTIKOU.

MNa va amokTioeTe TPOoPacn o€ auTry, EMAEETE PUBpioEIg > ZXETIKG pE

T0 TAUTTAET > MioTOTTOINTIKG 1} AVOIgTE TIg PUBIOEIG Kal TTANKTPOAOYHOTE
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"MoTomoinTiké" oTn ypaupn avalitnong.

0OBnyieg yia TNV ETTava@opd OTIG £PYOCTACIAKEG PUBHICEIG

Aiadpopr): PuBpioeig> ZXeTIKG e TO TAUTTAET > ETravag@opd epyooTaiakwy
pubuicEwv

MmopeiTe va dlaypdyeTe ypriyopa Ta TOTTIKG SeSoUEva TG CUOKEURG PEoW
™G emAoyng «ETavagopd epyoaTaciakwy pubpioewvy. Ta dedopéva TTpog
Siaypagr| TrepAapBavouv: Aoyapiacpous, ETagég, dwroypagieg kai Bivreo,
Eqappoyég, Avtiypapa acgaAeiag, Aedopéva kaptag SD kal AMNa aToixeia
O€ QUTH TN CUOKEUN.

Movrého: 23073RPBFG
O apiBpog 2307 utrodelkvUer OTI N Npepopnvia kukAogopiag Tou TpoidvTog Ba
gival ueTd Tov louAio Tou 2023.

ARAwon atrotroinong euBuvng

AuTdG 0 0BNYOS YpPriyopng ekkivnong ekdideTal atrd Tnv Xiaomi fj Tnv TOTTIKr
ouvdedepévn etaipeia. H Xiaomi dUvarai va TpoBaivel, ava Taoa oTiyur

Kal Xwpig €180Troinan, o€ BEATILWOEIG Kal aAAayEg oTov TTapdvTa 0dnyo ol
OTI0iEG ATTAITOUVTAI AOYW TUTTOYPAQIKWY AaBLV, avaKpPIBEILV OTIG TPEXOUTESG
TAnpogopieg i Adyw BeATIDOEWY O€ TTPoypdupaTa fi/kal aTov eE0TTAITHO.
QoT600, o1 ev AOyw aAhayég Ba EVOWUATWVOVTal OTIG VEEG NAEKTPOVIKEG
£kBOOEIG TOU 0dNyoU ypriyopng ekkivnong (Beite AeTrTopépeieg on dievbuvon
www.mi.com/global/service/userguide). OAeg o1 eikovoypa@oeig Trpoopifovtal
ATTOKAEIOTIKG Yia OKOTIOUG avaQOPAg Kal EVOEXETAI VA JNV ATTEIKOVIJOUV e
QaKPIBEIa TNV TTPAYHATIKA) CUCKEUT.
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Kdszonjiik, hogy a Redmi Pad SE késziiléket
valasztotta

Az eszkdz bekapcsolasahoz nyomja le hosszan a bekapcsolégombot.

A képernyén megjelend utasitasokat kévetve konfiguralja a késziiléket.
Tovabbi informaciokért keresse fel hivatalos webhelytinket:
www.mi.com/global/service/userguide

WEEE

A termék artalmatlanitasa soran kiilonleges 6vatossaggal kell
eljarni. Ez a jelzés arra utal, hogy ezt a terméket az EU teriiletén
nem szabad mas haztartasi hulladékkal egyiitt kidobni.
©\, A hulladékok nem megfelel6 artalmatlanitasa altal okozott
esetleges kornyezet- vagy egészségkarosodas megelézése és az
anyagi eréforrasok fenntarthaté tjrafelhasznalasanak elésegitése érdekében
felel6sségteljesen gundoskodjon az Ujrahasznositasrol.
Késziilékének bi: ahoz, kérjiik, vegye igénybe a
leadasi és gy(ijtési rendszereket vagy forduljon ahhoz a kiskereskedéhdz,
amelynél a késziiléket eredetileg vasarolta.

FIGYELEM

A NEM MEGFELELO TiPUSU CSEREAKKUMULATOR HASZNALATA
ROBBANASVESZELYES.

A HASZNALT AKKUMULATORT AZ UTASITASOK SZERINT
ARTALMATLANITSA.

hangerével hossz( id6n keresztiil.
Tovabbi biztonsagi informacio és 6vintézkedések a kdvetkezd
cimen érheték el: www.mi.com/en/certification

j A hallaskarosodas elkeriilése érdekében ne hallgassa nagy

Fontos biztonsagi informaciok

A késziilék hasznalata elétt olvassa el az alabbi biztonsagi informaciokat:

Jovahagyas nélkiili kabelek, tapegységek vagy akkumulatorok hasznalata

tiizet vagy robbanast okozhat, illetve egyéb kockazatokkal jarhat.

Csak a késziilékkel kompatibilis, jovahagyott tartozékokat hasznaljon.

A késziilék miikddési hémérséklet-tartomanya 0-40 °C. A késziilék

karosodasat okozhatja, ha a megadott kdrnyezeti hémérséklet-

tartomanyon kiviil hasznalja.

Ha késziilékében beépitett akkumulator talalhaté, az akkumulator vagy

a késziilék karosodasanak elkeriilése érdekében ne probalkozzon sajat

maga az akkumulator cseréjével.

Csak a mellékelt vagy jovahagyott kabellel és tolt6adapterrel toltse

a késziiléket. Mas tolt6 hasznalata tiizet vagy aramiitést, valamint a

késziilék és a toltéadapter karosodasat okozhatja.

A toltés befejezésekor vélassza le a toltét az eszkozrél és a haldzati

aljzatrol is. Ne toltse az akkumulatort 12 6ranal tovabb.

Az akkumulatort tjra kell hasznositani, illetve a haztartasi hulladéktol

elkulomtve kell értalmatlanltan z akkumulétor helytelen kezelése tiizet
ast okozhat. A é atort és a tartozékait a

helyl szabélyozésnak megfeleléen éna\matlamtsa vagy hasznositsa Ujra.

Ne tiss6n ra az akkumulatorra, ne szerelje szét, ne z(izza dssze és ne

égesse el. Ha az akkumulator deformalt vagy sériilt, azonnal sziintesse

be a hasznalatat.

- Tulmelegedés, égések vagy egyéb személyi sériilések elkeriilése

60



érdekében ne zarja rovidre az akkumulatort.

Ne vigye az akkumulatort nagyon magas hémérsékleti kérnyezetekbe.

- Atdlheviilés robbanast okozhat.

Az akkumulator szivargasanak, talheviilésének vagy felrobbanasanak

elkeriilése érdekében ne szerelje szét, ne lisson ra és ne z(izza 6ssze.

- Ne égesse el az akkumulatort, mert ezzel tiizet vagy robbanast okozhat.

- Ha az akkumulator deformalt vagy sériilt, azonnal sziintesse be a
hasznalatat.

Az akkumulator nem cserélheté és nem tavolithat6 el a felhasznalé

altal. Az akkumulator eltavolitasat vagy cseréjét csak a gyarto hivatalos

szervizk6zpontja végezheti.

Tartsa szarazon a készliléket.

Ne prébalkozzon sajat maga a késziilék javitasaval. Ha a késziilék barmely

része nem mikddik megfelelen, keresse fel a Mi terméktamogatasat,

vagy vigye be a késziiléket egy hlvatalos szervnzkozpontba

Egyéb at iknek megf 1

csatlakoztasson. Ne csatlakoztasson nem kompatibilis eszkézoket ehhez

akeésziilékhez.

Valtakozé aram( adapter esetén a késziiléket a halozati aljzat kozelébe

kell helyezni, és a halozati aljzatnak kénnyen elérhetének kell lennie.

A Biztonsagi 6vintézkedések

« Tartsabe atablet kiilonleges helyzetekben és kérnyezetekben torténd
hasznalatat korlatozo torvényeket és szabalyokat.

Ne hasznalja a tabletet robbanasveszélyes kornyezetben, ideértve az
lizemanyagtdlté terilleteket, a hajok motorterét, uzemanyagok vagy vegyi
anyagok a ésére vagy tarolasara szolgalo létesitmé illetve
olyan teriileteket, ahol a levegé vegyszereket vagy egyéb részecskéket,
példaul szemeséket, port vagy fémport tartalmaz. Kévesse a kihelyezett
feliratok felhivasait, amelyek a vezeték nélkiili eszk6zok, példaul a
tablet vagy egyéb radioberendezések kikapcsolasat kérik. Kapcsolja ki a
tabletet vagy a vezeték nélkiili eszkizt, amikor robbanasveszélyes vagy
olyan teriileten tartézkodik, ahol a kétirany( radiokommunikacié vagy
az elektronikus eszkézok kikapcsolasara kérik a lehetséges kockazatok
elkeriilése érdekében.

Ne hasznalja a tabletet korhazi miitékben, stirgésségi vagy intenziv
osztalyokon. Mindig tartsa be a korhazak és egészségiigyi kozpontok

ésrer it. Ha gy i eszkéze van, kérdezze
meg kezelGorvosat és az eszkoz gyartojat hogy atablet hasznalata
zavarhatja-e készu\éke (ko . A szivritmus- lyoz6 késziilék

anak elkertilése érdekében mindig
tartson Iegalébb 15 cm tavolsagot a tablet és a pacemaker kézott. A
gyogyaszati eszkoz zavarasanak elkeriilése érdekében ne hasznalja a
tabletet hallokésziilék, cochlearis implantatumok és egyéb eszk6zok
kozelében.
Tartsa be a biztonsagi elGirasokat, és amikor sziikséges, kapcsolja ki a
tabletet a repiil6gépek fedélzetén.
Jérmuvezetés kozben a vonatkozé kézlekedési szabalyoknak és
alja a tabletet.
Villamcsapas elkerulése érdekében ne hasznalja a tabletet a szabadban
zivataros idében.
Ne hasznélja a tabletet magas paratartalma helyeken, példaul
fiirdészobaban. llyen esetben aramiités, sériilés, tiiz és a tolté karosodasa
kovetkezhet be.
Csatlakoztassa a ,Redmi Pad SE” késziiléket a szamitogéphez az USB-
adatkabellel.
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Csatlakoztassa az ajandé 1 talalhaté USB-kabalt az Mi-téltével,
majd csatlakoztassa egy konnerkorba.

Hasznalhat barmilyen harmadik féltél szarmazo téltét is, amely

megfelel az USB2.0 vagy magasabb protokollszabvanyoknak, valamint
megfelel a nemzetkozi informaciotechnologiai berendezések

biztonsagi szabvanyanak, (IEC 60950), az audio/video, informacios és
kommunikaci6s technolégiai berendezések szabvanyaanak, (IEC 62368-1)
és az On orszaganak vagy régisjanak vonatkozé torvények és el6irasok
kdvetelményeinek.

Felhivjuk figyelmét, hogy a termék 18 W maximalis teljesitményii télt6k
hasznalatat tamogatja. A maximalis fesziiltség nem haladhatja meg a 9V-
ot és a maximalis aramer8sség nem haladhatja meg a 2A-t.

Mas, a fenti kovete ¢ k nem 6 t6lt6 hasznalata
kérosithatja magat a terméket, valamint az On személyes vagy
vagyontargyainak biztonsagat.

Biztonsagi nyilatkozat

A tablet operacios rendszerét a beépitett szoftverfrissitési funkcioval
frissitse, vagy keresse fel hivatalos szervizeink valamelyikét. A szoftver
mas modokon torténd frissitése a késziilék karosodasat okozhatja,
adatvesztéssel jarhat, és biztonsagi problémak vagy egyéb kockazatok
Iéphetnek fel.

'J]_Il| A Ieggyorsabb toltés eléréséhez a t altal leadott
énynek a radidberendezés 4ltal megkdvetelt minimum
10-18 | [10] watt és maximum [18] watt kizott kell lennie. USB PD
w gyorstoltés.

Us8 PD

EU-szabalyozasok

Nyilatkozat a radiéberendezésekrdl
sz016 iranyelvnek (RED) valé megfelel6ségrdl

A Xiaomi Communications Co., Ltd. eziton kijelenti, hogy ez a Bluetooth-

és Wi-Fi-kapcsolattal rendelkez6, 23073RPBFG tipust tablet megfelel a
radioberendezésekrdl sz6l6 2014/53/EU iranyelv alapveté kﬁvetelményeinek
és egyéb vonatkozd rer éseinek. Az EU 6ségi nyilatkozat teljes
szévege megtekinthet6 (angol nyelven) a kcvetkezo weboldalon:
www.mi.com/en/certification

Informaciok a radiéfrekvencias (RF) kitettségrél (SAR)

A késziilék megfelel az altalanos népesség/szabalyozatlan kitettség
fajlagos elnyelési tényezdje (SAR) hatarértékének (10 gramm szdveten
elnyelt teljesitmény nagysaga a test esetén, hatarérték: 2,0 W/kg), amelyet
az 1999/519/EK tanacsi ajanlas, az ICNIRP |ranyelve| és a 2014/53/EU
radidberendezésekrél sz616 iranyelv (RED) ir elS.

A SAR-tesztek soran az eszkoz az Gsszes tesztelt frekvenciasavjan a
bb energiaszi ugarzott.

Ha a késziiléket a test kbzelében rogziti, a csiptetd nem tartalmazhat fémes
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alkatrészeket. Nem teszteltuk és nem hitelesitettiik a radiéfrekvencias (RF)
kitettségnek valo ilyen testen viselt, fémet tartalmazo
tartozékkal, és az ilyen tartozékok hasznalatat el kell kerdilni.

Tanusitvanyokra vonatkozé informacié (legmagasabb
SAR-érték)

SAR10 g-os hatar: 2,0 W/kg,

SAR érték: Test: 0,974 W/kg (0 mm-es tévolsag).

Jogi informaciok

A késziilék az EU 6sszes tagallamaban tizemeltethetd.

Tartsa be a késziilék hasznalatanak helyén érvényes nemzeti és helyi

szabalyokat.
A késziilék klzarolag be\terben hasznalhato, kizarélag az 5250-5350 MHz
frekvenciatar Itetve a kbvetkezd helyen : AT,BE,BG,HR,CY,

CZ,DK,EE,FI,FR,DE,EL,HU,IE,IT,LV,LT,LU,MT,NL,PL,PT,RO,SK,SI,ES,SE,UK(NI),
IS,LLNO,CH,TR

A Wi-Fi csatlakoztathatésag (beleértve a Wi-Fi frekvenciasavokat, a Wi-Fi
szabvanyokat és az IEEE 802.11 szabvanyban régzitett egyéb funkciokat) a
regionalis elérhetéség és a helyi halozati tamogatas fiiggvényében eltéré
lehet. A funkcié OTA révén adhat6 hozza, amikor és ahol lehetséges.:

A 2,4 GHz savra vonatkoz6 korlatozasok:
Norvégia: Ez az alfejezet nem érvényes a Ny-Alesund kézpontjanak 20 km-es
sugaraban fekvé féldrajzi teriiletre.

Kérjiik, gy6z6djon meg réla, hogy a hasznalt halézati adapterek megfelelnek
avonatkoz6 orszagos eléirasoknak, valamint a nemzetkdzi és regionalis
biztonsagi szabvanyoknak.

Frekvenciasavok és teljesitmény

Atablet az EU teriiletén a kdvetkez6 frekvenciasavokon és maximalis
radiéfrekvencias teljesitménnyel hasznalhaté:

Bluetooth: 20 dBm

Wi-Fi 2,4 GHz-es sav: 20 dBm

Wi-Fi 5 GHz-es: 5150-5250 MHz: 23 dBm, 5250-5350 MHz: 23 dBm,
5470-5725 MHz: 23 dBm, 5725-5850 MHz: 14 dBm

FCC-szabalyozasok

Atablet megfelel az FCC-elGirasok 15. részének. A késziilék a kdvetkezd két
feltétellel miikodtethetd: (1) a késziilék nem okozhat kéros zavarast, és (2)
akeés: knek minden zavarast el kell viselnie, beleértve a nem megfelelé
miikédést el6idéz6 zavarasokat is.

Atablet az FCC-el6irasok 15. részének értelmében a tesztek alapjan megfelel
a B osztaly( digitalis eszk6zokre vonatkozo hatarértékeknek.

Az el6irasban megadott hatarértékek észszer(i védelmet jelentenek a
lakéhelyeken torténé hasznalat soran a karos interferenciakkal szemben.
Ez a késziilék radiéfrekvencias energiat general, hasznal és sugarozhat

ki, és ha nem az utasitasoknak megfelelGen telepiti és hasznalja, karos
interferenciét okozhat a radickommunikaciéban.

Nem garantalt azonban, hogy bizonyos esetekben nem Iép fel interferencia.
Ha a késziilék zavarja a radios vagy televizids vételt — amit a késziilék

ki- és bekapcsolasaval ellendrizhet —, akkor a kdvetkez6 intézkedésekkel
csokkentheti a zavarast:
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- Forditsa el vagy helyezze mas helyre a vevéantennat.

- Helyezze egymastél tavolabbra a késziiléket és a vevéegységet.

Olyan haldzati aljzathoz csatlakoztassa az eszkdzt, amely nem csatlakozik a

vevbegységet taplalo aramkoérhoz.

- Kérjen segitséget a forgalmazétdl vagy egy tapasztalt radio- vagy
tévészerel6tél.

Informaciok a radiofrekvencias (RF) kitettségrél (SAR)

Ez a késziilék teljesiti a radiohullamoknak valé kitettségre vonatkozé hatésagi
kévetelményeket. A késziilék tervezése és gyartasa biztositja, hogy ne lépje
tal a radiéfrekvencias (RF) energianak valo kitettség emissziés hatarértékeit.
Akitettségre vonatkozo szabvany vezeték nélkiili késziilékeknél a fajlagos
elnyelési tényez6 (SAR) mértékegységét alkalmazza.

Az FCC Altal megallapitott SAR-hatarérték 1,6 W/kg. A késziilék bevizsgalasa
testen viselve, miikadés kozben tortént, és teljesiti az FCC radiofrekvencias
kitettségre vonatkozo iranyelveit olyan tartozékkal hasznélva, amely nem
tartalmaz fémet. Nem teszteltiik és nem hitelesitettiik a radiofrekvencias
(RF) kitettségnek valo megfelelést semmilyen testen viselt, fémet tartalmazo
tartozékkal, és az ilyen testen viselt tartozékok hasznalatat el kell keriilni.

FCC-megjegyzés

A késziilék olyan valtoztatasa vagy modositasa, amit nem hagyott jova a
megfelel6ség megallapitasaért felels fél, a felhasznalé hasznalati joganak
megsziinését eredményezheti.

Az FCC altal megallapitott B osztaly( hatarértékeknek valo megfelelés
érdekében arnyékolt kabeleket kell hasznalni az egységgel.

E-cimke

A késziilék tantsitasi informaciokat tartalmazo elektronikus cimkével
rendelkezik.

Ennek eléréséhez vélassza a Beallitasok > A tabletrl > Tandsitvany
lehetdséget, vagy a Beallitasok pont vélasztasat kévetéen irja be a
TanUsitvany” szt a keresésavba.

Utmutaté a gyari adatok visszaallitdsahoz
Utvonal: Bedllitasok > A tabletré| > Gyari adatok vnsszaélhtasa
A késziilékén lév adatokat gyorsan letorolhe ari adatok visszaallitasa”
Iehetﬁseggel A kovetkezé adatokat fogja lef i6kok, névjegyek,

pek és videdk, agi mentések, az SD-kartya adatai
és a késziiléken 1év egyéb elemek.

Modell: 23073RPBFG
A 2307 azt jelzi, hogy a terméket 2023 juliusa utan adjak ki.

Jogi nyilatkozat

Ezt a révid itmutatoét a Xiaomi vagy annak helyi kapcsolt vallalkozasa adta ki.
A Xiaomi barmikor, minden tovabb értesités nélkiil javithatja és modosithatja
az itmutatot a tipografiai hibak, az aktualis informaciok pontatlansaga,
illetve a programok és/vagy a berendezés tovabbfejlesztései miatt. Ezek a
modositasok azonban a révid Gtmutaté Gj online kiadasaiba bekertilnek

(a részleteket lasd a www.mi.com/global/service/userguide oldalon). Az
abrak csupan illusztracios célokat szolgalnak, és eléfordulhat, hogy nem
pontosan abrézoljak az aktualis késziiléket.
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Dékujeme, Ze jste si vybrali model Redmi Pad SE

Zapnéte zafizeni dlouhym stisknutim tlagitka zapnuti/vypnuti.
Nastavte zafizeni podle pokyni na obrazovce.

Dalsi informace najdete na nasem oficialnim webu:
www.mi.com/global/service/userguide

OEEZ

Bezpecné likvidaci produktu je tfeba vénovat zvlastni pozornost.

Toto oznageni znamen4, Ze tento produkt nesmi byt na tizemi EU

likvidovan jako komunalni odpad.

O\ V zajmu ochrany zdravi a Zivotniho prostedi pfed

nekonti 1 likvidaci r ¢ného odpadu a v zajmu
udrzitelného vyuZivani zdrojd surovin vas prosime o zodpovédnou recyklaci.
Bezpeénou recyklaci nepouzitelného zafizeni zajisti bud systémy sbéru
odpadu, nebo prodejce, od kterého bylo zafizeni plivodné zakoupeno.

POZOR

PRI VYMENE BATERIE ZA NESPRAVNY TYP VZNIKA RIZIKO VYBUCHU.
POUZITE BATERIE ZLIKVIDUJTE V SOULADU S PREDPISY.

zvuk s vysokou hlasitosti.
Dal3i bezpeénostni informace a opatfeni jsou k dispozici na strance
www.mi.com/en/certification

j V zajmu pfedchazeni podkozeni sluchu neposlouchejte delsi dobu

Dulezité bezpeénostniinformace

Pfed pouZitim zafizeni se sna jicimi & nimi pokyny:
Pouziti neschvalenych kabeld, napajecich adaptérd nebo baterii miize
zplsobit pozér, vybuch nebo pfedstavovat jiné riziko.

Pouzivejte pouze pfisludenstvi schvalené pro pouziti s vasim zafizenim.
Rozsah provoznich teplot tohoto zafizeni je 0-40 °C. Pouzivani zafizeni
mimo tento rozsah teplot miize zpUsobit jeho poskozeni.

Pokud se zafizeni dodava s vestavénou baterii, nepokousejte se ji vyménit
sami, hrozi poskozeni baterie nebo samotného zafizeni.

Nabijejte zafizeni pouze pomoci pfilozeného nebo schvaleného
napajeciho adaptéru a kabelu. PouZiti jinych napajecich adaptérd maze
zplsobit pozér, raz elektrickym proudem nebo poskozeni zafizeni &i
napajeciho adaptéru.

Po skonéeni nabijeni odpojte napajeci adaptér od zafizeni i z elektrické
zasuvky. Nenabijejte zafizeni déle nez 12 hodin.

Baterii je tfeba recyklovat nebo likvidovat oddélené od smésného
komunalniho odpadu. Nespravné zachazeni s baterii mize zptsobit pozar
nebo vybuch. Zafizeni, baterii a pfislusenstvi recyklujte nebo likvidujte
podle platnych mistnich pfedpis.

Baterii nerozbirejte, nemackejte a chrarite ji pfed narazy a vysokymi
teplotami. Pokud se zd4, Ze je baterie deformovana nebo poskozen4, ihned
Jji prestarite pouzivat.

- Baterii nezkratujte, mohlo by dojit k jejimu pfehrati a k naslednému

popaleni nebo jinému zranéni osob.

- Chrarite baterii pfed vysokymi teplotami.

- Prehfati mize zpUsobit explozi.

- Baterii nerozbirejte, nemackejte a chrarite ji pfed narazy, abyste
predesli tniku chemikalii, prehtati nebo explozi.
Baterii chraite pred horkem a otevienym ohném, aby nedoslo k pozaru
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nebo explozi.
- Pokud se zd4, Ze je baterie deformovana nebo poskozena, ihned ji
pfestarite pouzivat.
Baterii nedemontuijte ani neupravujte. Demontaz nebo opravu baterie
muZe provadét pouze autorizované servisni stredisko vyrobce.
Udrzujte zafizeni v suchu.
Nepokousejte se zafizeni sami opravit. Pokud kterakoli sou¢ast zafizeni
nefunguje spravné, obratte se na zakaznickou podporu Mi nebo odneste
zafizeni do autorizovaného servisniho stfediska.
Dal3i zafizeni pfipojujte podle jejich navodd k pouziti. K tomuto zafizeni
nepfipojujte zadna nekompatibilni zafizeni.
PFi pouziti napajeciho adaptéru by méla byt elektricka zasuvka pobliz
zafizeni a méla by byt snadno pfistupna.

A Bezpecnostni pokyny

Dodrzujte veskeré platné zakony a predpisy omezujici pouZiti tabletu

v uréitych situacich a prostfedich.

Nepouzivejte tablet na ¢erpacich stanicich ani v prostfedi s nebezpeéim
vybuchu, véetné oblasti pro ¢erpani paliva, v podpalubi lodi, u zafizeni

pro prepravu nebo sklads i paliva nebo chemikalii nebo v obl h,
kde vzduch mize obsahovat chemikalie nebo jemné &astice, jako

jsou prach nebo kovové prasky. Dodrzujte vechny mistni pokyny

k vypnuti bezdratovych zafizeni, jako jsou tablety nebo jiné radiové
vysilage. Vypnéte tablet nebo bezdratové zafizeni, kdyZ se nachazite na
uzemich s nebezpedim vybuchu, ktera jsou oznacena pokyny k vypnuti
.obousmérnych vysilagek” nebo ,elektronickych zafizeni”, aby se vyloucila
potencialni rizika.

NepouZzivejte tablet na nemocniénich operaénich salech, na ambulancich
nebo na jednotkéch intenzivni pé&e. Ridte se platnymi pravidly a predpisy
nemocnic a zdravotnich zafizeni. Mate-li néjakou zdravotni pomucku,
proberte moznost rueni jeji funkce provozem tabletu se svym lékafem

a jejim vyrobcem. Abyste zabranili moznému ruseni kardiostimulatoru,
vzdy udrzujte mezi tabletem a kardiostimulatorem minimalni vzdalenost
15 cm. Chcete-li zabranit rudeni zdravotnickych pomiicek, nepouZivejte
tablet v blizkosti r atek, kochlearnich i atti nebo ych
zafizeni.

Dodrzujte bezpeénostni pokyny v letadlech, a kdyZ k tomu budete vyzvani,
tablet na palubé letadla vypnéte.

P¥i fizeni vozidel pouZzivejte tablet v souladu s platnymi zakony a predpisy.
V zajmu omezeni rizika zasahu bleskem nepouZivejte tablet venku za
boutky.

NepouZzivejte tablet v mistech s vysokou vihkosti, napf. v koupelné. Hrozi
nebezpedi trazu elektrickym proudem, zranéni, pozar nebo poskozeni
nabijecky.

Pomoci datového kabelu USB pfipojte zafizeni ,Redmi Pad SE” k pogitagi.
Nabije¢ku znacky Mi pouZivejte s USB kabelem, ktery je sou¢asti
darkového baleni, a poté ji pfipojte k prodluzce.

Muzete také pouZit jakoukoli nabijecku treti strany, ktera splfiuje
standardy protokolu USB2.0 nebo vy3si a zaroveri spliiuje pozadavky
mezinarodni normy pro bezpe&nost zafizeni informaénich technologi
(IEC 60950), normy pro zafizeni audio/video, informaé&ni a komunikaéni
technologie (IEC 62368-1) a souvisejicich zakon(i a pfedpisti vasi zemé
nebo regionu.

Upozoriiujeme, Ze tento vyrobek je mozné pouZivat s nabije¢kamio
maximalnim vykonu 18 W. Maximalni napéti nesmi piekrocit [9 V] a
maximalni proud nesmi pfesahnout [2 A].
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- Pousiti jinych nabijegek, které nespliiuji vie uvedené pozadavky, k
nabijeni tohoto vyrobku mize vést k poskozeni samotného vyrobku a
ohrozeni vasi osobni nebo majetkové bezpeénosti.

Bezpeénostni upozornéni

Operaéni systém svého tabletu aktualizujte prostiednictvim vestavéné
funkce pro aktualizaci, nebo se obratte na kterykoli z nasich autorizovanych
servisil. Aktualizace softwaru provedena jakymkoli jinym zplisobem miize
poskodit zafizeni nebo zpiisobit ztratu dat, problémy se zabezpeéenim nebo
jiné rizika.

|J]_Il| Vykon dodavany nabije¢kou se musi pohybovat v rozmezi min.

[10] wattl pozadovanych radiovym zafizenim a max. [18] watt(,
10-18 aby bylo dosaZzeno maximalni rychlosti nabijeni. Rychlé nabijeni
W | pres USB PD.
Use PD
Predpisy EU

RED - Prohlaseni o shodé

Xiaomi Ci ications Co., Ltd. timto prohlasuje, Ze tento
tablet 23073RPBFG s funkcemi Bluetooth a Wi-Fi je ve shodé se zakladnimi
pozadavky a dalimi platnymi ustanovenimi smérnice RE 2014/53/EU. UpIné
znéni prohlaseni o shodé pro EU je k dispozici na nasledujici internetové
adrese: www.mi.com/en/certification

Informace o vystaveni radiovému zafeni (SAR)

Toto zafizeni spliiuje omezeni specifické miry absorpce (SAR) pro b&znou
populaci / nekontrolovanou expozici (lokalizovana 10gramova SAR pro trup,
limit: 2,0 W/kg) uvedené v Doporugeni Rady 1999/519/ES a pokynech ICNIRP
a RED (smérnice 2014/53/EU).

Béhem testovani SAR byl tento pfistroj nastaven tak, aby vysilal na nejvy3si
arovni svého certifikovaného vykonu ve vsech testovanych frekvenénich
pasmech.

PFi nogeni zafizeni blizko téla pouZivejte drzak na opasek nebo pouzdro
bez kovovych &asti. Shoda s predpisy o vystaveni radiovému zafeni nebyla
testovana ani certifikovana s jakymkoli pfislugenstvim obsahujicim kovové
¢Gasti a nodenym na téle a pouzivani takového pfislusenstvi byste se méli
vyhnout.

Certifikaéni informace (Nejvy$si SAR)

Limit SAR 10 g: 2,0 W/kg
Hodnoty SAR: t&lo: 0,974 W/kg (vzdalenost 0 mm).

Pravniinformace

Toto zafizeni je mozné pouzivat ve vSech &lenskych statech EU.

Dodrzujte narodni a mistni pfedpisy v oblasti, kde zafizeni pouzivate.

Toto zafizeni je omezeno pouze na vnitini pouZiti pfi provozu ve frekvenénim
pasmu 5250 az 5350 MHzaz v : AT,BE,BG,HR,CY,CZ, DK EE,FI,FR,DE,EL,HU,IE,
IT,LV,LT,LU,MT,NL,PL,PT,RO,SK,SI,ES,SE,UK(NI),IS,L,NO,CH,TR
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Pfipojeni k siti Wi-Fi (zahrnuje frekveném pasma Wi- F| standardy Wi-Fi a dal§i
funkce ratifik é v souladu se dnimi i IEEE 802.11) se
mze lisit podle dostupnosti v oblasti a podpory mistni sité. Funkce miize byt
doplnéna prostfednictvim aktualizace OTA, kdyZ a kde je to mozné.

Omezeniv pasmu 2,4 GHz:
Norsko: Tato podéast se nevztahuje na oblast do 20 km od stfedu obce
Ny-Alesund.

Ujistéte se, Ze pouzité napajeci adaptéry spliuji pfisludné predpisy dané
zemé a mezinarodni a regionalni bezpe&nostni normy.

Frekvenéni pasma a vykon

Tento tablet podporuje na izemi EU jen nasledujici frekvenéni pasma
s uvedenym maximalnim vysilacim vykonem:

Bluetooth: 20 dBm

Pasmo Wi-Fi 2,4 GHz: 20 dBm

Pasmo Wi-Fi 5 GHz: 5150-5250 MHz: 23 dBm, 5250-5350 MHz: 23 dBm,
5470-5725 MHz: 23 dBm, 5725-5850 MHz: 14 dBm

Predpisy FCC

Tento tablet splfiuje ¢ast 15 pravidel FCC. Provoz je omezen nasledujicimi

1) Toto zafizeni nesmi zplisobovat $kodlivé ruseni a (2)

toto zafizeni musi pfijmout jakékoli vnéjsi ruseni, véetné takového, které by

mohlo zpUsobit provozni potize.

Tento tablet byl testovan a certifikovan, pokud jde o limity pro digitalni

zafizeni tfidy B podle &asti 15 pravidel FCC.

Tyto limity jsou uréeny pro zajidténi rozumné ochrany pfed skodlivym

elektromagnetickym rusenim v obytnych prostorach.

Toto zafizeni generuje, vyuziva a mize vyzafovat energii v pasmu radiovych

vin a pokud nebude instalovano a pouzivano v souladu s pokyny, mize

zplsobit $kodlivé rudeni radiové komunikace.

Nelze vSak zarudit, ze k takovému ruseni v konkrétnich podminkach nedojde.

Pokud toto zafizeni zplisobi nezadouci ruseni pfijmu rozhlasu nebo televize,

coz Ize ovéfit vypnutim a zapnutim zafizeni, doporuéuje se ruseni omezit

provedenim jednoho nebo nékolika z nasledujicich opatfeni:

- Zméiite orientaci ¢i pozici antény.

- Zvétsete vzdalenost mezi zafizenim a pfijimacgem.

- Pripojte zafizeni do zasuvky v jiném okruhu, nez do kterého je pfipojen
prijimac.

- Poradte se s prodejcem nebo servisnim technikem v oblasti pfijmu
rozhlasu a televize.

Informace o vystaveni radiovému zareni (SAR)

Toto zafizeni spliuje platné pfedpisy o vystaveni radiovym vinam. Zafizeni
bylo navrzeno a vyrobeno tak, aby neprekracovalo limity vystaveni radiovému
zafeni. Standardy vystaveni radiovému zafeni pro bezdratova zafizeni vyuzivaji
jednotku oznagovanou jako specificka mira absorpce (SAR).

Limit SAR stanoveny organizaci FCC je 1,6 W/kg. Pro pfipady noseni na téle
bylo toto zafizeni testovano a certifikovano podle pravidel FCC o vystaveni
radiovému zafeni prl pouziti prlslusenstvl které neobsahuje kovy Dodrzem

limitd vy i radiovému zafeni u j; i pii:
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k no3eni, které obsahuje kov, nebylo testovano a certifikovano, a je tieba se
vyvarovat pouZiti takového pfislusenstvi, které je uréeno k noseni na téle.
Upozornéni FCC

Zmény a pravy, které vyslovné neschvalila strana odpovédna za shodu
s predpisy, mohou omezit opravnéni uZivatele zafizeni pouZivat.

Aby byla zajisténa shoda s limity pro tfidu B dle pfedpist FCC, je nutné
pouzivat s timto zafizenim stinéné kabely.

E-stitek

Toto zafizeni ma elektronicky $titek s informacemi o certifikacich.

Nastaveni a do vyhledavaciho pole zadejte text ,Certifikace”.

Pokyny pro obnoveni tovarniho nastaveni

Cesta: Nastaveni > O tabletu > Obnoveni tovarniho nastaveni

Mistni data Ize rychle vymazat pomoci funkce ,Obnoveni tovarniho
nastaveni”. Vymazana budou nasledujici data: Uéty, Kontakty, Fotografie a
videa, Aplikace, Zalohy, Data na SD karté a Dal$i polozky na tomto zafizeni.

Model: 23073RPBFG
Cislo 2307 oznaduije, Ze tento produkt bude uveden na trh po ¢ervenci 2023.

Vylouéeni odpovédnosti

Tento rychly privodce je publikovan spole&nosti Xiaomi nebo jejim mistnim
zastoupenim. Opravy a zmény v této pfirucce, vyzadované typografickymi
chybami, nepfesnostmi aktualnich informaci nebo vylepsenimi programt a/
nebo zafizeni, miize spole¢nost Xiaomi provést kdykoli a bez upozornéni.
Takové zmény budou nicméné zaélenény az do novych vydani tohoto
rychlého privodce (podrobnosti viz www.mi.com/global/service/userguide).
V3echny obréazky jsou pouze ilustraéni a nemusi pfesné zobrazovat skute¢né
zafizeni.
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V& multumim c4 ati ales Redmi Pad SE

Apésati lung pe butonul de pornire pentru a porni dispozitivul.
Urmati instructiunile de pe ecran pentru a configura dispozitivul.
Pentru mai multe informatii, vizitati site-ul nostru web oficial:
www.mi.com/global/service/userguide

DEEE

Trebuie luate mdsuri speciale la reciclarea acestui produs. Acest

marcaj indica faptul ca acest produs nu trebuie s fie aruncat

impreund cu deseuri menajere pe teritoriul statelor membre ale
O\ UE.

Pentru a preveni efectele negative asupra mediului inconjurator
sau sdnatatii oamenilor ca urmare a eliminarii incorecte a deseurilor si
pentru a promova reutilizarea sustenabild a resurselor materiale, reciclatiin
mod responsabil.

Pentru a recicla in siguranta dispozitivul, folositi sistemele de returnare
si colectare sau contactati distribuitorul de la care ati achizitionat initial
dispozitivul.

ATENTIE

RISC DE EXPLOZIE DACA IN LOCUITI BATERIA CU UNA DE TIP INCORECT.
ARUNCATI BATERIILE FOLOSITE IN CONFORMITATE CU INSTRUCTIUNILE.

Pentru a preveni deteriorarea auzului, nu ascultati la niveluri
& ridicate ale volumului, pe perioade lungi de timp.

Informatii privind siguranta si masuri de precautie suplimentare

pot fi accesate la urmétorul link: www.mi.com/en/certification

Informatii importante referitoare la siguranta

Cititi toate informatiile de mai jos referitoare la sigurant& inainte de a folosi

dispozitivul:

Utilizarea unor cabluri, adaptoare sau baterii neautorizate poate cauza

incendii, explozii sau va poate expune la alte riscuri.

Folositi numai accesorii autorizate care sunt compatibile cu dispozitivul

dvs.

Temperatura de functionare a acestui dispozitiv se incadreaza in

intervalul 0°C - 40°C. Utilizarea dispozitivului in afara acestui interval de

temperatura poate deteriora dispozitivul.

Dacd dispozitivul este dotat cu o baterie incorporatd, pentru a evita

deteriorarea bateriei, nu incercati s o inlocuiti pe cont propriu.

Tncarcati acest dispozitiv numai folosind cablul si adaptorul de alimentare

incluse sau unele autorizate. Utilizarea altor adaptoare poate cauza

incendii, electrocutare si poate deteriora dispozitivul si adaptorul.

Dupi finalizarea incércdrii, deconectati adaptorul de la dispozitiv si de la

priza. Nu incércati dispozitivul pentru mai mult de 12 ore.

Bateria trebuie reciclata si aruncata separat de deseurile menajere.

Manevrarea incorect a bateriei poate cauza incendii sau explozii.

Scoateti din uz sau reciclati dispozitivul, bateria si accesoriile in

conformitate cu reglementérile locale.

Nu dezasamblati, nu loviti, nu zdrobiti si nu ardeti bateria. Daca bateria

este deformata sau deterioratd, incetati imediat utilizarea acesteia.

- Nu cauzati scurtcircuitarea bateriei, deoarece acest lucru poate
provoca supraincilzire, arsuri sau alte vatamari corporale.

- Nu plasati bateria intr-un mediu cu temperaturi ridicate.

- Supraincalzirea poate provoca o explozie.
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- Nu dezasamblati, nu loviti si nu zdrobiti bateria, deoarece aceste
actiuni pot cauza scurgeri, supraincélzire sau explozii.

- Nuincalziti bateria, deoarece acest lucru poate cauza incendii sau
explozii.

- Dacd bateria este deformata sau deterioratd, incetati imediat utilizarea
acesteia.

Utilizatorul nu trebuie sa scoaté sau sa modifice bateria. Scoaterea

sau repararea bateriei trebuie realizata doar intr-un centru de reparatii

autorizat al producétorului.

Pistrati dispozitivul uscat.

Nuincercati sd reparati dvs. dispozitivul. Dacd orice parte a dispozitivului

nu functioneazi corespunzitor, contactati serviciul de asistent clienti Mi

sau duceti dispozitivul la un centru de reparatii autorizat.

Conectati alte dispozitive in conformitate cu manualele lor de instructiuni.

Nu conectati dispozitive incompatibile la acest dispozitiv.

Priza de perete in care introduceti adaptorul de curent alternativ/curent

continuu trebuie sa fie instalata in apropierea echipamentului si usor

accesibila.

A Masuri de precautie

Respectati toate legile si reglementérile aplicabile privind restrictionarea
utilizarii tabletei in anumite situatii si medii.

Nu utilizati tableta in statii de ben: sau in medii potential explozive
sau care contin in atmosfera substante explozibile, inclusiv in zone de
alimentare cu combustibil, sub puntile ambarcatiunilor, in instalatii de
transfer sau de depozitare pentru combustibili sau substante chimice
sau in zone n care pot exista in aer substante chimice sau particule,

cum ar fi granule, praf sau pulberi metalice. Respectati toate semnele
indicatoare care solicitd oprirea dispozitivelor fara fir, cum ar fi tableta

si alte echipamente radio. Opriti tableta sau dispozitivul fara fir atunci
cand va aflati intr-o zon& in care se produc detonéri sau in zone in care se
solicitd oprirea ,comunicatiilor radio bidirectionale” sau a ,dispozitivelor
electronice” pentru a preveni pericolele potentiale.

Nu folositi tableta in sali de operatie, in saloane de urgenta sau in unitati
de terapie intensiva din spitale. Respectati intotdeauna toate regulile si
reglementdrile din spitale si centre medicale. Daca aveti un dispozitiv
medical, consultati medicul si producatorul dispozitivului pentru a stabili
dac este posibil ca tableta sd interfereze cu functionarea dispozitivului.
Pentru a evita eventualele interferente cu stimulatorul cardiac, pastrati
ntotdeauna o distantd minima de 15 cm intre tableta si stimulatorul
cardiac. Pentru a evita interferentele cu echipamentele medicale, nu
folositi tableta in apropierea protezelor auditive, aimplanturilor cohleare
sau a altor dispozitive similare.

Respectati toate reglementdrile privind siguranta aeronavelor si opriti
tableta la bordul aeronavelor atunci cand vi se solicita acest lucru.
Atunci cand conduceti un autovehicul, folositi tableta in conformitate cu
legislatia si reglementdrile de trafic relevante.

Pentru a evita expunerea la desciérciri electrice, nu folositi tableta in aer
liber in timpul furtunilor.

Nu folositi tableta in locuri in care umiditatea este ridicatd, cum ar fiin
baie. Daca nu respectati aceastd cerintd, vd expunetila pericole cum ar fi
electrocutare, ranire, incendiu sau deteriorarea incarcétorului.
Conectati,,Redmi Pad SE”" la computer folosind un cablu de date USB.
Folositi cablul USB inclus in cutia cadou cu un incércator marca Mi si apoi
conectati-l la o banda de alimentare.

Puteti folosi de asemenea orice incércétor tert care respectd standardele
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USB2.0 sau sau cele maiinalte standarde de protocol si care respecta,

de asemenea, cerintele Standardului International prlvmd Siguranta
Echipamentelor pentru Tehnologia Informatiei (IEC60950) , Standardul
privind echipamentele pentru Tehnologia Aud\o/Vldeo a Informatiilor si
a Comunicatiilor (IEC 62368-1) si regile si reglementarile conexe din tara
sau regiunea dvs.

Va rugam s retineti cd produsul permite folosirea incarcatoarelor cu

o putere maxima de iesire de 18W. Tensiunea maxima nu trebuie s&
depiseasca [9 V] si curentul nu trebuie s3 depdseasca [2A].

Folosirea altor incédrcétoare care nu respecti cerintele de mai sus privind
ncércarea acestui produs pot deteriora produsul si afecta siguranta dvs.
sau a proprietatii.

Declaratie privind securitatea

Actualizati sistemul de operare al tabletei folosind functia de actualizare
software incorporat sau vizitati punctele noastre autorizate de service.
Actualizarea software-ului prin alte metode poate deteriora dispozitivul sau
poate cauza pierderea datelor, probleme de securitate si alte riscuri.

Puterea furnizata de incarcator trebuie sa fie intre minim [10]
10-18 wati necesari echipamentului radio si maxim [18] wati pentru a
w atinge viteza maximéa de incarcare. Incércare rapida USB PD.

Us8 PD

Reglementari UE
Declaratia de conformitate RED

Xiaomi Communications Co., Ltd. declard prin prezenta cd aceastd tabletd cu
Bluetooth si Wi-Fi 23073RPBFG respectd cerintele esentiale si alte prevederi
relevante ale Directivei RED 2014/53/UE. Textul complet al declaratiei de
conformitate UE este disponibil la urmétoarea adresa de internet:
www.mi.com/en/certification

Informatii privind expunerea RF (SAR)

Acest dispozitiv respecta limitele ratei de absorbtie specifica (SAR) pentru
populatia generald/expunere necontrolata (SAR localizat de 10 grame pentru
corp, limita: 2,0 W/kg) specificatd in Recomandarea Consiliului 1999/519/CE,
n Recomandérile ICNIRP, precum si in Directiva RED (2014/53/UE).

Tn timpul testarii SAR, acest dispozitiv a fost setat sa transmita la cel mai
fnalt nivel certificat de putere in toate benzile de frecventa testate.

Atunci cand atasati dispozitivul langa corp, ar trebui sa utilizati o clema sau
un toc de curea care nu contine componente metalice. Nu a fost testata sau
certificatd conformitatea expunerii la RF cu un accesoriu purtat pe corp care
contine metal, iar utilizarea unui astfel de accesoriu trebuie evitata.
Informatii de certificare (cel maiinalt nivel SAR)

Limits SAR 10 g: 2,0 W/kg,
Valoare SAR: Corp: 0,974 W/Kg (distant de 0 mm).
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Informatii juridice

Acest dispozitiv poate fi folosit in toate statele membre ale UE.
Respectati reglementarile nationale silocale din tara in care este folosit
dispozitivul.

Acest dispozitiv este limitat la utilizarea in interior numai atunci cand
functioneaza in intervalul de frecventa 5250 - 5350 MHz in : AT,BE,BG,HR,
CY,CZ,DK,EE,FI,FR,DE,EL,HU, IE,IT,LV,LT,LU,MT,NL,PL,PT,RO,SK,SI,ES SE,
UK(NI),IS,LNO,CH, TR

Conectivitatea la Wi-Fi (inclusiv benzile de frecventa Wi-Fi, standardele Wi-Fi
si alte caracteristici, aprobate in specificatiile standardului IEEE 802.11) poate
varia in functie de disponibilitatea in regiune si de suportul retelei locale.
Functia poate fi addugata prin OTA cand si daca este cazul.

Restrictii in banda de 2,4 GHz:
Norvegia: Aceastd subsectiune nu se aplica regiunii geografice aflate pe o
raza de 20 km de centrul localititii Ny-Alesund.

Asigurati-va ca adaptoarele utilizate sunt conforme cu regulamentele
nationale aplicabile si standardele de siguranta internationale si regionale.

Benzi de frecventa si putere

Aceastd tableta oferd urmatoarele benzi de frecventd numaiin regiuni din UE
si puterea de radiofrecventd maxima:

Bluetooth: 20 dBm

Wi-Fi banda de 2,4 GHz: 20 dBm

Wi-Fi banda de 5 GHz: 5150 - 5250 MHz: 23 dBm, 5250 - 5350 MHz: 20 dBm,
5470 - 5725 MHz: 20 dBm, 5725 - 5850 MHz: 14 dBm

Reglementari FCC

Aceasta tableta respecta Partea 15 din Regulamentul FCC. Functionarea

se supune urmatoarelor doud conditii: (1) Acest dispozitiv nu poate cauza

interferente daunatoare si (2) acest dispozitiv trebuie sd accepte orice

interferenta primita, inclusiv interferente care pot cauza functionare nedorita.

Aceasta tableta a fost testata si s-a stabilit ca respecta limitele pentru

dispozitivele digitale din clasa B, in conformitate cu Partea 15 din

Regulamentul FCC.

Aceste limite sunt concepute pentru a oferi o protectie rezonabild impotriva

interferentelor ddunatoare in cazul utilizarii intr-un mediu rezidential.

Acest echipament genereaza, foloseste si poate radia energie prin

radiofrecventa si, dacé nu este instalat si folosit in conformitate cu

instructiunile furnizate, este posibil sd cauzeze interferente ddunatoare

comunicatiilor radio.

Cu toate acestea, nu exista nicio garantie cd interferenta nu va aparea intr-o

anumitd instalatie. Dacd acest echipament provoaci interferente daunatoare

pentru receptia radio sau TV, lucru pe care il puteti stabili oprind si pornind

echipamentul, incurajam utilizatorul sd incerce sa corecteze interferentele

folosind una sau mai multe dintre mésurile urméatoare:

- Reorientati sau relocati antena receptoare.

- Mariti distanta dintre echipament si receptor.

- Conectati echipamentul intr-o alta priza sau la un alt circuit decét cea/cel
la care este conectat receptorul.

- Consultati distribuitorul sau un tehnician radio/TV experimentat pentru
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a obtine ajutor.

Informatii privind expunerea RF (SAR)

Acest dispozitiv respecta cerintele guvernamentale referitoare la expunerea
la unde radio. Acest dispozitiv este conceput si produs astfel incat si nu
depis limitele pentru exp la energie de radi ta (RF).
Standardul de expunere pentru dispozitive fara fir foloseste o unitate de
masura cunoscuta sub numele de rata de absorbtie specificd (SAR).

Limita SAR stabilita de FCC este de 1,6 W/kg. In ceea ce priveste functionarea
dispozitivului atasat de corp, acest dispozitiv a fost testat si indeplineste
orientdrile privind expunerea la RF ale FCC pentru utilizarea impreuna cu un
accesoriu care nu contine metal. Nu a fost testatd si certificatd conformitatea
expunerii la RF cu un accesoriu de purtare pe corp care contine metal, iar
utilizarea unui astfel de accesoriu de purtare pe corp trebuie evitata.

Not& FCC

Schimbérile sau modificarile care nu sunt aprobate in mod explicit de catre
partea responsabild pentru conformare pot duce la retragerea autoritatii
utilizatorului de a opera echipamentul.

Pentru aceastd unitate, trebuie utilizate cabluri ecranate pentru a asigura
respectarea limitelor prevézute in reglementérile FCC pentru dispozitivele
din clasa B.

Etichetd electronica

Acest dispozitiv are o eticheta electronica pentru informatii referitoare la
certificare.

Pentru a o accesa, mergeti la Setéri > Despre tabletd > Certificare sau
deschideti Setari si tastati ,Certificare” in bara de cautare.

Instructiuni pentru resetarea din fabrica

Cale: Setdri > Despre tableta > Resetare din fabricd

Puteti sterge rapid datele locale de pe dispozitiv prin ,Resetare din fabricd".
Datele care vor fi sterse includ: conturi, contacte, fotografii si videoclipuri,
aplicatii, copii de rezervd, datele de pe cardul SD si alte elementele de pe
acest dispozitiv.

Model: 23073RPBFG
2307 indica faptul c& acest produs va fi lansat dupa 07.2023.

Declaratie de exonerare de raspundere

Acest ghid de initiere rapida este publicat de Xiaomi sau compania sa afiliata
locala. Imbunététirile si modificérile aduse acestui ghid ca urmare a erorilor
topografice, a lipsei de acuratete a informatiilor curente sau a imbunatatirilor
aduse programelor si/sau echipamentului, pot fi realizate de Xiaomiin

orice moment si fara notificare prealabila. Totusi, astfel de modificari vor fi
ncorporate in noile editii online ale ghidului de initiere rapida (consultati
detaliile la adresa www.mi.com/global/service/userguide). Toate imaginile

au doar scop ilustrativ si este posibil si nu prezinte situatia curentd a
dispozitivului.
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Hskyemo, wo Bu6panu Redmi Pad SE

JinA BBIMKHEHHA NPUCTPOIO HATUCHITL | yTPUMYIATE KHOMKY XXMBNIEHHSA.
Jina HanawTyBaHHA p Tech iH it Ha ekpaHi.
LLlo6 pisHaTvcs Ginblue, 3aBiTanTe Ha HaWw OiUiiHUIA canT:
www.mi.com/global/service/userguide

Biaxoav eneKTpuYHOro i eneKTpoHHOro
o6bnapHaHHAa (WEEE)

LLlo6 6e3neuHo yTunisyBaTi BUpi6, HEO6XiAHO BXMTU 0COBANBUX
3an06ikHNX 3axoAie. Take MapKyBaHHA 03HayYae, Wo Lei BUpi6
3abopoHeHo yTunisyBaTy pasoM i3 nobytoBumu Bigxonamu B EC.
O\ LLIo6 He 3aBpaeaty WKoaW A0BKINNI0 abo 300pOB'I0 NloAel Yepes
HeHanexHy yTunisauiio BiAxoais i CnpuaTi cTanomy nosTopHoOMy
BUKOPUCTaHHIO MaTepiabHKX Pecypcis, NOTPIGHO BiANOBIAANLHO CTABATUCA
A0 nepepobku.
[ins 6e3nedHoi nepepoékm npwmpom NOBEPHITH 1070 10 NYHKTY NpUitoMy
a60 3BepHITLCA 10 y AKoro npucTpii.

YBATA!

BVKOPWUCTAHHS HENPABW/IbHOIO TUNY AKYMYIATOPA MOXE
CMPUYNHNTY BUBYX.
YTUI3YNTE BUKOPUCTAHI AKYMYJIATOPY 3TIAHO 3 IHCTPYKLIEO.

ayAio Ha BUCOKIii ry4HOCTI BNPOA0BX TPUBANoro nepioay.
Jlonatkosi BinoMocTi Npo 6e3neky Ta 3ano6ikHi 3aX0AN BUKNAAEHO
3a nocunaHHAM: www.mi.com/en/certification

f LLlo6 3an06irTi MOXIMBOMY MOTIPLIEHHIO CNYXY, HE NPOCYXOBYITE

Baxnmea iHbopmalia npo 6e3neky

O3HaiomTecs 3 ycima BiJoMOCTAMM NPo Gesneky, nepiu Hix
BUKOPWCTOBYBATMU NPUCTPIii:

BukopucTaHHa Heflo3BoNeHNX Kabenis, ananTepis X1BNeHHA abo
aKyMynATOPIB MOXE CMPUUYMHNTI NOXeXy, BUBYX a60 CTAaHOBUTY iHWi
praukm.

BukopucToByiiTe Tinbkn yxBaneHi akcecyapy, CyMICHi 3 BalIM NPUCTPOEM.
Temnepartypa HaBKOMWHBLOTO CEpPEeA0BMILLA ANA eKCMyaTauii npUCTpoio
craHoBuT Bi 0 20 40 °C. MpUCTPiit MOXE NOWKOANTUCH, AKILO
BUKOPVCTOBYBATW 10T 3 MEXaMI 3a3HAYEHOr0 TeMNeparypHoro
nianasoHy.

AKIL0 NPUCTPIit OCHaleHO B6YAOBaHNM akyMynATOPOM, He HamaraiTteca
3aMiHUTK i Oro BNacHOpYY, Wo6 3ano6irTin NOWKOAKEHHIO akyMynaTopa
a6o npuctpoto.

3apsamxaiTe ueii NpucTpiii Tinbkn 3a gonomorolo kabento i agantepa
XKWBIGHHA, AIKI NOCTaYal0TbCA B KOMNNEKTi abo cxBaneHi. BukopuctaHHa
iHWWX ananTepis MoXe NpnssecTn no 3alMaHHs, yPaXeHH: eNeKTPUYHIM
cTpymom i
Konv sapsmkaHHa saBepwnTbCs, Bin'eAHaliTe anamep BiAl NpucTpoio Ta
poseTku. He 3apapxaiite npucTpiit noHaa 12 roanH.

AKyMynaTop noTpi6Ho BiaAaTV Ha nepepobky abo yTunisysati okpemo

84 N06yTOBUX BIAXOAIB. HENpaBunbHe NOBOMXEHHA 3 aKyMYNATOPOM
Moxe np Ao abo Bnbyxy. ¥ iiTe abo 7

Ha i1, horo opi i j no
MicueBNX HOpM.

3abopoHAETbCA PO36MUPaTI, YAAPATY, NaMaTit abo CnanioBati akyMynAaTop.
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AKuwo akymynsTop eurnspae aed HUM abo , HEranHo

NPUNVHITE HUM KOPUCTYBATUCA.
- He ponyckaiite KOPOTKOro 3amMMKaHHA aKyMynsaTOpa, OCKINbKY Lie MOoXe
Npu3BecTV A0 neperpisaHHA, onikie abo iHWMx Tpasm.
- HO BaTn opy i 3 BUCOKOK
Temneparypoio.
- MMeperpiBaHHA MOXe NPU3BECTY A0 BUBYXY.
- 3abopoHeHo po3buparty, yaapaTv abo namati akyMynaTop, OCKinbku ue
MOXe NPV3BECTN A0 BUTOKY e1eKTPONiTy, neperpisaHHs abo Bubyxy.
3a60POHEHO CaloBaT aKyMyNIATOP, OCKINbKIA LE MOXE NPU3BECTN A0
noxexi abo Bubyxy.
AKwo akymynaTop BUINANAE
HeraiiHo NPUNMHITL HUM KOPUCTYBATUCH.
KopuctyBauam 3a60poHeH0 BUiiMaTii akymynaTop a6o BHOCUTY B AOr0O
KOHCTPYKLLiI0 3MiHU. Buii a60 peMoHT opa noBUHHI
A nnnwe 0 PEMOHTHOTO LEHTPY
BUPOBHMKA.
CninkyiiTe, wWo6 npucTpii 3aBxan 6ys cyxwii.
He Hamaraintecs pemowyaam NpWCTPIN camoTyKu. SIKWO Byab-sika
AeTans NpucTpoio He dy YMHOM, 3BEPHITLCA A0
cnyx6u niatpumkn Mi a6o anIHeCITb NpUCTPIN A0 aBTOPU30BAHOTO
CEpBICHOTO UEHTPy.
o M vire iHwi i ariaHo 3 noci 3ix
6 1 HecyMicHi pUCTPOT A0 LibOrO NPUCTPOID.
Ananrep 3MIHHOrO CTPYMy CNijj BMVKATI B PO3ETKY, kA PO3TaloBaHa
Nopy i3 NPUCTPOEM i 10 AKOT MOXHA NIerko OTPUMATV AOCTYN.

abo

A 3acrepexxeHHs Wwopo 6esnekn

JloTpumyiitech ycix YNHHUX HOPM 3aKOHOAABCTBA, WO 06MeXyYIoTb
BUKOPWCTaHHSA NNaHWeTa B NeBHNX cmyaulslx 360 cepefioBuILaXx.
+ He yiiTe NNaHwWweTy no
Ccepe/oBMLax, 30KpeMa No6anay aam:«anpasumx CTaHUil, y 3aKpuTIX
NPUMILLEHHAX Ha CyAHAX, Y CXOBMUAX NaivBa a6o XiMi4HNX PEYOBMH YK
Ha TPaHCMOPTHUX 3acobax A X NepeBe3eHHs, a TakoX y MicuAx, e
NOBITPA MOXe BYTV HAaCMYEeHUM XiMIYHUMIN pevoBUHaMK abo APIGHUMI
4aCTVHKaMM nicky, Ny, MeTanesyix NopoLKis Toulo. flotpumyiitecs
BUMOT yCiX OT npo 6; 6e3npoToBKX

B, AK-OT BaWOro un iHworo pagi
Bumukaiite nnaHwet abo 6e3apoToBuit NpUCTpit y EmnyoHeﬁesneume
micusAx abo Tam, ie BUMaraeTbCA BUMMKATV NPUAAAN ABOCTOPOHHBLOMO
pazioss’asKy a6 eNeKTPOHHI NPUCTPOI ANA 3aNo6iraHHA MOXNBIN
Hebeaneui.
He kopucTyiiTeca nnaHweToM B onepauiiiHux 3anax nikapeHb,
NPUMILLEHHAX ANA HAAAHHA WBUAKOT fonomory abo B peaHimauii. 3aBxam
[OTPUMYIATECA YNHHUX NPaBWA | pernameHTiB NikapeHb | MeanyHNX
LeHTpiB. AIKILO y BAC € MeAVYHNIA NPUCTPIl, NPOKOHCYNbTYATECA 3
nikapeM i BUpOGHMKOM NPUCTPOIO, OB BU3HAUNTM, Y1 MOXKE NNaHWeT
nepewKkoaKaTh Moro po6oTi. LLo6 yHUKHYTU MOXAMBMX NepewKoa y po6oTi
Kapniocmmyﬂmopa 3aBXAW TPUMaliTe NNaHLeT Ha BiACTaHI WoHaliMeHIe
15 cm Big, HbOI'D LLlo6 He nepewkoaxatv poboTi MeANYHOro 06naaHaHHs,
He Kop om 6ins anaparis, p
iMnnauTie a60 noAibHNX NPUCTPOIB.
[Lotpumyiiteck ycix npasun 6esnekw aBianepeseseHb i Ha BUMOTY
BUMVKaNTe NNaHwWweT Ha 6opTy niTaka.
Min 4ac KkepyBaHHA TPAHCNOPTHUM 3aCO60M KOPUCTYATECA NNaHWETOM
3riAHO 3 BIANOBIAHMMM 3aKOHAMW 11 NPaBIUAAMI JOPOXHBLOTO PYXY.
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LLL06 yHUKHY TV ypaKeHHs BIMCKaBKOIO, He KOPUCTYATECH NAaHWeToM
HaaBopi nia Yac rposu.

He kopucTyiiTecs niaHWweToM y MiCLAX i3 BUCOKOI BOMOTICTIO, AK-OT

Yy BaHHUX KiMHarax. Lie MoXe Npu3BecT 40 ypaxeHHs enekTpuiHinm
CTPYMOM, TPABMY, NOKEX], 8 TAKOXK NOWKOMKEHHS 3aPAAHOIO NPUCTPOIO.
Mipkniodite «Redmi Pad SE» Ao komn'ioTepa 3a gonomoroio kabens USB
ANs nepeaasi AaHux.

Ckopucraiitecs kabenem USB, Wwo BXoAUTb A0 CKNafy KOMNNEKTHOT
KOpPOBKY 3 3apAAHUM NPUCTPOEM BpeHay «Mix, i NoTiM NigKAKYITE HOro A0
MepexeBoro inbTpy.

Tako MOXHa CKOPUCTATUCA 3aPAAHIM NPUCTPOEM CTOPOHHBOMO
BUPOGHWKA, AKNI Blnnoslnae cTaHpapty USB 2.0, abo cTaHAapTam BAWMX
MPOTOKOSIB, @ TAKOX B/ BUMOram 0

6e3neku ycTaTkyBaHHs iHpopmauiiiHmx TexHonorii (IEC 60950),
CraHpapTy ycTatkyBaHHs ayaio/sineo-, iHpopmauiiiH1x Ta KOMyHiKaLiiHnx
TexHonorii (IEC 62368-1) Ta BianoBiAHMM 3aKoHaM i iHWM HOPMaTUBHO-
NpaBoOBWM aKTam Bawoi KpaiHW abo perioHy.

« Cnia , WO BUPi6 ‘BaTVU 3apAAHI NPUCTPOT
3 MaKCUManbHoT BUXIAHOIO NOTYXHicTio B 18 BT. MakcumanbHa Hanpyra He
mae n[9B]a i CTPYM He Mae ™
[2A].

. iHwmx pUCTpOiB, AKi He

3a3HAYeHIM BULLE BUMOraM WWO/O 3apAAKA BUPOBY, MOXe noujkonvm/l
BUPI6, a TaKOX 3aBAATM WKOAM 0COBMCTI ab6o MaTepianbHii Gesneui.

3anBa wopno 6e3nekn

O i iiiHy cuctemy 3a ;onomoroio B6yaoBaHoT
YHKUIT OHOBNIEHHA NPOrPaMHOro 3abe3neyeHHs abo B By/b-AKOMY 3 HawwnxX
aBTOPK30BaHMNX CEPBICHMX LeHTPiB. OHOBNEHHA NPOrpaMHOro 3abeaneyeHHs
B iHLWWI CNoci6 MOXe NPVU3BECTV A0 NOWKOMKEHHS NPUCTPOto abo BTpaTu
[AaHUX, BAHUKHEHHA Npobnem i3 6e3nekolo 1 iHWNX puamkis.

MOTYXHICTb, WO NOAAETLCS 3aPAAHNM NPUCTPOEM, NOBUHHA
W B Mexax Bia MiHimym [10] BT, HeobxigHux
10-18 | papioo6nagHaHHio, 4o makcumym [18] BT ans aocsirHenHs

i LUBMAKOCTI LWenake rl

usspo | USBPD.

Pernamentn EC

[Jeknapauis BignosigHocTi
3rigHo 3 lupekTuBoto npo paaioo6nagHaHHs (RED)

Komnanis Xiaomi Communications Co., Ltd. sasense, wo uei nnaHwer is
ﬂII:lTPVIMKOK) Bluetooth i Wi-Fi 23073RPBFG sianosinae OCHOBHMM BUMOTam
Ta WM aKTy. HAvpektusu npo

2014/53/EU.

3 noeHuM TekcTom [leknapauii npo BiAnosiaHICTL cTanaapTam EC MOXHA
o3HaoMUTICA Ha Be6-CTOPIHL www.mi.com/en/certification

IH¢opmaum npo srame PY (SAR)

Ueit 7 nuTomoro il NOrnMHaHHA
(SAR) Ansl HaceneHHsl a60 HEKOHTPO/IbOBAHOrO BUMPOMIHIOBaHHS
0 SAR Ha 10 rpamie TKaHUHW B pasi
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,0 BT/kr), siki Bu3HaueHo pekomenaauieio Pagu €C 1999/519/

pexomergauiami MixHapoaHoi Kowicii ia 3axvicTy sia Heiokiayiounx
BUNPOMiHIOBaHb | AnpekTusoto 2014/53/EU (RED).

Mig yac TecTysBaHHA SAR ueii NpucTpiii yno HanawToBaHo ANA Nepenaui
Ha Han cep piBHi noty Ti B yCiX TECTOBAHNX
4aCTOTHUX AianasoHax.

LLlo6 3akpinuTy NpUCTPIii Ha Tini, cnia BUKOPUCTOBYBATM PEMIHHMI

3atnckad abo GyTnap, Wo He MiCTUTh KoMnoHeHTiB. [
Ta cepTUdikauin BiAnoBiHOCT BUMOram woao envey P4y pasi Hocinka
HaTini 3 me Hen TOX

BUKOPUCTAHHA TaKVX akcecyapis C/lif| yHUKaTu.
IHpopmauin npo ceptudikaiio (HaiBMwmii piseHb SAR)

[paHnyHe 3HayeHHsa SAR (10 1): 2,0 Br/kr,
3HaueHHsA SAR: ans Tina: 0,974 Br/kr (BiactaHb 0 Mm).

TexHiuHWii pernameHT pasit aHHA, 33
MocraHoeoto Kabitety MiicTpis Ykpaitu i 24 TpaBHa
2017 p. Ne355:
cr imM «Xiaomi C ications Co., Ltd.» 3asBnse, wo tun
papioobnapHaHHA:
MnanwetHuii MK (Tablet Computer) T.m. «Redmi» moaeni 23073RPBFG
(Redmi Pad SE) -

T 1y pernameHty
MoBHWNi TeKCT Aeknapauii Npo BiANOBIAHICTL nocryrwvm Ha Be6-caiiTi 3a
TaKolo afipecoio:
www.mi.com/en/certification
Llei MnanweTHuit MK Moxe npauoBaTit B HACTYMHIX Aiana3oHax 4acToT B
YKpaiHi Ta 3 MakCMManbHOI0 PafioyacToTHO MOTYXHICTIO:

BinnogigHicTb BUMoram Ykpainu [

[JianasoH yacTtot M . " .
|akcvManbHa HOMiHa/IbHA NOTYXHICTL Nepeaavi

PO6040ro pexumy

Bluetooth 20 pbm

Wi-Fi 2,4 GHz 20 gbm

Wi-Fi 5,1-5,7 GHz 20 gbm

Wi-Fi 5,7-5,8 GHz 14 pbm

tOpuamnuHa iHpopmauis

Ue#t npucTpiii MoxHa excnayatysaru y Beix kpaiax €C.

p Tecs aep: i npaswn, AKi AilTb Ha TEPNTOPIAX, Ae
BUKOPUCTOBYETLCA NPUCTPIlA.
Lleit npucTpiii 3a6opoHeHO BUKOPVUCTOBYBATH B NPUMILLEHH TiNbKN AKILO
BiH Npauioe B AianasoHi yactor Big 5250 go 5350 My e : AT,BE,BG,HR,CY,C
Z,DK,EE,FI,FR,DE,EL,HU,IE,IT,LV,LT,LUMT,NL,PL,PT,RO,SK,SI,ES,SE,UK(NI),
IS,LINO,CH,TR

MigTpumka nial Wi-Fi i uacror Wi-Fi, cranpapris
Wi-Fi Ta iHWWX dyHKLiR, 32 i 70 cranpapry IEEE
802.11) MoXe Pi3HUTCA 3aNeXHO Bil PErioHy Ta MiATPUMKMN MICLLEBIX MEPEX.
Lo dyHKUilo Moxe 6yTn foaaHo no 6eaapotoeomy 38'asky (OTA), konn Ta
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Ae ue noTpibHo.

O6MmexeHHs B aianasoHi 2,4 My,
Hopsgeris. Lier niaposain He 3acTocoByeTbeA A0 reorpadiuHoi TepuTtopii B
paaiyci 20 km Bia ueHTpy Hio-OnecyHHa.

YnesHiTbes, WO BaHi Pl i iy b AiiCHUM
HOpMam KpaiHu i mi Ta peri 6eanekn.

YacToTHi Aiana3oHu i NOTYXHiCTb

Llei nnaHwer mmpwmye nm,wn HaBefeHi Hux4e uacworm manazowl BEC3a
NOTYXHOCTI p: 0 BUNpO!

Bluetooth: 20 Abm

[Hianason Wi-Fi 2,4 ITu: 20 abm

Wi-Fi 5 ITuy: 5150-5250 My : 23 abwm; 5250-5350 MI'w: 23 abm;

5470-5725 MI'u: 23 pbm; 5725-5850 MI'u: 14 pbm

PernameHT ®efepanbHoi komicii 3i 38'a3ky CLLIA (FCC)

Lleit nnaHwer signoeigae yactuHi 15 Mpaswun FCC. € aBi ymoBu ans
ekcnnyarauji: 1) Leil NPUCTPIli He NOBMHEH CTBOPIOBATM WKIANMBI Nepelkoay;
2) uei NpUCTPili Mae NpUAMaTK Gyb-siki OTPUMYBaHI NEPELIKOAM, BKIIKOYHO 3
TUMW, WO NPU3BOAATHL A0 HeGaxaHoi po6oTu.
Y pesynbTarti TeCTyBaHHA LIbOro wWo BiH
BMMOraM WOAO rPaHN4HMX 3Ha4YeHb ANA UdpPOBOro NpucTpoio knacy B, ak
BU3HaYeHo B YacTuHi 15 Mpasun FCC.
Lli rpaHnyHi 3HaYeHHA MaloTb 3a6€3NeYnTN JOCTaTHii 3aXVCT Bif WKIAANBUX
¥ KNTNOBUX i
Le reHepye, Ta MOXe BANPOMIHIOBAT!
pafioyacToTHy eHeprito. SKWO 10ro He BCTaHOBUTY 260 He BUKOPWUCTOBYBATU
3rifIHO 3 IHCTPYKLIAMY, BOHO MOXE CTaTW [KEPENOM WKIANNBIX Nepewwkoa
AN pafioas’Aaky.
MpoTe He rapaHTyeTbCH, WO NEPELIKOAY HE BUHIKHYTb Y AKOMYCh
KOHKPETHOMY BUNaZIKY. FKUI0 Lie 061aAHaHH € IKePenom WKIAINBIX
nepewkoa An npuitomy papio- a6o Teneslamnoro cyrHany, wo MoxHa
", ny 2
bCA YCYHYTI OAHNM i3 TaKMX cnocoﬁla:
- 3MiHiTb OpieHTauilo NpuiiManbHoi aHTeHn abo il posTawyBaHHs;
- 36inblTe BiiCTaHb MK 06N1aAHaHHAM | NpuiiMayem;
- niaKNoYITL 06N1aAHaHHA A0 PO3ETKN Mepesi, A0 AKOT He NiAKNIYeHO
npuiimay;
3BEPHITLCA N0 A0NOMOrY 0 NOCTavabHka abo A0CBIAYEHOrO cheuianicTa
3 pagio- abo TeneBisiiHOT TEXHIKU.

IHpopmauia npo snave PY (SAR)

Lleit npucTpiii BignoBiaae AepaBHNM BUIMOTaM WOAO BNVBY PaAioXBub.
Leit npncTpiii pospobneHo i BUroToBnEHo Tak, Wob BiH He nepesniysas
rpaHuyHi pagi oTHoI (PY) eHeprii. Y
CTaHAapTi Woao Bnansy Ans oByeTbCA
OAVHWLA BUMIPIOBAHHS, AKa HA3VNBAETLCA NUTOMUM KOedilieHTOM
nornnHaHHA (SAR).
IpaHnuHe 3HaueHHsA SAR, yctaHosneHe FCC: 1,6 Br/kr. Liei npucTpiii 6yno
nepesipeHo Ha 6eaneyHicTb Nia Yac HOCIHHA Ha TiNi. Y pesynbTati TecTyBaHb
wWo NpUCTPii Bi) i i FCC wopo PY: 3a
BUKOPKCTAHHSA 3 aKCeCYapoM, AKUI He MiCTUTb MeTany. BianosigHicTe
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BUMOram WoAo Bravsy PY nig yac HOCiHHA Ha Tini akcecyapis, ki MiCTATb
meTanesi KOMNOHEHTY, He 6yna nepesipeHa Ta cepTudikosaHa, TOMy BapTo
YHVKaTW X BUKOPUCTaHHSA.

Mpumitka FCC

3miHn abo i, AIKi ABHO He CTOPOHOIO, Bi) inanbHolo
32 A0TPUMAHHS BUMOT, MOXYTb N036aBMTY KOPUCTYBaya A03BONY Ha
eKcnyatauito obnaaHaHHA.

Ana potp FCC ans npuctpois knacy B, is
UMM NPUCTPOEM i p ™ i kabeni.
E.ﬂeKTPOHHa no3Hauvka

Lleit npucTpiii Mae enekTpoHHy 3iHP! npo

LLlo6 otpumatit Ao HeT aocTyn, nocninosHo BubepiTs "HanawtysaHHs" >
"CepTudikauia” a6o Bubepits "HanawrysaHHa" i BBeAiTH
"Ceptudikauis” B paaky nowyky.

IHCTPYKUIT OO CKMAAHHSA HanawTyBaHb

Wnax: HanawTtysaHHA > Mpo nnaHwer > CkuaaHHA HanawTysaHb

Bv MoxeTe WBNAKO CTepTV NIoKaNbHi AaHi Ha NpUCTpoT 3a A0NOMOrol0
yHKUT «CknpaHHA HanawTyBaHb». [lani, AKi NiANAraioTs CTUPaHHIO: akayHTH,
KOHTaKTW, GOTO Ta BiAeo, Nporpamu, pesepeHi konii, aHi SD-kapTw i iHwi
06'eKTM Ha LbOMY NPUCTPOI.

Mopens: 23073RPBFG
MapkysanHs 2307 03Hauae, Wo ueit Bupi6 Gyae BUNYWEHO NicAA AUNHA
2023 poxy.

Bigmoga Big BignosiganbHocCTi

Lie¥i KOpOTKWIA NOCiGHYK ony6AikoBaHO KoMnaHieio Xiaomi a6o ii Micuesolo
iniiosaHolo i 1 3MiHM UbOro Noci6HIKa,

Hi TUnorpad HeTo! abo noni
nporpam 4u obnagHaHHA, MOXYTb BHOCUTCA KOMNaHieto Xiaomi B Gyab-Akuit
4ac 6e3 nosigomneHHs. MpoTe Taki 3MiHM By/e PEaNi30BaHO B HOBHX OHNAIH-
BepCiAxX KOPOTKOro NocibHNKa (aeTanbHy iHdopmauiio AMB. Ha Be6-CTOpiHUI
www.mi.com/global/service/userguide). Yci inoctpauii HagaloTbeA nnwe Ana
[OBIAKW, HACNPaBAi NPUCTPIi MOXe A WO BiAPISHATICA Bifl 306paXeHHs.
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Hvala $to ste odabrali Redmi Pad SE

Dugo pritiskajte dugme za napajanje da biste ukljugili uredaj.
Pratite uputstva na ekranu da biste konfigurisali uredaj.

Vise informacija potraZzite na na§em zvani¢nom veb-sajtu:
www.mi.com/global/service/userguide

WEEE

Posebne mere predostroznosti moraju se preduzeti radi

bezbednog odlaganja ovog proizvoda. Ova oznaka obelezava da

ovaj proizvod ne sme da se odlaZe sa drugim ku¢nim otpadom u

O\, zemljama EU.

Da ne bi doslo do $tete po okruzenje ili ljudsko zdravlje usled
neodgovaraju¢eg odlaganja otpada i da bi se promovisala odrZiva ponovna
upotreba materijalnih resursa, odgovorno reciklirajte.

Da biste bezbedno reciklirali uredaj, koristite sisteme za povraéaj i
prikupljanje ili se obratite prodavcu od kog je uredaj originalno kupljen.

OPREZ

RIZIK OD EKSPLOZIJE AKO SE BATERIJA ZAMENI NEODGOVARAJUCIM
TIPOM.
ODLOZITE UPOTREBLJENE BATERIJE U SKLADU SA UPUTSTVIMA.

glasan zvuk duze vreme.
Dodatne bezbednosne informacije i mere predostroznosti mozete
pronaéi na sledecoj vezi: www.mi.com/en/certification

j Da ne bi doslo do potencijalnog ostecenja sluha, nemojte slusati

Vazne bezbednosne informacije

Procitajte sve bezbednosne informacije u nastavku pre kori$¢enja uredaja:

Koriséenje neodobrenih kablova, adaptera za napajanje ili baterija moze

da dovede do poZara, eksplozije ili drugih rizika.

Koristite samo odobrenu dodatnu opremu koja je kompatibilna s vasim

uredajem.

Radni temperaturni opseg ovog uredaja iznosi od 0°C do 40°C. Kori$¢enje

ovog uredaja u okruZenju izvan ovog temperaturnog opsega moze da

osteti uredaj.

Ako se uredaj isporuéuje sa ugradenom baterijom, kako ne bi doslo do

ostecenja baterije ili uredaja, ne pokusavajte sami da zamenite bateriju.

Punite ovaj uredaj samo uklju¢enim ili odobrenim kablom i adapterom

za napajanje. Kori$¢enje drugih adaptera moze da dovede do pozara,

strujnog udara i o8teéenja uredaja i adaptera.

Kad se punjenje dovrsi, iskljucite adapter i iz uredaja i iz zidne uti¢nice.

Nemojte puniti uredaj duZe od 12 sati.

Baterija mora da se reciklira ili odloZi zasebno od kué¢nog otpada.

Nepravilno rukovanje baterijom moZe da dovede do pozara ili eksplozije.

Odlotzite ili reciklirajte uredaj, bateriju i dodatnu opremu u skladu sa

lokalnim propisima.

Nemojte rastavljati, udarati, gnjeciti ni spaljivati bateriju. Ako baterija

deluje deformisano ili o$te¢eno, odmah prestanite da je koristite.

- Pazite da ne dode do kratkog spoja baterije kako biste izbegli

pregrevanje, opekotine ili druge povrede.

- Ne stavljajte bateriju u okruzenje sa visokom temperaturom.

Pregrevanje moze da dovede do eksplozije.

- Nemojte rastavljati, udarati ni gnjeciti bateriju jer to moze dovesti do
curenja, pregrevanja ili eksplozije baterije.
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- Nemojte spaljivati bateriju jer moze do¢i do pozara ili eksplozije.

- Ako baterija deluje deformisano ili o§te¢eno, odmah prestanite da je
koristite.

Korisnik ne treba da uklanja ni menja bateriju. Uklanjanje ili popravku

baterije treba da obavlja samo ovlad¢eni centar za popravke ili proizvodac.

Uredaj treba da bude suv.

Ne pokusavajte sami da popravite uredaj. Ako bilo koji deo uredaja ne

funkcionise ispravno, obratite se Mi korisni¢koj podrsci ili odnesite uredaj

u ovladéeni servisni centar.

Povezite druge uredaje u skladu s njihovim uputstvima za kori$¢enje.

Nemojte povezivati nekompatibilne uredaje sa ovim uredajem.

U slu¢aju AC/DC adaptera, uti¢nica treba da bude instalirana u blizini

opreme i da bude lako dostupna.

A Mere predostroznosti

« Postujte sve primenjive zakone i pravila koji ograni¢avaju upotrebu tableta
u odredenim situacijama i okruzenjima.

Ne koristite tablet na benzinskim pumpama ni u bilo kakvoj eksplozivnoj
atmosferi, kao i u potencijalno ekspl; okruzenju, L ¢ujuci oblasti
za sipanje goriva, donje palube na brodovima, postrojenja za transport

ili skladistenje goriva ili hemikalija ili oblasti u kojima vazduh sadrzi
hemikalije ili estice kao $to su Zito, pradina ili metalni prah. Postujte sve
istaknute znakove za iskljuéivanje bezi¢nih uredaja poput tableta ili druge
radio-opreme. Iskljugite tablet ili beZi¢ni uredaj kad ste u oblasti miniranja
ili u oblastima na kojima je istaknuto da se iskljuce ,dvosmerni radio-
uredaji” ili ,elektronski uredaji” da bi se izbegle potencijalne nesrece.

Ne koristite tablet u operacionim salama, sobama za hitne slu¢ajeve ili
intenzivnu negu u bolnicama. Uvek postujte sva pravila i propise bolnica

i medicinskih centara. Ako imate neki medicinski uredaj, obratite se
lekaru i proizvodadu uredaja da biste utvrdlh dali tablet moze da ometa
rad uredaja. Da ne bi doslo do uvek
odrzavajte razmak od najmanje 15 cm izmedu tableta i pejsmejkera. Da

ne bi do$lo do ometanja medicinske opreme, ne koristite tablet u blizini
slusnih aparata, kohlearnih implantata ili drugih sli¢nih uredaja.

Postujte sve bezbednosne propise u avionima i iskljucite tablet u avionu
kad se to od vas zatrazi.

Dok vozite, koristite tablet u skladu sa relevantnim saobraéajnim
zakonima i propisima.

Da ne bi doslo do udara munje, ne koristite tablet na otvorenom tokom
oluja s grmljavinom.

Ne koristite tablet na mestima s visokom vlazno$¢u kao $to su kupatila. To
moze da dovede do udara struje, povrede, poZara i odteé¢enja punjaca.
Povezite ,Redmi Pad SE" sa ratunarom pomoéu USB kabla za prenos
podataka.

Koristite USB kabl koji ste dobili u poklon kutiji sa punjaéem marke Mi, a
zatim ga ukljucite u uti¢nicu.

Mozete koristiti i bilo koji drugi punjaé koji je u skladu sa USB2.0 ili vis§im
standardima protokola, a takode ispunjava zahteve medunarodnih
standarda za bezbednost uredaja i opreme informacionih tehnologija (IEC
60950), opreme za audio/video, informacione i komunikacione tehnologije
(IEC 62368-1) i relevantne zakone i propise vase zemlje ili regiona.

Imajte na umu da proizvod dozvoljava upotrebu punjada maksimalne
snage 18 W. Maksimalni napon ne sme biti veéi od [9 V], a maksimalna
struja ne sme prelaziti [2 A].

Upotreba drugih punjaca koji ne ispunjavaju gore navedene zahteve moze
ostetiti sam proizvod i dovesti do povrede korisnika i teZe materijalne
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Stete.

Izjava o bezbednosti

AZurirajte operativni sistem tableta koristeéi ugradenu funkciju za aZuriranje
softvera ili posetite neki od ovlad¢enih servisnih centara. Azuriranje softvera
na druge nadine moZe da osteti uredaj ili dovede do gubitka podataka,
bezbednosnih problema i drugih rizika.

Napajanje koje pruza punjac je izmedu najmanje [10] Vati koje je
10-18 obavezno za radio opremu, i najvise [18] Vati kako bi se postigla
w maksimalna brzina punjenja. USB PD brzo punjenje.

Us8 PD

Propisi EU
Izjava o saobraznosti za RED

Xiaomi Communications Co., Ltd.ovim izjavljuje da je ovaj Tablet sa
funkcijama Bluetooth i Wi-Fi 23073RPBFG uskladen sa osnovnim uslovima i
drugim relevantnim odredbama Direktive RE 2014/53/EU. Kompletan tekst
deklaracije o usaglasenosti EU dostupan je na sledecoj internet adresi:
www.mi.com/en/certification

Informacije o izloZzenosti RF energiji (SAR)

Ovaj uredajje t 1sa $¢u ogranic¢enja stope
apsorpcije (SAR) za op$tu iju/ w izloZ (lokali:

SAR od 10 grama za trup, ograni¢enje: 2,0 W/kg) koja je navedena u preporuci
Saveta 1999/519/EZ, ICNIRP smernicama i dokumentu RED (Direktiva
2014/53/EU).

Tokom testiranja SAR, ovaj uredaj je bio podesen na prenos pri najviem
certifikovanom nivou snage u svim testiranim frekventnim opsezima.

Kad uredaj postavite blizu tela, treba koristiti kop&u za kais ili futrolu koje ne
sadrze metalne komponente. Usaglasenost izloZzenosti RF nije testirana ni
certifikovana sa bilo kojom dodatnom opremom koja sadrzi metal i nosi se na
teluitreba izbegavati upotrebu takve dodatne opreme.

Informacije o certifikaciji (najvisi SAR)

Ograni¢enje za SAR od 10 g: 2,0 W/kg,

Vrednost SAR: telo: 0,974 W/kg (udaljenost od 0 mm).

Pravne informacije

Ovaj uredaj moZe da se koristi u svim drzavama ¢lanicama EU.

Postujte drzavne i lokalne propise na lokaciji koris¢enja uredaja.

Ovaj uredaj je ograni¢en samo na upotrebu u zatvorenom prostoru kada radi
u opsegu frekvencije od 5250 do 5350 MHz u : AT,BE,BG,HR,CY,CZ,DKEE,FI,F
R,DE,EL,HU,IE,IT,LV,LT,LU,MT,NL,PL,PT,RO,SK,SI,ES,SE,UK(NI),IS,L|,NO,CH,TR

Wi-Fi povezivanje (ukljuéujuci Wi-Fi frekventne opsege, Wi-Fi standarde i
druge funkcije navedene u specifikacijama IEEE 802.11 standarda) moze se
razlikovati u zavisnosti od dostupnosti u regionu i podrske lokalne mreze.
Funkcija se moze dodati putem tehnologije OTA kada i gde je to primenljivo.
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Ograni¢enja za opseg od 2,4 GHz:

Norveska: Ovaj pododeljak se ne odnosi na regione unutar podrugja od 20 km
od centra grada Ny-Alesund.

Uverite se da su adapterl zar janje ladeni sa vazeéim propisil

zemljei dnil i standardima.

Frekventni opsezi i snaga

Ovaj tablet nudi slede¢e frekventne opsege samo u oblastima EU i
maksimalnu snagu radio-frekvencije:

Bluetooth: 20 dBm

Wi-Fi opseg od 2,4 GHz: 20 dBm

Wi-Fi 5 GHz: od 5150 do 5250 MHz: 23 dBm, od 5250 do 5350 MHz: 23 dBm,
od 5470 do 5725 MHz: 23 dBm, od 5725 do 5850 MHz: 14 dBm

Propisi FCC

Ovaj tablet postuje deo 15 Pravila FCC. Rad mora da bude u skladu sa sledeca

dva uslova: (1) Ovaj uredaj ne sme da izaziva $tetne smetnje i (2) ovaj uredaj

mora da prihvati sve primljene smetnje, ukljuujuéi smetnje koje mogu da

dovedu do neZeljenog rada.

Ovaj tablet je testiran i zaklju¢eno je da je u skladu sa ograni¢enjima za klasu

B digitalnih uredaja, u skladu sa Delom 15 Pravila FCC.

Ova ograni¢enja su osmisljena da pruZe razumnu zastitu od tetnih smetnji u

instalaciji u stambenom prostoru.

Ova oprema generie, koristi i moZe da emituje radio-frekventnu energiju i,

ako se ne instalira i koristi u skladu sa uputstvima, moze da izazove $tetne

smetnje po radio-komunikacije.

Medutim, ne postoji garancija da ne¢e doéi do smetnji u odredenoj instalaciji.

Ako ova oprema izazove $tetne smetnje po prijem radij televizije, $to moze

da se utvrdi iskljuéivanjem i uklju¢ivanjem opreme, korisniku se preporuéuje

da pokusa da otkloni smetnje putem nekih od slede¢ih mera:

- Promenite poloZaj ili lokaciju prijemne antene.

- Povecajte razmak izmedu opreme i prijemnika.

- PoveZite opremu sa uti¢nicom na kolu koje nije isto ono sa kojim je povezan
prijemnik.

- Obratite se prodavcu ili iskusnom radio/TV tehni¢aru za pomoé.

Informacije o izloZenosti RF energiji (SAR)

Ovaj uredaj ispunjava zahteve viasti kad je re& o izlozenosti radio-talasima.
Ovaj uredaj je dizajniran i proizveden tako da ne premas ograniéenja zradenja
zaizlozenost radio-frekventnoj (RF) energiji. Standard izlozenosti za beZiéne
uredaje koristi jedinicu mere koja se naziva specifina stopa apsorpcije ili SAR.
Ogranigenje za SAR koje je uspostavila FCC iznosi 1,6 W/kg. Kad se koristi

uz noSenje na telu, ovaj uredaij je testiran i ispunjava smernice FCC za
izlozenost RF energiji za upotrebu sa dodatnom opremom koja ne sadr2i metal.
Usaglasenost sa vrednostima izlozenosti RF energiji pri koriééenju dodatnog
pribora koji se nosi na telu i sadr2i metal nije testirana ni certifikovana, tako
da upotrebu takvog dodatnog pribora za telo treba izbegavati.

Napomena FCC

Promene ili izmene koje nije izri¢ito odobrilo telo odgovorno za usaglagenost
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mogu da poniste ovlaséenje korisnika da upotrebljava opremu.
Zasticeni kablovi moraju da se koriste sa ovom jedinicom kako bi se
klade saFCC i¢enjima klase B.

E-oznaka

Ovaj uredaj ima elektronsku oznaku za informacije o certifikaciji.
Da biste joj pristupili, idite na Moaewasatba > O Tabnety > Leptudukar ili
otvorite Mopewasara i unesite ,Lleptudukar” u traku za pretragu .

Uputstva za fabri¢ko resetovanje

Putanja: Podesavanja > O Tabnety > Fabricki reset

Mozete brzo da izbrisete lokalne podatke na uredaju koristeéi ,Fabricki
reset”. Podaci koji ¢e biti izbrisani: Nalozi, Kontakti, Fotografije i video snimci,
Aplikacije, Bekapi, Podaci SD kartice i Druge stavke na uredaju.

Model: 23073RPBFG
2307 oznacava da ¢e ovaj proizvod biti predstavljen posle jula 2023.

Odricanje odgovornosti

Ovaj vodié za brz po&etak objavljuje Xiaomi ili lokalna podruznica. Xiaomi u
bilo kom trenutku i bez obavestenja moZe da unese unapredenja i promene
u ovaj vodi¢ usled tipografskih gresaka, neta¢nosti aktuelnih informacija

ili unapredenja programa i/ili opreme. Takve promene ¢e, medutim, biti
inkorporisane u nova onlajn izdanja vodi¢a za brz po&etak (detalje pogledajte
na adresi www.mi.com/global/service/userguide). Sve slike su tu samo u
ilustrativne svrhe i ne moraju precizno da opisuju stvarni uredaj.
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